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Introduktion

Innehall

I instruktionsboken far du rad och tips om hur
din bil fungerar och hur den ska skétas. Har
finns ocksa viktig information for din och dina
passagerares sékerhet.

Forutom standardutrustning beskrivs dven
utrustning som ér tillval och i vissa fall &ven
tillbehdr. I vissa lander finns det lagkrav som
paverkar bilens utrustningsniva.

S4a har anvands instruktions-

boken

Anvaénd instruktionsboken for att stka efter
sarskild information och for att lara kdnna
bilens funktioner. Instruktionsboken hjalper dig
att utnyttja din nya Volvo pa basta sétt.

| det alfabetiska registret, langts bak i boken,
kan du soka efter ord for att f& hanvisningar till
sidor d&r du kan lasa mer om det du soker.

De specifikationer, konstruktionsuppgifter och
illustrationer som finns i instruktionsboken &r
inte bindande. Vi forbehaller oss ratten att géra
andringar utan féregdende meddelande.

© Volvo Personvagnar AB

Tack for att Du valde Volvo!






Sékerhet

Instrument och reglage
Klimat

Interiér

Las och larm

Start och korning

Hjul och déack

Bilvard

Underhall och service
Tekniska data

Audio (tillval)

Telefon (tillval)
Alfabetiskt register

Innehall

27
51
63
79
91
117
123
129
153
163
183
197



Instrumentpanel
Vansterstyrd bil
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.

Dimstralkastare

Strélkastare/
Positions-/Parkeringsljus

Dimbakljus
Kérriktningsvisare/
Ljusomkoppling
Konstantfarthallare
Signalhorn
Kombinationsinstrument
Knappsats Telefon/Audio
Vindrutetorkare

. Parkeringsbroms

(handbroms)
Strombrytarpanel
Klimatanlaggning
Audioanléggning
Eluttag/Cigarettdndare
Varningsblinkrar
Handskfack
Ventilationsmunstycke
Teckenfdnster
Temperaturmatare

Vagmatare/Trippmétare/
Konstantfarthallare

Hastighetsmatare
Kérriktningsvisare
Varvtalsmétare

Sidan
36
36

36
37

41

6

28
183/163
38

42

34

54/58
163

42

39

72

53

33

28
28/28/41

28
37
28

24.

25.
26.

27.
28.
29.
30.
3L
32.
33.
34.
35.
36.
37.

38.
39.
40.

Yttertemperaturmétare/
Klocka/Véxellage

Bréanslematare

Kontroll- och
varningssymboler

Ventilationsmunstycken
Instrumentbelysning
Ljushojdsreglering
Belysningspanel

Laslampor

Innerbelysning

Reglage, taklucka
Baltespadminnare
Innerbackspegel

Lasknapp, for samtliga dorrar

Sparr av fonsterhissar i
bakddrr

Reglage, fonsterhissar
Reglage, yttre backspeglar
Aktivt chassi

Sidan
28/28/28

28
29

53
36
36
36
68
68
48
46
46
82
44

44
46
29/106

36 37 38 39
| e

Reglagepanel i forarddrren.



Instrumentpanel
Hoégerstyrd bil
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.

21.
22.

Dimbakljus

Strélkastare/
Positions-/Parkeringsljus

Dimstralkastare
Vindrutetorkare
Knappsats Telefon/Audio
Signalhorn
Kombinationsinstrument
Konstantfarthallare

Karriktningsvisare/
Ljusomkoppling

. Parkeringsbroms

(handbroms)
Eluttag/Cigarettdndare
Klimatanlaggning
Audioanléggning
Strombrytarpanel
Varningsblinkrar
Handskfack
Ventilationsmunstycke

Kontroll- och
varningssymboler

Bréanslematare

Yttertemperaturmétare/
Klocka/Véxellage

Varvtalsmatare
Korriktningsvisare

Sidan
36
36

36

38
183/163
8

28

41

37

42

42
54/58
163
34

39

72

53

29

28
28/28/28

28
37

23.
24.

25.
26.
. Ventilationsmunstycken
28.
29.
30.
3L
32.
33.
34,
35.
36.
37.

27

38.
39.
40.

Hastighetsmaétare

Vagmatare/Trippmatare/
Konstantfarthallare

Temperaturmaétare
Teckenfdnster

Belysningspanel
Ljushojdsreglering
Instrumentbelysning
Laslampor

Innerbelysning

Reglage, taklucka
Baltespadminnare
Innerbackspegel

Lasknapp, for samtliga dorrar

Sparr av fonsterhissar i
bakdérr

Reglage, fonsterhissar
Reglage, yttre backspeglar
Aktivt chassi

Sidan
28
28/28/41

28
33
53
36
36
36
68
68
48
46
46
82
44

44
46
29/106

36 37 38 39
| e

Reglagepanel i forardorren.






Sakerhet

Bilbalten

Krockkuddar (SRS)
Sidokrockkuddar (SIPS-bag)
Krockgardin (IC)

Nar blases krockkuddarna och
krockgardinen upp

Inspektion av krockkuddar, krockgardiner
och baltesstrackare

WHIPS
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Sakerhet

Bilbalten

Anvand alltid bilbaltet vid all
slags kérning

Till och med en haftig inbromsning kan fa svara
foljder om du inte anvénder bilbaltet! Be darfor
alla dina passagerare att anvénda bilbéltena!
Vid en olycka kommer annars de som sitter i
baksétet att slungas fram mot framstolarnas
ryggstod. Alla personer i bilen kan dé skadas.

Sa hér gor du nar du ska anvanda bilbaltet: dra
ut baltet lAngsamt och I3s fast det genom att
skjuta ner dess lastunga i laset. Ett kraftigt
“klick” indikerar att baltet &r Iast.

Baltet &r normalt inte spérrat och du kan réra
dig obehindrat.

Baltet sparras och kan alltsé inte dras ut:
* Om du drar ut det for snabbt.
« Vid bromsning och acceleration.

Om bilen lutar kraftigt.For att béltet ska ge
maximalt skydd, &r det viktigt att det ligger val
an mot kroppen. Luta inte ryggstodet for langt
bakat. Baltet ar avsett att skydda vid normal
sittstallning.

10

Strackning av hoftband.

Ténk pa att:
* Inte anvénda clips eller annat som hindrar
baltet att sitta at.
« Baltet inte &r snott eller vridet.

« Hoftbandet ska sitta lagt - alltsa inte over
buken.

« Stracka hoftbandet dver hoften genom att
dra i diagonalbandet enligt bilden ovan.

Varje bélte &r avsett for bara en person!

For att lossa baltet: Tryck pa den réda
knappen i laset och lat sedan rullen dra in baltet.
Om det inte rullats in helt, mata in baltet for
hand sa att det inte hanger l6st.

Gravida kvinnor

Kvinnor som &r gravida ska vara speciellt noga
med att anvanda bilbalte! Kom ihég att alltid
lagga béltet sd att det inte blir onddigt tryck pa
livmodern. Hoftbandsdelen pa trepunktsbaltet
ska sitta agt.



Sakerhet

Bilbalten och baltesstrackare Mérkning pa
Alla bilbalten ar utrustade med baltesstréckare.  Sakerhetsbalten

En liten drivsats, som sitter inbyggd vid baltes- ~ Med baltes-

rullen, tands i kollisionsdgonblicket och strackare.

stracker &t baltet runt kroppen s att slacket frin (E13)

mjuka klader etc minskas. Baltet fangar darvid l'\—/ -

snabbare upp den dkande. [ana13 1695

BELT M. X ¥
y F JRG
/I VARNING!

Om béltet har varit utsatt for en kraftig
belastning, t ex. i samband med en kollision,
ska hela béltet inkl. rulle, fésten, skruvar och
I&s bytas ut. Aven om béltet verkar vara
oskadat kan en del av dess skyddsegen-
skaper ha géatt forlorad. Byt ocksa baltet om
det &r slitet eller skadat. Gor aldrig nagra
&ndringar eller reparationer av baltet sjalv
utan Iat en auktoriserad Volvoverkstad
utfora detta arbete.

11



Sakerhet

Krockkuddar (SRS)

Krockkudde pa férarsidan
For att ytterligare 6ka den inre sdkerheten ar din

bil utrustad med krockkudde (SRSl) som ett
komplement till trepunktsbaltet. Krockkudden,
som ar uppblasbar, & monterad ihopvikt i
rattens centrum. Ratten & markt med SRS.

Nér krockkudden ar uppblast ar volymen ca 60
liter. Forarsidans krockkudde &r mindre &n
passagerarsidans. Det beror pa att den sitter i
ratten. Krockskyddet &r detsamma pé bada
platserna.

1. Supplemental Restraint System.
12

Krockkudde pa passagerar-
sidan (tillval)

Krockkudden pa passagerarsidan ligger
ihopvikt i ett fack ovanfor handskfacket.
Panelen ar markt med SRS. Volymen pé den
uppblasta krockkudden &r ca 145 liter.

=

Hdgerstyrd bil

—

Vénsterstyrd bil

Placering av krockkudde pa passargerarsidan.

/N VARNING!

Fast inte klammor eller annan utrustning pa
instrumentbrédan eller ratten!

Det kan orsaka personskada och/eller stora
krockkuddarnas skyddseffekt nar kuddarna
loser ut.

/N VARNING!

Krockkudde (SRS) ar avsedd att vara ett
tillagg till - inte erséttning for - bilbaltet.
For maximalt skydd: Anvéand alltid
bilbaltet.




Sakerhet

/N VARNING!

Krockkudde - passagerarsidan
* Placera aldrig barn i barnstolen eller
pé barnkudden i framsatet om bilen ar
utrustad med krockkudde (SRS) pa
passagerarsidan.

« LAt aldrig barn sté eller sitta framfor
passagerarstolen.

 Personer kortare &n 140 cm ska aldrig
sitta i framsatet.

« Passageraren ska sitta sa uppratt som
mojligt med fétterna pa golvet och
ryggen mot ryggstddet. Sakerhets-
béltet ska vara fastspént.

* Inga foremal eller tillbehor far
placeras eller klistras pa eller i
nérheten av SRS-panelen (ovanfor
handskfacket) samt i omradet som
paverkas av krockkudden.

 Hainga l6sa foremal pa golvet, pa
stolen eller pa instrumentbradan.

« Gor aldrig nagra ingrepp i SRS-
delarna i rattnavet eller pa panelen
ovanfor handskfacket.

Varningslampa i kombinations-
instrumentet

SRS-systemet dvervakas kontinuerligt av
sensorn/styrenheten och i kombinationsinstru-
mentet finns en varningslampa. Denna lampa

tands da tandnyckeln vrids till 1age I, 11 eller 111,

Lampan slacks da sensorn/styrenheten har
kontrollerat att SRS-systemet &r felfritt. Detta
tar normalt ca 7 sekunder

/N VARNING!

Om varningslampan for SRS forblir tdnd

eller tinds under kérning, r det ett tecken pa

att SRS-systemet inte har fullgod funktion.
Uppsok auktoriserad VVolvoverkstad.

13



Sakerhet

Krockkuddar (SRS) (forts)

SRS - systemet, vansterstyrd bil.
SRS-Systemet

Systemet bestar av en gasgenerator (1) omgiven
av den uppbléashara krockkudden (2). Vid en
tillrdckligt kraftig kollision reagerar en sensor
(3) som aktiverar gasgeneratorns tandare och
kudden blases upp, samtidigt som den blir
varm. For att ddmpa stéten mot kudden tdms
den igen nar den pressas samman. | samband
med detta bildas ocksa en hel del rok i bilen,
vilket &r helt normalt. Hela férloppet, med
uppblasning och témning av kudden, sker p&
nagra tiondels sekunder.

14

SRS - systemet, hdgerstyrd bil.

OBS! Sensorn (3) reagerar olika beroende pé
om sékerhetsbaltet pa forarsidan respektive
passagerarsidan i framséatet anvands eller inte.
Olyckssituationer kan darfor uppsta, da endast
en av krockkuddarna utléses.

Volvo Dual-Stage Airbag
(Tvastegs-krockkuddar)

Om en kollision &r mindre kraftig men &nda sa
kraftig att det finns risk for personskador,
utloses krockkuddarna till drygt halften av sin
totala kapacitet. Om kollisionen ar av storre
omfattning utldses krockuddarna med full
kapacitet

/N VARNING!

Forsok aldrig reparera nagon del av SRS-
systemet eller SIPS-bag-systemet sjalv. Alla
ingrepp i systemet kan orsaka felaktig
funktion och allvarliga personskador och
bor endast utforas av auktoriserad VVolvo-
verkstad.




Sakerhet

Sidokrockkuddar (SIPS-bag)

a f"
\__ :

Sidokrockkuddar — SIPS-bag

Sidokrockkuddarna ¢kar den inre sakerheten
ytterligare.

SIPS-bag-systemet bestar av tva huvuddelar:
sidokrockkudde och sensor. Sidokrockkudden
&r monterad i framstolens ryggram och sensorn
i den mittersta stolpens insida. Nar sidokrock-
kudden ar uppblast ar volymen ca 12 liter.

i den mittersta stolpens insida. Nar sidokrock-
kudden ar uppblast ar volymen ca 12 liter.

Uppblast SIPS-bag.

Barnstol och SIPS-bag

Om bilen enbart ar utrustad med SIPS-bag, och
inte har krockkudde (SRS) pa passagerar-
sidan,kan barn i barnstol/barnkudde placeras i
framsétet.

/N VARNING!

Sidokrockkuddarna (SIPS-bag) ar avsedda
att vara ett tillagg till det befintliga SIPS-
systemet (Side Impact Protection System).
For maximalt skydd: Anvéand alltid
bilbéaltet.

/N VARNING!

SIPS-bag
« Extra kladslar far aldrig anvéndas pa
framstolarna om de inte &r Volvo
original kladslar eller av Volvo
godkanda kladslar for SIPS-bag.

« Inga féremal eller tillbehor far
placeras i omradet mellan stolens yttre
sida och dorrpanelen eftersom detta
omréde kan paverkas av SIPS-bagen.

« GOr aldrig nagra ingrepp i SIPS-bag-
systemet.

15



Sakerhet

Sidokrockkuddar (SIPS-bag) (forts)

(]

Vénsterstyrd bil.

SIPS-bagsystemet

SIPS-bagsystemet bestar av gasgenerator (1),
sensorer av elektrisk typ, ledning (3) och
sidokrockkudde (2). Vid en tillrackligt kraftig
kollision reagerar sensorerna, som i sin tur
aktiverar gasgeneratorn med foljd att
sidokrockkudden blases upp. Kudden blases
upp mellan den &kande och dérrpanelen och
dampar pa sa satt stoten i kollisionsdgonblicket
samtidigt som kudden téms. Sidokrockkudden
blases normalt endast upp pa krocksidan.

16

Hogerstyrd bil.



Sakerhet

Krockgardin (IC)

Krockgardinen

(IC - Inflatable Curtain)

Krockgardinen skyddar huvudet mot islag mot
bilens insida. Krockgardinen ger dven 6kat
skydd mot foremal som bilen krockat med. I1C-
systemet skyddar bade de dkande i framsatet
och passagerarna i bakséatets ytterplatser.
Krockgardinen ligger dold innanfor bilens
innertak. 1C-systemet — den uppblésbara krock-
gardinen — tacker in den dvre delen av bilens
insida i fram- och baksétet.

IC-systemet aktiveras av SIPS-systemets
krocksensorer, nar bilen blir pakérd fran sidan.
Nér IC-systemet aktiveras, gasfylls krock-
gardinen av dess gasgenerator, vilken ar
placerad i gardinens bakre &nde.

/I VARNING!

Skruva inte fast eller montera nagonting i
bilens innertak, dorrstolpar eller i sidopane-
lerna. Den avsedda skyddseffekten kan
utebli.

17



Sakerhet

Nar blases krockkuddarna och krockgardinen upp

Krockkuddarna i ratten och

instrumentpanelen (SRS)
Krockkuddarna l6ser ut:

» Om det finns risk for att de dkande i
framsatet skadas genom islag mot bilens
instrumentbrada eller ratt.

SRS-systemets sensor k&nner vid en kollision
av krockvaldet och den hastighetsreducering
som orsakas av kollisionen. Sensorn beréknar
om kollisionen har sddan karaktar att krockkud-
darna bor utlésas for att skydda de akande.

Bilen kan bli kraftigt deformerad i en kollision
utan att krockkuddarna l6ses ut. Det beror inte
pé att det ar fel pa krockuddarna. Det beror pé&
att funktionen inte behdvdes vid just det
tillfallet och att de &kande skyddades av bilens
oOvriga sakerhetssystem.

18

Sidokrockkuddar och krock-
gardiner (SIPS-bag och IC)

Sidokrockkuddarna och krockgardinen Igser
normalt ut:

 Endast vid sidokollisioner, nér bilen
traffas av ett foremal med tillracklig kraft.

OBS! Aktivering av SRS-systemet, SIPS-bag-
systemet och IC-systemet sker endast en gang
vid en Kollision.

Om krockkuddarna har 16st ut rekommenderar
vi foljande:

« Birga bilen till en Volvoverkstad. Aven
om bilen &r korbar efter en olycka skall
du inte kéra med utldsta krockkuddar.

Lat en auktoriserad Volvoverkstad skéta byte
av komponenter i SRS-systemet, SIPS-
systemet och IC-systemet.

/N VARNING!

Kor aldrig med utldsta krockkuddar! De kan
forsvara styrningen av din bil. Aven andra
sékerhetssystem kan vara skadade. Den rok
och det damm som bildas vid utlésning av
kuddarna kan vid intensiv exponering
férorsaka hud- och égonirritation/skada.
Vid besvar tvatta med kallt vatten och
kontakta lékare. Det snabba utlosningsfor-
loppet kan ocksa, i kombination med
kuddens material, ge friktions- och brann-
skador pé huden.

/N VARNING!

SRS-systemets sensor &r placerad i mittkon-
solen. Om kupégolvet blivit drénkt med
vatten, lossa batterikablarna i bagage-
utrymmet.

Forsok inte starta; krockkuddarna kan
utlésas. Bérga bilen till auktoriserad Volvo-
verkstad.




Sakerhet

Inspektion av krockkuddar, krockgardiner och baltesstrackare

Det artal och den manad, som anges pé dekalen
i dorrstolpen/stolparna, ar den tidpunkt da du
ska kontakta din Volvoverkstad for sarskild
inspektion och for ev. byte av krockkuddar och
baltesstrackare. Har du ndgra fragor om de bada
systemen, kontakta en auktoriserad Volvo-
verkstad.

Denna dekal ar
placerad i bakre

vanster doérr-6ppning.

Datum foér
inspektion av:

Krockkudde pa
férarsidan.

Krockkudde pa
passagerarsidan.

Sidokrockkudde pa
forarsidan.

Sidokrockkudde pa
passagerarsidan.

Krockgardin pa
férarsidan.

Krockgardin pa
passagerarsidan.
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Sakerhet

WHIPS

WHIPS (Whiplash Protection
System)
Systemet bestar av ett energiupptagande

ryggstod samt ett for systemet anpassat
nackskydd i framsatets stolar.

WHIPS-stolen

WHIPS aktiveras vid en krock bakifran, dar
krockvinkel, hastighet och det krockande
fordonets egenskaper inverkar. Vid aktivering
kommer framstolarnas ryggstd, om nagon
sitter dar, att flyttas bakat och sittstéllningen for
féraren och passageraren i framsatet att
forandras. Pa detta sitt minskar riskerna for s. k.
whiplashskador.

20

Ratt sittstéllning

For béasta mojliga skydd bor du och din passa-
gerare i framsatet sitta mitt i satet med sa litet
avstand som méjligt mellan nackskydd och
huvud.

WHIPS och barnstol

WHIPS-systemet inverkar inte negativt pa
bilens skyddsegenskaper betréffande barnstol.
Sa lange du inte har krockkudde (SRS) pa
passagerarplatsen, kan du placera en Volvo
barnstol i passagerarstolen i framsétet. WHIPS-
systemet fungerar &ven om du har placerat en
bakatvand barnstol i baksatet med stod mot
framstolens ryggstod.



Sakerhet

/N VARNING!

Tank pa att inte hindra WHIPS-systemets
funktion!

« Om ett ryggstod i baksatet ar nedfallt
maste motsvarande framstol justeras
framat sa att den inte har kontakt med
det nedféllda ryggstodet.

« Undvik att placera boxliknande last s&

att denna kladms fast mellan baksétets
sittdyna och framstolens ryggstdd.

/N VARNING!

Om stolen har varit utsatt for kraftig
belastning, t.ex. i samband med en kollision
bakifran, skall WHIPS-systemet kontrol-
leras av auktoriserad Volvoverkstad. Aven
om stolen verkar vara oskadad kan WHIPS-
systemet ha |6st ut utan nagra synliga skador
pé stolen. Delar av WHIPS-systemet
skyddsegenskaper kan ha gatt forlorade. L4t
en auktoriserad Volvoverkstad kontrollera
systemet dven efter mindre pakérnings-
olyckor bakifran. Gor aldrig ndgra andringar
eller reparationer av stolen eller WHIPS-
systemet sjalv!

21



Sakerhet

Barnséakerhet

Barn ska sitta bra och sakert
Kom ihdg att barn, oavsett alder och storlek,
alltid ska sitta fastspanda i bilen. Och séatt aldrig
barn i knit pa en passagerare!

Placering och utrustning véljer du med hé&nsyn
till barnets vikt och langd, se sidan 25.

Volvos egen barnsékerhetsutrustning dr avsedd
for just din bil. Vljer du VVolvos utrustning kan
du vara séaker pé att fastpunkter och fastanord-
ningar sitter rétt och &r tillrackligt starka.

Den sékraste placeringen i bilen for barn upp till
3 &r ar i en bakatvand barnstol.

I manga lander finns lagbestimmelser om hur
barn far placeras i bilen. Ta reda pa vad som
galler i det land dit du ska aka.

/N VARNING!

Placera aldrig barnstolen/barnkudden i
framséatet om bilen &r utrustad med SRS
(krockkudde) pa passagerarsidan.

22

Krockkudde och barnstol hor inte ihop!

Barnstol och krockkudde

I bilar utrustade med krockkudde pé passagerar-
sidan ska barn alltid placeras i baksétet.

Barnen kan skadas allvarligt om krockkudden
blases upp nar de sitter i en barnstol placerad pa
passagerarsidan.

Passagerare kortare &n 140 cm ska aldrig sitta i
framsétet om passagerarsidan ar utrustad med
krockkudde.



Sakerhet

Placering av barnet

Vikt/alder

Framsate*

Baksétets ytterplatser

Baksatets mittplats

<10 kg
(0-9 manader)

Alternativ:

1. Bakatvind barnstol, fastes med sakerhets-
balte.
L: Typgodkénnande nr E5 03160

2. Bakatvand barnstol, fastes med Isofixféste.

L: Typgodkénnande nr E5 03162

3. Bakatvand barnstol, fastes med sakerhets-
balte och fastband.
L: Typgodké&nnande nr E5 03135

Alternativ:

1. Bakatvind barnstol, fastes med sakerhets-
bélte och stédben.
L: Typgodkannande nr E5 03160

2. Bakatvind barnstol, fastes med Isofixfiste
och stédben.
L: Typgodk&nnande nr E5 03162

3. Bakatvand barnstol, fastes med sakerhets-
bélte, stodben och fastband.
L: Typgodk&nnande nr E5 03135

1. Bakatvind barnstol, fastes med séikerhets-
balte, stédben och fastband.
L: Typgodkénnande nr E5 03135

9-18 kg
(9-36 manader)

Alternativ:

1. Bakatvand barnstol, fastes med sikerhets-
balte.
L: Typgodké&nnande nr: E5 03161

2. Bakatvand barnstol, fastes med Isofixféste.

L: Typgodkénnande nr E5 03163

3. Bakatvand barnstol, fastes med sékerhets-
bélte och fastband.
L: Typgodkannande nr E5 03135

Alternativ:

1. Bakatvand barnstol, fastes med sikerhets-
bélte och stédben.
L: Typgodk&nnande nr E5 03161

2. Bakatvand barnstol, fastes med Isofixféste
och stédben.
L: Typgodk&nnande nr E5 03163

3. Bakatvand barnstol, fastes med sékerhets-
bélte, stédben och fastband.
L: Typgodkannande nr E5 03135

1. Bakatvand barnstol, fastes med sikerhets-
balte, stédben och fastband.
L: Typgodkénnande nr E5 03135

15-36 kg Alternativ:
(3-12 ar) Ej lamplig placering for denna alders- |1. Balteskudde med eller utan ryggstod. 1. Bilteskudde med eller utan ryggstod.
grupp. L: Typgodk&nnande nr E5 03139 L: Typgodkénnande nr E5 03139
2. Integrerad balteskudde.
L: Typgodkénnande nr E5 03140
& VARNING! L: Passande for sérskild barnstol enligt lista i ndmnt typgodkénnande. Barnstolarna kan vara av

*: Placera ALDRIG en barnstol eller
barnkudde i framsatet om bilen &r utrustad
med krockkudde pé passagerarsidan.

typen fordonsspecifik, begrénsad, halvuniversal eller universal.
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Sakerhet

Barnsakerhet (forts)

Isofix fastpunkter.

Isofix fastsystem fér barnstolar

(tillval)

En forberedelse for Isofix fastsystem for
barnstolar &r fabriksmonterat i baksatets ytter-
platser. Kontakta din Volvoaterforsaljare for
ytterligare information om barnsakerhetsut-
rustning.

Isofix fastpunkter finns pa bada baksitets ytter-
platser. Isofixguiden kan flyttas fran ena sidan
till den andra vid behov.

24

Integrerad balteskudde (tillval)

Volvos integrerade balteskuddar ar speciellt
konstruerade for att ge en god sékerhet for barn.

I kombination med de ordinarie bilbéltena, ar
bélteskuddarna godkéanda for barn som véger
mellan 15 och 36 kg.

Utféllning av balteskudden:
 Féll ner bélteskudden.
 Lossa kardborrbandet.

« Lyft tillbaka den dvre delen.

Kontrollera att:

« Bilbdltet ligger i kontakt med barnets
kropp och inte slackar eller &r vridet.

« Baltet ligger ratt 6ver axelpartiet.

« Hoftbandet ar 1agt placerat, Gver
backenet, for att ge basta skydd.

« Bltet inte vidror barnets hals eller ligger
nedanfor axeln.

Justera noggrant nackstodets l&ge till barnets
huvud.



Sakerhet

Utféllning av bélteskudden:
« Fall ner bélteskudden.
 Lossa kardborrbandet.

Lyft tillbaka den &vre delen.

Infallning i baksatesryggen:
 Fall ned balteskuddens ryggdel (A).
« Fast kardborrebandet (B).
« Fall in balteskudden i baksatesryggen
©).
OBS! Om ryggstddet och satesdelen inte ar
fastspénda i varandra innan de félls in, kan

ryggdelen fastna i baksatesryggens 6ppning nér

balteskudden félls ut igen.

N\ VARNING!

Omenintegrerad balteskudde varit utsatt for
en kraftig belastning, t ex i samband med en
kollision, ska hela balteskudden inklusive
bilbaltet, dvs komplett med skruvar, bytas
mot en ny. Aven om den integrerade
balteskudden verkar vara oskadad kan
namligen en del av dess skyddsegenskaper
ha gatt forlorade.

Bilteskudden ska ocksa bytas om den &r
mycket sliten eller skadad. Observera dock
att byte av kudden maste utforas pa ett
fackmannamaéssigt satt, eftersom det &r
vasentligt for de akandes sakerhet att
kudden sitter ordentligt fast. Overlat darfor
bytet, och eventuella reparationer av
kudden, till en auktoriserad Volvoverkstad.
Om kudden blir nedsmutsad, s& bor den i
forsta hand tvattas pa platsen. Om kladseln
ar s& smutsig att den behéver tvattas separat,
sa galler ovanstdende instruktioner betraf-
fande byte och montering av kudden.

Gor inga andringar pa eller tillagg till baltes-
kudden.
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Sakerhet

Barnsakerhet (forts)
Viktiga tips!

Na&r man anvénder andra barnsékerhets-
produkter som finns pd marknaden &r det
viktigt att man laser den monteringsanvisning
som medféljer produkten och foljer den noga.
Har ar 4nda nagra saker som du bor tanka pa:

« Barnkuddar/barnstolar med stalbyglar
eller annan konstruktion som kan ligga
mot balteslasets 6ppningsknapp ska ej
anvéndas, eftersom de kan oavsiktligt
orsaka Oppning av balteslaset.

* \olvo har barnsékerhetsprodukter som &r
konstruerade for och utprovade av Volvo.

« Barnstol ska alltid placeras pa det satt
som tillverkaren har foreskrivit.

¢ Sitt inte fast barnstolens fastband i
stolens langdjusteringsstang, fjadrar eller
diverse skenor och balkar under stolen
med vassa kanter.

« Lat barnstolens rygg vila mot instrument-
bradan. (Galler bilar som inte &r utrustade
med krockkudde (SRS) pa passagerar-
sidan.)

« Lat inte barnstolens ovandel ligga mot
vindrutan.

Placera aldrig barnstolen i framsétet om bilen &r
utrustad med krockkudde (SRS) pé passagerar-
sidan.
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OBS! Om det uppstar problem med montering
av barnsékerhetsprodukten, kontakta produkt-
tillverkaren for klarare monteringsanvisningar.



Instrument och reglage

Kombinationsinstrumentet
Kontroll- och varningssymboler
Strémbrytare i mittkonsolen
Belysningspanel
Korriktningsvisare
Vindrutetorkare/-spolare

Varningsblinkers, eluppvarmd bakruta/
backspeglar/framstolar

Farddator (tillval)

Konstantfarthallare (tillval)
Parkeringsbroms, eluttag/cigarettandare
Rattinstallning

Elektriska fonsterhissar

Backspeglar

Elmanévrerad taklucka (tillval)

28
29
34
36
37
38

39
40
41
42
43
44
46
48

27



Instrument och reglage

Kombinationsinstrumentet

—

1. Temperaturmatare

Visar temperaturen i motorns kylsystem. Om
temperaturen blir onormalt hég och visaren gar
in i det roda faltet, visas ett meddelande i
teckenfonstret. Tank pa att extrastralkastare
framfor luftintaget férsdmrar kylningen vid
hoga yttertemperaturer och hard motorbe-
lastning.

2. Teckenfonster

| teckenfonstret visas information- eller
varningsmeddelanden.

3. Hastighetsmatare
Visar bilens hastighet.
4. Trippmatare

Trippmatarna anvander du for att mata korta
stréckor. Hogra siffran anger 100-tals meter.
Tryck in knappen i mer &n 2 sekunder for att

28

L4
2 3

4 567
nollstélla. Du véxlar mellan trippmatarna
genom ett kort tryck pa knappen.

5. Indikering for konstantfarthallare
Se sidan 41.

6. Vagmatare

Vagmataren anger den totala strdckan som bilen
har gétt.

7. Helljus pd/av
8. Varningssymbol

Om ett fel uppstar tands symbolen och ett
meddelande visas i teckenfonstret.

9. Varvtalsmatare

Anger motorvarvtal i tusental varv/minut.
Nélen i varvtalsmataren far inte ga in i det r6da
faltet.

10. Indikering for automatisk vaxellada

e —
89 10 11 1213 14

Det ilagda véxlingsprogrammet visas har. Om
du har Geartronic automatvéxellada och kor i
manuellt 1age visas aktuell manuell vaxel.

11. Yttertemperaturmatare

Visar yttertemperaturen. Nar temperaturen
ligger inom omrédet +2°C till -5°C lyser en
snoflingesymbol i teckenfonstret. Symbolen
varnar for halkrisk. Nar bilen star eller statt
stilla kan yttertemperaturmétaren visa ett for
hogt vérde.

12. Klocka
Vrid knappen for att stélla in klockan.
13. Brénslematare

Brénsletanken rymmer 70 liter. Det &r ca 8 liter
kdrbart brénsle kvar ndr lampan i instrumentet
tands.

14. Kontroll- och varningssymboler
15. Kérriktningsvisare — vanster/hdger



Instrument och reglage

Kontroll- och varningssymboler

Kontroll- och varningssymbolerna tands dé du
vrider startnyckeln till korlage (lage Il) fore
start. Da ser du att symbolerna fungerar. N&r
motorn startats ska samtliga symboler slockna.
Om motorn ej startats inom 5 sekunder slocknar

samtliga symboler forutom ¥ och 4o .
Vissa symboler kan sakna bakomliggande
funktion, beroende pa din bils utrustning.
Symbolen for parkeringsbroms sléacks nér du
frigér parkeringsbromsen.

Varningssymbolen /I\ mitt i

instrumentet

Denna symbol lyser med rétt eller gult sken
beroende pa det upptéckta felets allvarlig-
hetsgrad.

Rdd symbol:  Stanna bilen! L&s medde-
lande i teckenfonstret.
Gul symbol:  L&s meddelande i tecken-

fonstret. Atgérda!

)
) =y

Aktivt chassi

(endast R-version)

S60-R &r utrustad med ett mycket avancerat
aktivt chassisystem som regleras elektroniskt.

Knapparna pé instrumentpanelen kan nir som
helst anvéandas till att véxla mellan tre olika
lagen: Comfort, Sport och Advanced.

Comfort

Har &r chassisattningen anpassad sa att bilen
"flyter” dver végens ojamnheter. Stétdamp-
ningen ar mjukare och karossens rorelser sma.

Sport

Stétddampningen ar hardare for att minska
krangning vid hard kurvtagning. Bilen
upptrader som en utpraglad sportbil.
Advanced

I detta lage &r stétddmparnas rorelser minimala,
responsen pa gaspadrag ar mer direkt och
kréngning i kurvor & minimerad.

Se sida 106 for mer ingaende information om
systemet.
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Instrument och reglage

Kontroll- och varningssymboler (forts)

(B _HO0) 6 R
& ml“';:@@)m-:,ﬁ

JALL)
P

(.) Fel i ABS-systemet
@ Om ABS-symbolen tands ar ABS-
systemet ur funktion. Bilens ordinarie

bromssystem fungerar fortfarande men utan
ABS-funktion.

« Stanna bilen pa en séker plats och stang
av motorn. Starta motorn pa nytt.

« Om varningssymbolen slocknar, kér
vidare. Det var ett indikationsfel.

« Om varningssymbolen forblir tdnd, kor
till en auktoriserad Volvoverkstad for
kontroll av ABS-systemet.

30

Fel i bromssystemet

Om BROMS-symbolen t&nds kan
bromsvitskenivan vara for Iag.

« Stanna bilen pa en séker plats och
kontrollera nivan i bromsvatskebehal-
laren.

« Om nivan &r under MIN i behallaren bor
du inte kora bilen vidare, utan lata barga
den till en auktoriserad Volvoverkstad for
kontroll av bromssystemet.

Om BROMS- och ABS-varningssym-
bolerna samtidigt ar tdnda, kan fel ha
uppstatt i bromskraftsférdelningen.

« Stanna bilen pé en séker plats och
stdng av motorn. Starta motorn pé

nytt.
« Om bada symbolerna slocknar var det ett
indikationsfel.

* Om varningssymbolerna forblir tdnda,
kontrollera nivéan i bromsvétskebehal-
laren.

» Om nivan ligger under MIN i bromsvats-
kebehallaren bér du inte kora vidare utan
bérga bilen till en auktoriserad Volvo-
verkstad for kontroll av bromssystemet.

« Om nivan i bromsvatskebehallaren ar
normal och lamporna forfarande &r tdnda,
kan du under stor forsiktighet kora bilen
vidare till ndrmaste auktoriserade Volvo-
verkstad for kontroll av bromssystemet.

/N VARNING!

Om BROMS och ABS varningssymbolerna
ar tdnda samtidigt, finns det risk att
bakvagnen sladdar vid kraftig inbromsning.




Instrument och reglage

Baltespaminnare
Lampan lyser sa lange foraren inte
kopplat in sitt sékerhetsbélte.

For lagt oljetryck

Om lampan tands under kérning ar
motorns oljetryck for lagt. Stanna motorn
omedelbart och kontrollera oljenivan i
motorn. Om lampan tands och oljenivan
anda ar normal, stanna bilen och kontakta
auktoriserad Volvoverkstad.

Fel i bilens avgasrenings-

system

Kor till en auktoriserad VVolvoverkstad for
kontroll.

o

£

Fel i SRS

Om symbolen forblir tdnd eller tdnds under

kdrning, har ett fel upptackts i SRS-
systemet. Kor till en auktoriserad Volvo-

verkstad for kontroll.

Generatorn laddar inte

Om lampan tands under kdrning ar det
antagligen ett fel i det elektriska systemet.
Uppsdk en auktoriserad Volvoverkstad.

Motorférvarmare (diesel)
Lampan ténds for att upplysa om att
forvarmning av motorn pagar. Nar lampan
slacks kan bilen startas. Géller endast
dieseldrivna bilar.

®)

Ok

L= =

Parkeringsbroms atdragen
Tank pa att lampan endast indikerar att
parkeringsbromsen ar paverkad, inte hur
hért. Kontrollera genom att dra i spaken!
Du maste alltid dra s& hart att bromsen
fastnar i ett "hack”.

Dimljus bak
Lampan lyser nér dimljuset ar inkopplat.

Kontrollampa fér slap
Blinkar, nar du anvander bilens och
sl&pets korriktningsvisare. Om lampan
inte blinkar, ar ndgon av blinkerlam-
porna pa slapet eller bilen defekt.
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Instrument och reglage

Kontroll- och varningssymboler (forts)

Stabilitetssystem STC* och
DSTC*
STC/DSTC-systemet beskrivs utforligare pa

sidan 35 samt 104. Systemet innehaller flera
olika funktioner

Risk for férlorat vaggrepp

Om varningssymbolen blinkar indikerar detta
att STC/DSTC-systemet arbetar. Samtidigt kan
det verka som om motorn inte svarar normalt pa
gaspadraget. Denna situation kan uppsta om du
forsoker accelerera mer dn vad vagbanans
friktion tillater.

« Kor forsiktigt!

Reducerad dragkraftsfunktion

Symbolen ténds och lyser med fast sken da
STC/DSTC-systemet har reducerad funktion pa
grund av for htg bromstemperatur. Texten
“TRACTION CONTROL TILLF.
AVSTANGD?” visas i displayen.

*: Tillval p& vissa marknader. Standard pé& R-
version.
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Reducerad antispinnfunktion

Lysdioden i knappen slocknar d& STC/DSTC -
systemets funktion har reducerats med STC/
DSTC-knappen i mittkonsolen.

Texten "STC/DSTC SPINNREGL. AV” visas
i displayen.

& Fel i STC/DSTC- systemen
Om symbolen tands och lyser med fast
sken och tillaggstexten “ANTI-SLADD
SERV. ERFORDRAS” utan att du stangt av
nagot av systemen, indikerar detta ett fel i nagot
av systemen.

« Stanna bilen pa en saker plats och stang
av motorn. Starta bilen pa nytt.

» Om varningssymbolen slocknar var det
ett tillfalligt indikationsfel och verkstads-
besok behdver ej goras.

» Om varningssymbolen forblir tand, kér
till en auktoriserad Volvoverkstad for
kontroll av systemet.

/I VARNING!

Vid normalt korsatt forbattrar STC/DSTC-
systemet bilens kdrsakerhet, vilket inte skall
uppfattas som en mojlighet att 6ka hastig-
heten.

lakttag alltid de normala forsiktighetsatgar-
derna for siker kurvtagning och kérning pa
halt underlag.




Instrument och reglage

Meddelande i teckenfénstret

Nar en varning- eller kontrollsymbol tands, far du
samtidigt ocksé ett meddelande i teckenfonstret.
Nar du last och forstatt meddelandet, kan du
trycka pd READ-knappen (A). Last meddelande
raderas dé fran teckenfonstret och laggs i en
minneslista. Meddelanden om fel ligger kvar i
minneslistan tills du atgardat berorda fel.

Mycket allvarliga felmeddelanden kan du
inte radera fran teckenfonstret. De ligger
kvar i teckenfonstret tills berdrda fel ar
atgardade.

Meddelanden du lagrat i minneslistan kan du
lasa igen. Tryck pd READ-knappen (A) om du
vill f& fram lagrade meddelanden. Du bladdrar
bland de lagrade meddelandena i minneslistan
genom att trycka pd READ-knappen. Tryck pa
READ-knappen for att 1dgga l&sta meddelanden
tillbaka i minneslistan.

OBS! Om ett varningsmeddelande bryter
igenom nér du t ex &r i farddatorns menyer eller
vill anvénda telefonen, méste du forst kvittera
varningsmeddelandet. Tryck alltsi pd READ-
knappen (A).

Meddelande Innebord

STANNA SNARAST

Stanna och stdng av motorn. Allvarlig skaderisk.

STANNA MOTORN

Stanna och stdng av motorn. Allvarlig skaderisk.

SERV. SNARAST

L&mna in din bil fér kontroll omedelbart.

SE MANUAL Konsultera din instruktionshok.

SERV. ERFORDRAS

Lat kontrollera din bil sa snart du kan.

ATG. NASTA SERV.

L&t kontrollera din bil vid nésta servicetillfalle.

DAGS FOR SERVICE

Nar meddelandet visas ar det dags for service. Meddelandet paverkas av antal korda mil, antal manader sedan
senaste service och motorns kortid.

D LAG OLJENIVA - FYLL PA OLIA*

Motorns oljeniva ar for 1ag. Kontrollera och atgérda snarast. Se sidan 135 for mer information.

2) LAG OLJENIVA — STANNA SNARAST* | Motorns oljeniva ar for Iag. Stanna bilen pa ett sékert satt och kontrollera oljenivan. Se sidan 135.

2 LAG OLJENIVA — STANNA MOTORN*

Motorns oljeniva ar for 1ag. Stanna bilen pa ett sakert sétt, stang av motorn och kontrollera oljenivan. Se sidan 135.

2 LAG OLJENIVA — SE MANUAL*

Motorns oljeniva ar for 13g. Stanna bilen pa ett sakert sétt, stang av motorn och kontrollera oljenivan. Se sidan 135.

*: Bara i R-version.

D visas tillsammans med orange varningstriangel

2 Visas tillsammans med rod varningstriangel
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Strombrytare i mittkonsolen

1. Nedféllning av yttre nackstdd i baksatet
(tillval)

Fall inte ner nackstdden om det finns passa-
gerare pa nagon av ytterplatserna.

« Vrid tandnyckeln till 1&ge I eller 1I.

e Tryck in knapp 1 for att falla ner de bakre
nackstoden for battre sikt bakat.

Nackstoden fors tillbaka manuelit.

OBS! Om de bakre ryggsttden skall fallas
fram, maste nackstoden vara uppfallda.
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2. Féllbara yttre backspeglar (tillval)

Denna knapp anvander du for att falla de yttre
backspeglarna inat fran utfallt Iage och utét frn
infallt lage.

Gor sé& har, om en backspegel genom yttre
averkan oavsiktligt fallts in eller ut:

« Féll manuellt berord backspegel framéat sa
Iangt det gar.

 Vrid tandnyckeln till 1age I1.

« Fill backspegeln inat med hjélp av
knappen och sedan utat, ocksa med hjalp

av knappen. Backspeglarna har nu
atergatt till sitt ursprungliga fasta lage.

3. Extraljus (tillbehor)

Anvénd denna knapp, nér du vill tdnda eller
slacka bilens extraljus. Nar lamporna &r tanda,
lyser lysdioden i knappen.
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4. STC/DTSC-systemet*

Denna knapp anvands for att reducera eller
ateraktivera funktioner i STC/DSTC-systemet.
Nér lysdioden i knappen lyser, & STC/DSTC-
systemet aktiverat (om inget fel foreligger).

OBS! For att reducera STC/DSTC-systemets
funktion maste knappen — av sakerhetsskal —
héllas intryckt i minst en halv sekund.

Texten “STC/DSTC SPINNREGL. AV” visas i
displayen

Reducera systemet om du maste anvanda ett
hjul av annan dimension &n de &vriga hjulen.

Né&r motorn startas om, & STC/DSTC-systemet
ater aktiverat.

/N VARNING!

Tank pa att bilens koregenskaper forandras
om du stdnger av STC/DSTC-systemet.

*: Tillval pé vissa marknader. Standard pa R-
version.

5. Lasning av bagagelucka (vissa lander)

Tryck pé denna knapp for att 1&sa bagage-
luckan. Luckan forblir darmed last &ven om
dérrarna lases upp manuellt med huvudnyckeln,
dess fjarrkontroll eller servicenyckeln.

6. Avstangning av blockerat lasl4ge och
larmsensorer

Anvand denna knapp du nar du av ndgon
anledning vill stdnga av funktionen blockerat
I3sliage (blockerat 1aslage innebér att dorrarna
inte kan 6ppnas fran insidan nar de ar lsta).
Anvand ocksé denna knapp nar du vill koppla
bort rérelse- och lutningsdetektorer i ditt
larmsystem — exempelvis vid transport med
bilfarja. Dioden lyser ndr funktionerna ar
avstangda/bortkopplade.

7. Barnsakerhetssparr i
bakdoérrarna (tillval)

Denna knapp anvéander du ndr du vill aktivera
eller avaktivera den elektriska barnsékerhets-
spérren for bakdodrrarna. Tandningsnyckeln
maste vara i lage I eller 11. Nar barnsékerhets-
sparren ar aktiverad, lyser dioden i knappen. Du
far ett meddelande i teckenfonstret, nar du
aktiverar eller avaktiverar barnsékerhets-
spérren.

8. Eluttag/Cigarettandare (tillval)

Eluttaget kan anvandas for olika tillbehor
avsedda for 12V, t ex mobiltelefon eller kylbox.
Cigarettandaren aktiveras genom att knappen
trycks in. Nér tdndfunktionen &r klar hoppar
knappen ut igen. Dra ut tdndaren och anvénd
gloden att tanda med. Av sakerhetsskal; 1at
alltid locket sitta i uttaget nér det inte anvands.
Max stromstyrka ar 10A.
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Belysningspanel

A - Stralkastare och positions-/
parkeringsljus
0 All belysning sléckt.

Bilar med automatiskt halvljus (vissa
lander)

Startnyckeln i lage I1: Halvljuset tant
(samt positions/parkeringsljus fram och
bak, nummerskyltbelysning och instru-
mentbelysning). Halvljuset tdnds auto-
matiskt da startnyckeln vrids till korlage
och kan inte slackas. Infor fard till vissa
lander kan din Volvoverkstad hjélpa dig
att koppla bort det automatiska
halvljuset.

DE Positions/parkeringsljus fram och bak.
ﬁ

ar= Startnyckeln i lage 0: All belysning
= slackt.

Startnyckeln i lage 11: Stralkastarna
tdnda (samt positions/parkeringsljus

fram och bak, nummerskyltbelysning
och instrumentbelysning).

Du maste alltid vrida ljusomkopplaren
till detta lage for att kunna tdnda
helljuset.
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B - Ljushéjdsreglering

For att kunna reglera stralkastarljusens ljushéjd
vid olika laster i bilen ar vissa bilar forsedda
med en stallmotor vid vardera stralkastare.
Reglaget uppe: Normal ljushild.

Reglaget nedét: Sankning av ljusbild.

Bilar med Bi-Xenon belysPning (tillval) har
automatisk ljushéjdsreglering.

C - Instrumentbelysning
Reglaget uppat: Starkare belysning.
Reglaget nedét: Svagare belysning.

En skymningsgivare (se sidan 54) reglerar
automatiskt all instrumentbelysning.

D - Dimstralkastare (tillval)
Startnyckel i lage 11. Tryck pa knappen.
Dimstralkastaren lyser i kombination med
positions-/parkeringsljus och hel-/halvljuset.
Lysdioden i knappen lyser nar dimstrélkastaren
lyser.

OBS! I vissa lander far halvljusen inte anvandas
i kombination med dimstralkastare.

E - Dimbakljus

Startnyckel i lage 11. Tryck pa knappen.
Dimbakljuset lyser i kombination med hel-/
halvljuset. Lysdioden i knappen och symbolen i
kombinationsinstrumentet lyser pa samma
géng.

Kom ihag: Bestammelserna for anvandning av
dimbakljus och dimstralkastare varierar fran
land till land.
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Korriktningsvisare

1. Tryckpunktslage
Vid filbyte eller omkdrning, for spaken till

kannbart motstand. Den dtergdr nar den slapps.

2. Normalsvéng

Korriktingsvisarna tands nar spaken fors i
rattens rikting. Nér ratten vrids tillbaka efter en
svang slas visaren automatiskt av.

3. Ljustuta

For spaken latt mot dig (tills du kanner ett latt
motstand). Helljuset lyser tills du sldpper
spaken igen.

3. Omkoppling, hel-/halvljus

For spaken mot dig forbi blinklaget och slapp
den for att stalla in stralkastarna pa hel-
respektive halvljus.

3. Ledbelysning

Gor s& har nar du lamnar din bil nar det ar morkt
ute:

« Tag ur nyckeln ur tandningslaset.

* For den vénstra spaken (korriktnings-

visaren) mot dig.

« Stig ur bilen.

e Las dorren.
Nu ténds halvljuset, positions-/parkeringsljuset,
nummerskyltbelysningen och lamporna i de
yttre backspeglarna (tillval). Dessa lampor
forblir tanda i 30, 60, eller 90 sekunder.
Lamplig tidsinstallning for din bil kan goras av
auktoriserad Volvoverkstad.
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Vindrutetorkare/-spolare

Vindrutetorkare
Vindrutetorkarna avstangda om spaken
ar i 0-lage och du for spaken uppat, gor
torkarna ett slag i taget sé lange du haller
spaken uppat.

== [ntervalltorkning
Du kan sjélv andra och stélla in lamplig
hastighet for intervalltorkningen. Att
vrida ringen uppét innebar att torkarna
gor fler slag per tidsenhet. Att vrida
ringen (se A i bilden) nedat innebar att
torkarna gor farre slag per tidsenhet.
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Regnsensor (tillval)

Regnsensorn ersétter intervallfunktionen.
Vindrutetorkarna 6kar eller minskar hastighet
automatiskt genom att sensorn kénner av
mangden vatten pa vindrutan. Kansligheten
kan stéllas in med ringen (se bild).

For att aktivera regnsensorfunktionen:
« Sla pa tandningen.

For spaken fran lage 0 till l4ge for intervall-
torkning.

Regnsensorn avaktiveras nar tandningen stangs
av helt. For att ateraktivera regnsensorfunk-
tionen:

« Sla pa tandningen.

» For spaken till 1age 0 och sedan till lage
for intervalltorkning.

OBS! Vid automattvétt: Koppla ur regnsensorn
(for spaken till I&ge 0) eller stdng av tdndningen
helt. Vindrutetorkarna startas annars oavsiktligt
och kan skadas.

=_~> Torkarna sveper med normal hastighet.

g Torkarna sveper med hdg hastighet.

3 - Vindrute-/stralkastarspolare
For spaken mot ratten for att starta vindrutespo-
larna och stralkastarspolarna.

Reducerad spolning

Da det aterstar ca 1 liter spolvétska i behéllaren
stangs tillforsel av spolvatska till stralkastarna
och bakrutan. Detta for att prioritera sikten

genom vindrutan.
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Varningsblinkers, eluppvarmd bakruta/backspeglar/framstolar
Eluppvarmda Eluppvarmda

backspeglar och 7 framstolar
‘ DI bakruta ﬂl Se sidan 56 eller 59 for
Anvand eluppvarm- ytterligare information.

st pingen for att fa bort is 43027843
iy, och imma fran bakruta

och backspeglar. En
Q tryckning pa strémbry-
taren startar uppvarm-
sremare  NiNGEN av bakrutan och
backspeglarna samtidigt.
Det ser du genom att lysdioden i strombrytaren

tands. En inbyggd timer gor att uppvarmningen
av backspeglarna automatiskt kopplas fran efter
ca 6 minuter och bakrutan efter ca 12 minuter.

-

Varningsblinkers

Varningsblinkers (alla kérriktningsvisarna
blinkar) ska anvandas da du ar tvungen att
stanna eller parkera bilen s att den innebar fara
eller hinder i trafiken.

Tryck in knappen for att aktivera funktionen.

Komihag: Lagbestammelserna for anvandning
varierar fran land till land.
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Farddator (tillval)

Reglage

For att fa tillgang till farddatorns information
maste du vrida pa ringen (B) stegvis, antingen
framat eller bakét. Genom en ytterligare
vridning kommer du tillbaka till utgangslaget
igen.

OBS! Om ett varningsmeddelande bryter
igenom nar du anvéander farddatorn maste du
forst kvittera varningsmeddelandet. Tryck pa
READ-knappen (A) for att komma tillbaka till
farddatorn.
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Funktioner

Farddatorn tar emot en méngd information som
kontinuerligt utvdrderas med hjélp av en mikro-
processor. Systemet har fyra funktioner som
visas i teckenfonstret:

» Medelhastighet.

 Aktuell bransleférbrukning.

» Medelbréansleférbrukning.

» Kdorstracka till tom tank.
Medelhastighet
Medelhastigheten sedan senaste nollstéllning
(RESET). Nar tandningen slas av lagras medel-
hastigheten och ligger till grund for det nya
vérdet nar man kor vidare. Kan nollstéllas med
RESET-knappen (C) pé spaken.

Aktuell brénsleférbrukning

Fortldpande information om den aktuella bréns-
leférbrukningen. Berékningen av brénslefor-
brukningen sker varje sekund. Siffran i
teckenfonstret uppdateras med ett par
sekunders mellanrum. Nar bilen star still visar
teckenfonstret ”----".

OBS! Viss felvisning kan uppsta om en
brénsledriven virmare anvints.

Medelbréansleférbrukning

Genomsnittlig bransleforbrukning sedan
senaste nollstéllining (RESET). Nér tdndningen
slas av lagras genomsnittsforbrukningen och
ligger kvar tills den nollstélls med RESET-
knappen (C) pa spaken.

OBS! Viss felvisning kan uppsta om en
brinsledriven virmare anvints.

Korstracka till tom tank

Visar den stracka som kan koras med den brans-
lemangd som finns kvar i tanken, beraknat pa
medelforbrukningen under de senast kérda 30
km och den resterande brénslevolymen. N&r
korstréckan till tom tank &r mindre &n 20 km
visar teckenfonstret ”----".

OBS! Viss felvisning kan uppstd om en
brénsledriven virmare anvints.
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Konstantfarthallare (tillval)

Inkoppling

Konstantfarthallarens reglage sitter till vanster i
ratten.

Installning av 6nskad hastighet:

« Tryck pé knappen CRUISE. "CRUISE”
visas i kombinationsinstrumentet.

« Oka eller minska till 6nskad hastighet
genom att trycka in + respektive —.
OBS! Konstantfarthéllaren kan inte
kopplas in vid hastigheter under 35 km/h.

Tryck latt pa + eller — for att Iasa 6nskad
hastighet.

Tillfallig urkoppling
Tryck pé 0 for att tillfalligt koppla ur konstant-
farthéllaren.

Tidigare instélld hastighet kopplas ur nar
bromspedalen eller kopplingspedalen trampas
ned. Den tidigare instéllda hastigheten behalls i
minnet.

Konstantfarthallaren kopplas dessutom ur
tillfalligt om:

« Hastigheten sjunker under inkopplings-
gransen.

o Véxelvéljaren stélls i lage N.
« Vid hjulspinn och hjullasning.

Aterga till hastighet

Nér du trycker pa O atertar bilen den tidigare
installda hastigheten.

Acceleration

En tillféllig fartékning, som t ex. vid
omkérning, paverkar inte konstantfarthallarens
installning. Bilen atergar till tidigare installd
hastighet. D& konstantfarthallaren redan &r
inkopplad kan hastigheten 6kas eller minskas
genom att knappen halls intryckt pa + eller —.
En Kkort tryckning motsvarar 1,6 km/h. Den
hastighet bilen har nar knappen slapps igen, blir
i stéllet inprogrammerad.

Urkoppling

Tryck pd CRUISE for att stanga av konstant-
farthéllaren. "CRUISE” slocknar i kombina-
tionsinstrumentet.

Konstantfarthallaren kopplas automatiskt ur nar
tdndningen stangs av.

OBS! Om nagon av konstantfarthallarens
knappar hélls inne langre 4n en minut kopplas
systemet ur. For att aterstalla konstantfarthal-
laren maste bilens tandning slas av.
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Parkeringsbroms, eluttag/cigarettandare

Parkeringsbroms (handbroms)
Spaken &r placerad mellan framstolarna. Parke-
ringsbromsen verkar pa bakhjulen. Da bromsen
ar atdragen lyser varningssymbolen i kombina-
tionsinstrumentet. D& bromsen ska lossas, dra
upp spaken nagot och tryck in knappen.

Tank pa att varningssymbolen i kombinations-
instrumentet lyser &ven om parkeringsbromsen
endast ar “en aning” atdragen. Kontrollera att
spaken &r ordentligt atdragen. Du maste alltid
dra sd hart att bromsen fastnar i ett ”hack”.

42

Eluttag/cigarettandare

i baksatet (tillval)

Eluttaget kan anvandas for olika tillbehor
avsedda for 12 V, t.ex mobiltelefon eller
kylbox.

Cigarettandaren aktiveras genom att knappen
trycks in. Nar tdndfuktionen &r klar hoppar
knappen ut igen. Dra ut tdndaren och anvénd
gldden att tdnda med.

Av sikerhetsskal, 1at alltid locket sitta i uttaget
ndr det inte anvénds. Max stromstyrka ar 10A.
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Rattinstallning

’

Ratten kan stéllas in i hgjdled och langsled.

>

Tryck ner reglaget pa rattstdngens vanstra sida.

Stall sedan in ratten i det lage som passar dig

bést. Tryck tillbaka reglaget for att sparra ratten.

Om det &r svart kan du trycka lite pa ratten
samtidigt som du trycker tillbaka reglaget.

N\ VARNING!

Stall in ratten innan du borjar kora, aldrig
under korning. Kontrollera att ratten &r
spérrad.
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Elektriska fonsterhissar

De elektriska fonsterhissarna mandvrerar du
med reglagen i dérrarnas armstdd. For att
fonsterhissarna ska fungera maste startnyckeln
vridas till 1age | eller l&ge 11. Efter avslutad
kdrning och efter det att du dragit ur start-
nyckeln, kan du fortfarande 6ppna eller stdnga
fonstren, sa lange du inte 6ppnat nagon av
framddrrarna.

Fonstren éppnas om du trycker ned reglagens
frémre del och stdngs om du drar upp reglagens
framre del.

44

Elektriska fonsterhissar i

framdorrarna

Du kan 6ppna och stanga fonstren i framsétet pa
tva satt.

1. Tryck reglagen (A) latt nedat eller drag
dem latt uppét. Fonsterhissarna gar upp
eller ned sa lange du vidror reglagen.

2. Tryck reglagen (A) helt nedat eller drag
den helt uppét, och slapp sedan. Sidoru-
torna oppnas eller stangs d& automatiskt.
Om rutan blockeras av nagot foremal
avbryts rorelsen.

OBS! Funktionen automatiskt upp pa
passagerarsidan finns bara pa vissa
marknader.

Reglagen (B) mandvrerar bakddrrarnas fonster.

Spérr av fonsterhissar i

bakdérren

De elektriska fonsterhissarna i baksatet kan
sparras med strémbrytaren pa forardorrens
reglagepanel. Tank pa att alltid bryta strommen
till fonsterhissarna (dvs. ta ur startnyckeln och
6ppna nagon av framddrrarna) om du lamnar
barn ensamma i bilen.

Dioden i stromstallaren slackt

Bakdorrarnas fonster kan manovreras med bade
reglagen pé respektive dorr och med reglagen
pé forardorren.

Dioden i stromstallaren tand
Bakddrrarnas fonster kan endast mandvreras
fran forardorren.
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&
~>

Elektrisk fonsterhiss vid

passagerarplats, fram

Reglagen for den elektriska fonsterhissen vid
passagerarplatsen fram mandvrerar endast det
fonstret.

/N VARNING!

Om det finns barn i bilen:

Se till att de inte far hinderna i klam da
fonstren stangs.

Om bakddérrarnas fonster mangvreras fran
O forardorren:

Kontrollera att inte ndgon baksatespassa-
gerare far handerna i klam nar de stings.

Elektriska fonsterhissar i

bakdérrarna

Bakddrrarnas fonster kan mandvreras med
reglage pa respektive dorr och med strém-
brytare pa forardérren. Om dioden i strém-
brytaren for sparr av fonsterhissar i bakdorren
(placerad pa forardorrens reglagepanel) ar tand
kan bakddrrarnas fonster endast mandvreras
frén forardorren.
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Backspeglar

B

Inre backspegel

A: Normalt lage.

B: Avblandat lage. Anvand det om stralkastarna
fran bilen bakom irriterar dig.

Vissa modeller har en autodim-funktion, vilket
innebar att avblandning sker automatiskt utifran
radande ljusforhéllanden. Din Volvoverkstad
kan justera ké&nsligheten.

Baltespaminnare

| backspegelns ovankant lyser en béltesvar-
ningssymbol sa lange foraren inte kopplat in sitt
sakerhetsbalte. P4 vissa modeller stangs
baltespdminnaren av efter 6 sekunder.
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Om foraren inte har kopplat sékerhetsbéltet
sétts pAminnaren pa igen nar hastigheten
overstiger 10 km/h och stangs av om hastig-
heten géar under 5 km/h. Om man tar av sig
béaltet aktiveras funktionen igen nér hastigheten

Overstiger 10 km/h.

/N VARNING!

Stall in speglarna innan du borjar kora!
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Yttre backspeglar

Reglagen for installning av de tva yttre
backspeglarna sitter langst fram pé forardorrens
armstod.

 Tryck pé knappen L eller R (L = vénster
backspegel, R = hdger backspegel).
Dioden pé knappen lyser.

« Justera laget med instéallningsspaken i
mitten. Tryck en gang till pa knappen.
Dioden ska inte langre lysa.

Anvand inte isskrapa med stalblad da du tar bort
is fran speglarna, eftersom glasen kan repas!

Minnesinstéllda backspeglar

Om bilen &r utrustad med minnesinstallning av
de yttre backspeglarna sa fungerar dessa
tillsammans med minnesinstéallningen av
stolen, page 66.

Lagring av speglarnas instéllning

i fjarrkontrollen

Nér du 6ppnar bilen med en av fjarrkontrollerna
och andrar de yttre backspeglarnas installning
sparas de nya positionerna i fjarrkontrollen.
Nasta gang du laser upp bilen med samma fjarr-
kontroll och 6ppnar forardérren inom tva
minuter intar speglarna de sparade positionerna.
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Elmanévrerad taklucka (tillval)

Oppningsliagen
Takluckans reglage &r placerad i taket. Luckan
kan mandgvreras pa tva olika satt:

« Uppat/nedat i bakkant — ventilationslige

« Bakat/framat — oppningslage/komfortlage*
Startnyckeln maste vara i lage | eller I1.
Ventilationslage

Oppna: Tryck reglagets bakre kant (5) uppat.
Stang: Dra reglagets bakre kant (6) nedat.

Man kan ga fran ventilationslage direkt till
komfortlage*; dra reglaget bakat till andlage
(4) och slapp.

*: | komfortlage &r luckan inte maximalt 6ppen
for att halla vindbrus pa en lagre niva.
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1. Stangning automatisk

2. Stéangning manuell

3. Oppning manuell

4. Oppning automatisk

5. Oppning ventilationslage
6. Stangning ventilationslage

Oppningsliage/komfortlage*

Automatisk mandvrering

For reglaget 6ver tryckpunktslage (3) till bakre
&ndlége (4) eller 6ver tryckpunktsldge (2) till
framre andlage (1) och slapp. Takluckan
Oppnas da till komfortlage* resp. stangs helt.

For att fran komfortlage* 6ppna luckan
maximalt: Dra reglaget bakat till &ndlage (4) en
gang till och slapp.

Manuell mandvrering

Oppna: Dra reglaget bakat till tryckpunkten
(3). Luckan ror sig mot maximalt oppet lage sa
lange reglaget halls i denna position.

Stang: Tryck reglaget framét till tryckpunkten (2).
Luckan ror sig mot sténgt lage sa lange reglaget

halls i denna position.

/N VARNING!

Om du har barn i bilen, se till att de inte far
handerna i kldm da takluckan stangs.
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Solskarm

Till takluckan hoér ocksé en inre manuellt
skjutbar solskarm. Nar du éppnar takluckan
fors solskarmen automatiskt bakat.

For att stdnga solskarmen: Ta tag i handtaget
och skjut skarmen framat.

Klamskydd

Takluckan har ett klamskydd som léser ut om
luckan blockeras av nagot foremal.

Vid blockering stannar takluckan och éppnas
dérefter automatiskt till det senast 6ppna laget.

/N VARNING!

Kl&mskyddet fungerar bara i 6ppningsléage — ej
i ventilationslage.

Se till att takluckan &ar ordentligt stdngd
innan du lamnar bilen.
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Klimat

Allmé&nt om klimat

Imma pa rutornas insida

Ett bra satt att reducera problemet med imma pa
framrutans insida och de andra rutorna &r att
putsa rutorna. Anvand ett vanligt fonsterputs-
medel. Téank pa att du maste putsa oftare om
nagon roker inne i bilen.

Is och sho

Sopa bort sno och is fran luftintaget till klimat-
systemet (spalten mellan huv och vindruta).

Partikelfilter

Du bor se till att partikelfiltret byts med jamna
mellanrum. Rédgér med din Volvo-verkstad.

Fels6kning

Din Volvo-verkstad har de instrument och de
verktyg som behdvs for eventuell felsékning
eller reparation av din klimatanldggning. Anlita
endast utbildad personal for kontroll och
reparation.

Miljoomsorg

I luftkonditioneringsanlaggningen finns
koldmediet R134a. Detta innehaller inget klor,
vilket innebdr att det &r helt ofarligt for
ozonlagret.

Vid pafylining/byte av kdldmedium far endast
R134a anvandas. Detta arbete ska utforas av
harfor ackrediterad verkstad.
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Bilar med ECC

Faktisk temperatur — ECC

Temperaturen du valjer motsvarar den fysiska
upplevelsen med hansyn tagen till lufthastighet,
luftfuktighet, solinstralning etc. som for
tillfallet rader i och kring din bil.

Sensorer - ECC

Solsensorn ar beldgen pa instrumentpanelenss
ovansida. Tank pa att inte tacka Gver
solsensorn. Tack inte heller éver kupétempe-
ratursensorn i klimatpanelen.

Sidorutor och taklucka

For att luftkonditioneringen skall fungera
tillfredsstallande bor sidorutor och eventuell
taklucka vara stangda. Tank ocksa pa att ej
blockera kanalerna i hatthyllan.

Acceleration

Vid fullgasacceleration stangs luftkonditio-
nering tillfalligt av. Du kan da under en kort
stund kanna av en tillfallig temperaturdkning.

Kondensvatten/Torrblasning

Vid varm vaderlek kan kondensvatten fran
luftkonditioneringen droppa under bilen. Detta
ar normalt. Vid behov startar kupéflakten 50
minuter efter att tindnyckeln forts till Ige 0 och
torrblaser darefter under sju minuter klimatsys-
temet. Flakten stangs darefter av automatiskt.

Brénslebesparing — Automatisk klimat-
anlaggning ECC

Med ECC styrs dven luftkonditioneringen
automatiskt och anvands bara sa mycket den
behdvs for att kyla ned kupén och ge tillracklig
avfuktning av inkommande luft. Detta medfor
branslebesparing jamfort med konventionella
system, dar luftkonditioneringen alltid kyler
ned luften till precis 6ver frysgransen.



Klimat

Luftdistribution

2

. *r? - _“l"
e

wndl uw

o

o
&

Luftdistribution

Den inkommande luften férdelas genom flera
olika munstycken placerade pa olika stallen i
din bil.

Ventilationsmunstycken i
instrumentpanelen

A: Oppet.

B: Sténgt.

C: Riktning av luftstrémmen i sidled.
D: Riktning av luftstrommen i hojdled.

* Rikta de yttersta munstyckena mot
sidorutorna for att fa bort imma fran de
framre sidorutorna.

« | kallt klimat: Stang de mittersta
munstyckena for basta klimatkomfort och
basta avimning.

— 'B

Ventilationsmunstycken i
doérrstolparna (standard med
ECC - tillval vissa marknader)
A: Oppet.
B: Sténgt.
C: Riktning av luftstrdmmen i sidled.
D: Riktning av luftstrémmen i hojdled.
* Rikta munstyckena mot rutan ndr du vill
fa bort imma fran de bakre sidorutorna.
* Rikta munstyckena int i bilen nar du vill
fa ett behagligt klimat i baksatet.

Tank pa att barn kan vara kénsliga for
luftstrommar och drag.

53



Klimat

Elektronisk klimatanlaggning, ECC

Atercirkulation/Multi- Atercirkulation AUTO Kupétemperatursensor Defroster framruta och
filter med sensor sidoruta

Eluppvéarmd bakruta
och backspeglar

— — .
A o
C avipa Stolvérme
= = - hdger sida
Flakt
Stolvarme
- vénster sida
Temperdtur Luftférdelning Skymmningsgivare* Temperatur
- vanster sida - hoger sida

* Reglerar automatiskt all instrumentbelysning.
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AUTO

AUTO-funktionen
@ reglerar automatiskt

klimatanlaggningen sa

sarema it vald temperatur

uppnas. Automatiken
styr varme, luftkonditionering, flakthastighet,
atercirkulation och luftfordelning. Om du sjalv
valjer en eller flera funktioner manuellt,
fortsétter dvriga funktioner att styras
automatiskt. Nar du trycker pd AUTO stangs
alla manuella installningar av.

Eluppvarmd
[ bakruta och

0] yttre
backspeglar

Anvand denna knapp
nér du snabbt vill fa bort imma eller is fran
bakrutan och de yttre backspeglarna, se sidan
39 for ytterligare information om denna
funktion.

[ agarfr s

Temperatur

Du kan med de tva
vreden stalla in tempera-

= O turen for forarsidan och
passagerarsidan. Tank
e, PAattduinte far

snabbare uppvarmning
eller nedkylning &ven om du valjer en hogre
eller lagre temperatur &n den du vill fa i kupén.

Defroster -
j framruta och

sidorutor

&

Anvénd dennaknapp for

att snabbt fa bort imma

och is frdn framrutan
och sidorutorna. Luft strémmar till rutorna
med hdog flakthastighet. Dioden i defroster-
knappen lyser ndr denna funktion ar inkopplad.
Luftkonditioneringen styrs nu s att luften
avfuktas maximalt. Luften atercirkulerar ej.

aniarad

Flakt

Genom att vrida pa
vredet okar eller
minskar du flakthastig-
heten. Om du véljer
AUTO, regleras flakt-
hastigheten automatiskt. Tidigare instélld
flakthastighet kopplas ur.

OBS! Om du vridit vredet for flakten moturs sa
langt att endast den vanstra dioden ovanfor
vredet lyser med orange sken, ar flakt och
luftkonditionering avstédngda.

L agarigy )
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Klimat

Elektronisk klimatanlaggning, ECC (forts)

— Luftférdelning
Luft till rutorna.

Luft i huvud- och
kropps-hojd.

Luft mot ben och fotter.

Tryck pd AUTO nar du ater vill ha automatisk
luftférdelning.
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AC - ON/OFF

Né&r ON-dioden lyser,
styrs luftkonditione-

ringen av systemets

aeare  AUtomatik. P4 detta satt

kyls inkommande luft
ner och avfuktas tillrackligt. Nar AC OFF valts
och OFF-dioden lyser, dr luftkonditioneringen
alltid urkopplad; 6vriga funktioner styrs fortfa-
rande automatiskt. Luftkonditioneringen
fungerar ner till ca 0°C.

Nér du véljer Defroster @ styrs luftkondi-
tioneringen sa att luften avfuktas maximalt.

1D

L agarr 2o

Eluppvarmda

framstolar

Om du vill havarme i
framstolen(stolarna), gor
du sa har:

« Tryck en gang: Hog varme — bada
dioderna i stromstéllaren lyser.

« Tryck en géng till: Lagre viarme — en diod
i stromstéllaren lyser.

« Tryck en gang till: Varmen avstangd —
ingen diod i stromstallaren lyser.

Din Volvoverkstad kan justera temperaturen.

Atercirkulation

Atercirkulationen viljs
for att utestanga dalig
luft, avgaser etc frén
kupén. Kupéluften
atercirkuleras, dvs. ingen
luft frdn utsidan sugs in i
bilen nar funktionen &r
aktiverad.

i

Om luften i bilen atercir-
kuleras finns det, sarskilt
vintertid, risk for is- och imbildning.

Med timerfunktionen (bilar med multifilter
och luftkvalitetssensor har ingen timerfunktion)
minskar du risken for is, imma och délig luft.

Gor sa har for att aktivera den:

* Tryck pd <=2 i mer &n 3 sekunder.
Dioden blinkar i 5 sekunder. Luften
atercirkuleras i bilen under 3-12 minuter
beroende pa yttertemperaturen.

« Varje gang du trycker pi === aktiveras
timerfunktionen.
Om du vill stdnga av timerfunktionen:

« Tryck p& <= igen i mer &n 3
sekunder. Dioden lyser i 5 sekunder for
att bekrafta ditt val.

Om du valjer @ Defroster kopplas alltid
atercirkulationen ur.



Klimat

Multifilter med
luftkvalitets-
sensor (tillval)
Vissa bilar &r utrustade
med ett sa kallat multi-
filter och luftkvalitets-
sensor. Multifiltret avskiljer gaser och partiklar
och reducerar séledes halten av lukter och
fororeningar. Luftkvalitetssensorn registrerar
forhojda halter av férorenad utomhusluft. D&
fororenad utomhusluft registreras av luftkvali-
tetssensorn, stangs luftintaget och luften atercir-
kuleras i kupén. Luften i kupén renas genom
multifiltret dven vid atercirkulation.

Nar luftkvalitetssensorn &r inkopplad, lyser den

gréna dioden AUT i w

Handhavande

Tryck pé m for att aktivera luft-

kvalitetssensorn (normal instéllning).

Eller:
Véxla mellan foljande tre funktioner genom att

trycka upprepade ganger pa w

1. Dioden AUT lyser. Luftkvalitetssensorn ar
nu inkopplad.

2. Ingen diod lyser. Ingen &tercirkulation
inkopplad, savida det inte behovs for
nedkylning i varmt klimat.

3. Dioden MAN lyser. Atercirkulation &r nu
inkopplad.

Ténk pa att

» Som regel alltid ha luftkvalitetssensorn
inkopplad.

« | kallt klimat ar &tercirkulationen
begréansad for att undvika imbildning.

* Vid imbildning bor du koppla ur luftkva-
litetssensorn.

* Vid imbildning kan du med férdel dven
anvanda defrosterfunktionerna for
framruta och sidorutor samt bakruta, se
sidan 55.

 Fo6lj Volvos serviceprogram for rekom-
menderat bytesintervall av multifiltret.
Vid korning i starkt férorenad miljé kan
kombifiltret behdva bytas oftare.
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Klimat

Manuell klimatanlaggning med luftkonditionering, AC

» Du maste vrida pa flaktvredet (fran 0-  Anvand luftkonditioneringen aven vid
lage) om du vill koppla in luftkonditione- laga temperaturer (0-15°C), sa far du
ringen. avfuktning av inkommande luft.
Atercirkulation Luftférdelning Eluppvérmd bakruta och

backspeglar

\

AC av/pa

Flakt Varme/Kyla — vanster sida Varme/Kyla — héger sida Stolvdrmare
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Klimat

L agarigr).)

AC - ON/OFF

Luftkonditioneringen &r
inkopplad med
kylnings- och avfukt-
ningsfunktion, nar ON
lysdioden lyser.

Luftkonditioneringen &r urkopplad nar OFF

lysdioden lyser.

Nar du har valt Defroster , ar luftkondi-

tioneringen alltid inkopplad, om flakten ej stér

i lage 0.

Flakt

Genom att vrida vredet
oOkar eller minskar du
flakthastigheten. Om
vredet star pa 0 ar inte
luftkonditioneringen
inkopplad.

Véarme/Kyla -
vénster/héger
sida

Vrid och stall in hur
varm eller kall du vill att
den inkommande luften
skall vara. For att f nedkyld luft méste
luftkonditioneringen vara inkopplad.

Eluppvarmd

bakruta och

backspeglar

Anvénd denna knapp
nar du snabbt vill f& bort imma eller is fran
bakrutan och de yttre backspeglarna, se sidan
39 for ytterligare information om denna
funktion.

Eluppvarmda

framstolar
0 0 ) .
0 0 Om du vill ha varme i
framstolen (stolarna),

AT TR gOf du Sé har:

« Tryck en gang: Hog virme — bada
dioderna i stromstéllaren lyser.

 Tryck en gang till: Lagre varme —en
diod i stromstéllaren lyser.

« Tryck en gang till: Varmen avstangd —
ingen diod i strémstéllaren lyser.

Din Volvoverkstad kan justera temperaturen.
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Klimat

Manuell klimatanlaggning med luftkonditionering, AC (forts)

Atercirkulation

Atercirkulationen viljs
D for att utestinga dalig
luft, avgaser etc fran

kupén. Kupéluften
atercirkuleras, dvs. ingen
luft fran utsidan sugs in i bilen, nar funktionen
ar aktiverad. Med atercirkulation (tillsammans
med luftkonditioneringsanldggningen) kyls
kupén ned snabbare i varmt klimat.

L aparigy. )

Om luften i bilen &tercirkuleras finns det,
sarskilt vintertid, risk for is- och imbildning.
Med timerfunktionen minskar du risken for is,
imma och dalig luft.

Gor sé har for att aktivera den:

» Tryck pa &2 § mer 4n 3 sekunder.
Dioden blinkar i 5 sekunder. Luften
atercirkuleras i bilen under 3-12 minuter
beroende pa yttertemperaturen.

« Varje gang du trycker pa TE=D aktiveras
timerfunktionen.

Om du vill stdnga av timerfunktionen:

 Tryck pa =) igen i mer &n 3 sekunder.
Dioden lyser i 5 sekunder for att bekréfta
ditt val.

ey a— -
Om du véljer @ Defroster kopplas alltid
atercirkulationen ur.
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Luftférdelning
Anviénd de prickmar-
kerade luftférdelnings-
lagena mellan de olika
symbolerna for att ytter-
ligare finjustera luftfor-
delningen for béattre
komfort.

Luftférdelning

Anvand

= O Luft genom
ventilations-
munstyckena
fram och bak.

Nar du vill f& god
nedkylning i varmt
klimat.

__ Luft till rutorna.
@ | detta lage ater-
cirkuleras ej
luften. Luftkonditione-
ringen &r alltid inkopplad.
Visst luftflode till ventila-
tionsmunstycken.

Nér du vill bli av
med is och imma.
Bra med hog flakt-
hastighet.

4 o Luftbadetillgolv
1(}'9 och rutor. Visst
luftflode till
ventilationsmunstycken.

Nar du vill faen
behaglig komfort
och bra avimning i
kallt utomhus-
klimat. Inte for lag
flakthastighet.

o Lufttill golvet.
v~ Visstluftflode till
ventilations-
munstycken samt till
defrostermunstycken for
framruta och sidorutor.

Nar du vill varma
dina fotter.

= o Lufttill golv och
Y7 ventilationsmun-
styckena.

I soligt véder vid
svala utomhus-
temperaturer.




Klimat

Parkeringsvarmare (tillval)

=
FFFK_HERT TIMERI

o

Parkeringsvarmaren kan startas direkt eller
stallas in pa tva olika starttider med TIMER 1
och TIMER 2.

Med starttid avses har den tid da uppvarm-
ningen av bilen &r Klar.

Bilens elektronik raknar sjalv ut starttid utifran
radande yttertemperatur. Om yttertemperaturen
oOverstiger 25°C, sker ingen uppvarmning.

Vid temperaturer fran —7°C och nerat ar parke-
ringsvarmarens maximala gangtid 60 minuter.

Vid upprepade startforsdk av parkeringsvar-
maren utan att den startar, visas ett felmedde-
lande i displayen — kontakta en VVolvoverkstad.

Bilen maste sta utomhus

Tank pa att bilen maste std utomhus nar du
anvander bensin- och dieselvarmare.

Parkering i backe

I de fall da bilen parkeras i kraftig lutning, bor
den st med fronten uppat for att sikra bransle-
tillforseln till parkeringsvarmaren.

PA-lampan lyser med fast sken
PA-lampan blinkar

Kort tryck pd RESET (C) Timmar och minuter anges
Langt tryck pA RESET Timern aktiveras (PA)
Langt tryck pA RESET Timern stangs av (AV)

Timern aktiverad
Parkeringsvarmaren aktiverad

Direktstart av varmare

* Stega med tumhjulet (B) till
DIREKTSTART.

* Tryck pa RESET-knappen (C) for att
komma till alternativen PA eller AV.
Vilj PA.

Varmaren kommer nu att vara aktiverad i 60
minuter. Uppvarmningen av kupén startar sa
fort kylvattnet i motorn uppnatt en temperatur
av 20°C.

Avstangning direktstartad varmare

« Stega med tumhjulet (B) till
DIREKTSTART.

« Tryck pa RESET-knappen (C) for att
komma till alternativen PA eller AV.

. Vilj AV.
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Klimat

Parkeringsvarmare (tillval) (forts)

Instéllning av TIMER 1 alt. 2

Av sikerhetsskal gar det bara att programmera
in tider for det ndrmaste dygnet, inte for flera
dagar i rad.

1. Stega med hjélp av tumhjulet (B) till
TIMER 1.

2. Tryck latt pA RESET-knappen (C), for att
komma till den blinkande timinstéllningen.

3. Stega med tumhjulet till dnskat timtal.

4. Tryck l4tt pd RESET-knappen for att
komma till den blinkande minutinstall-
ningen.

5. Stega med tumhjulet till 6nskat minuttal.

6. Tryck latt pa RESET-knappen for att
bekréfta din installning.

7. Tryck pd RESET-knappen for att aktivera
timern.

Efter instéllning av TIMER 1 kan du stega till
TIMER 2. Installningarna gors pd samma satt
som for TIMER 1.

Avstangning timerstartad varmare

For att manuellt stdnga av varmaren innan
timerfunktionen gor det, gors foljande:

1. Tryck in READ-knappen (A)

2. Stega fram till text PARKVARM TIDUR 1
(alt. 2) med tumhjulet (B). Texten PA
blinkar.

Tryck pd RESET-knappen (C). Texten AV visas
med fast sken och varmaren stangs av.
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Meddelande i teckenfénstret

Nar instéliningarna i TIMER 1, TIMER 2 och
Direktstart aktiveras, lyser den gula varnings-
symbolen i kombinationsinstrumentet och en

forklarande text visas i teckenfonstret.

Nar du lamnar bilen, kommer du att fa ett
meddelande om vilket status din anlaggning
har.

Bilens klocka/timer

Om bilens klocka stélls om efter att timerinstall-
ningar gjorts, kommer dessa av sékerhets-skal
att annulleras.

Batteri och bransle

Om batteriet inte har fullgod laddning eller om
nivan i bransletanken ar for 1ag, kommer din
parkeringsvarmare att stangas av.

Du fér i s fall ett meddelande i teckenfonstret.
Kvittera meddelandet genom READ-knappen (A).

Viktigt!

Upprepad anvandning av parkeringsvar-
maren i kombination med korta korstréckor
kan leda till att batteriet laddas ur och kan ge
startproblem.

For att sékerstalla att generatorn hinner
producera lika mycket energi som vérmaren
forbrukar ur batteriet, bor man vid regel-
bunden anvéndning av vérmaren kora bilen
lika I&ng tid som varmaren anvinds
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Interior

Framstolar

Hojdinstéllning

Forar- och passagerarstolens framkant kan

stéllas in i sju olika hojdl&dgen och bakkanten i

nio lagen.

Det framre reglaget (A): Installning av stolens

framkant.

Det bakre reglaget (B): Instéllning av stolens

bakkant.
. e Svankstod

Langdinstéllning

Nér bygeln lyfts kan stolen foras framat eller

bakat.

Kontrollera att stolen ar sparrad da du andrat

installningen. Ryggstddetslutning
N\ VARNING! o

mas Medurs - bakat.
Stall in stolen innan du bérjar kora. Moturs - framét.
Langdin-
stallning -

Central for elmandvrering
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Interior

Féllning av ryggstéd i framsatet

Passagerarstolens rygg kan fallas framat till
horisontellt lage for att ge plats for lang last.
Gor s har for att falla fram stolen:

« Skjut stolen sd langt bak som majligt.
 Justera ryggstodet till uppratt lage.

« Lyft sparrarna pa ryggstodets baksida.
« Fall samtidigt ryggstodet framat.
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Interior

Framstolar (forts)

Elmanévrerad stol (tillval)
Foérberedelser

Passagerarstolen: Instéllning kan endast ske,
om t&ndningsnyckeln &r i lage | eller lage I1.

Forarstolen: Installning kan ske, om
tdndningsnyckeln &r i lage | eller 1age 11. Forar-
stolen kan ocksa stillas in i foljande fall:

1. Inom hdgst 40 sekunder efter det att du
vridit tandningsnyckeln till lage 0 eller
tagit ut tandningsnyckeln ur tandningslaset.

2. Efter att du 6ppnat forardérren med nyckel
eller med fjarrkontrollen kan du, sa lange
ddrren &r 6ppen, inom ca 10 minuter gora
installningar pa forarstolen. Med stéangd
dorr har du endast 40 sekunder for att géra
motsvarande instéllningar. Tandnings-
nyckeln kan vara i l4ge 0 eller &nnu inte
insatt i tandninglaset.

Lagring av stolsinstéllning i fjarrkon-
trollen

Né&r du 6ppnar bilen med en av fjarrkontrollerna
och &ndrar forarstolens instéllning sparas den
nya positionen i fjarrkontrollen. Nasta gang du
laser upp bilen med samma fjarrkontroll och
Oppnar forardorren inom tva minuter intar
forarstolen den sparade positionen.
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\md

Instéllning av stolen

Ar din Volvo forsedd med elektriskt manév-
rerade stolar kan du med de tva stromstallarna
vid sidan av stolen stélla in:

A: Hojden pa stolens framkant.
B: Framat - bakat.

C: Hojden pa stolens bakkant.
D: Ryggstddslutningen.

OBS! De elmandévrerade framstolarna har ett
overbelastningsskydd som utléses om nagon
stol blockeras av nagot foremél. Om detta sker,
sld av tandningen (startnyckeln i lage 0) och
vénta ca 20 sekunder innan du anvénder
stolen igen.

1 2 3 MEM

Stol med minnesfunktion (tillval)

Tre lagen kan lagras. Efter instéllning av stolen
och ytterspeglarna halls knappen MEM
intryckt, samtidigt som knappen 1 trycks in.
Med minnesknapparna 2 och 3 kan ytterligare
installningar av stol och speglar lagras i minnet.

Instéllning av redan lagrat lage
Hall ndgon av minnesknapparna 1, 2 eller 3
intryckt tills stolen stannar.

Om nagon av installningsknapparna slapps
kommer installningen av sakerhetsskal
genast att avbrytas.



Interior

Nodstopp

Om stolen oavsiktligt kommer i rérelse, tryck
pa nagon av knapparna, sa stannar stolen.

/I VARNING!

Vid installning, se till att inte ndgot foremal
finns framfor eller bakom stolen.

Forvissa dig ocksd om att ingen av passage-
rarna i baksatet kan komma i klam. For att
undvika klamrisk, se till att barn ej leker
med strémstallarna.
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Interior

Innerbelysning

Aliménbelysningen

Allmanbelysningen tander och slacker du
genom att trycka pa den mittersta knappen.
Allménbelysningen har en inbyggd automatik
vilket innebér att allméanbelysningen tands och
forblir tdnd i 30 sekunder nér du...

« ...1aser upp utifrén med nyckel eller fjarr-
kontroll.

« ...stannat motorn och vridit tdndnyckeln
till 0-lage.

Allménbelysningen tands och forblir tdnd i 10
minuter nar...

« ...nagon av dorrarna ar Gppen.
« ..allménbelysningen ej stangts av.

68

Allménbelysningen slacks nér...
e ...motorn startar.

e ...du l&ser utifrén med nyckel eller fjrr-
kontroll.

Allménbelysningen slécks automatiskt efter 10
minuter efter det att motorn stangts av, om du
inte dessforinnan slackt belysningen.

Med en kort tryckning pa knappen kan du i alla
lagen tdnda eller slacka allménbelysningen.

Du kan koppla bort automatiken genom att
trycka pa knappen i mer an 3 sekunder. Nar du
sedan kort trycker pa knappen igen kopplas
automatiken ater in.

De fran fabriken inprogrammerade tiderna 30
sekunder respektive 10 minuter kan dndras.
Kontakta din Volvoverkstad.

Laslampor fram och bak

Du tander eller slacker laslamporna i framsatet
eller baksatet genom att trycka pa respektive
knapp.

Lasbelysningen sldcks automatiskt efter 10
minuter efter det att motorn stangts av, om du
inte dessforinnan slackt belysningen.



Interior

\ 1/

Make up-spegel
Vrid upp locket sa tands lampan.

Golvmattor (tillval)

Volvo tillhandahaller golvmattor speciellt
tillverkade for din bil. De skall vara ordentligt
nedstuckna och forankrade i fasthallnings-
clipsen for mattor for att inte komma i klam vid
och under pedalerna pa forarplatsen.
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Interior

Forvaringsplatser i kupén

Forvaringsficka Fack i dorrpanel. Biljettklamma Mugghallare

-

Handskfack.

/N VARNING!

Se till att inga hérda, skarpa eller
tunga foremal ligger eller sticker ut s&
att de kan orsaka personskador vid en
kraftig inbromsning.
Spénn alltid fast stora, tunga saker
med nagot av bilbaltena.

503 19%5m

Foérvaringsfack i mittkonsoler

Mugghallare i armstod, bakséte.
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Interior

Forvaringsfack i mittkonsolen

Mugghallare (tillval)
Vissa modeller &r utrustade med mugghallare
for de dkande i framsétet.

Du kan dessutom anvanda mittkonsolens forva-
ringsplats fér CD-skivor o dyl.

Myntfack

Om du vill ta loss myntfacket, dra det rakt
uppat.

Askkopp (tillval)
Lyft ut insatsen for att tomma askkoppen.

Mugghéllare

Myntfack

Askkopp

SR
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Interior

Forvaringsplatser i kupén (forts)

Mugghallare i instrumentpa- Pennhallare
nelen (tillval) I instrumentpanelen finns en hallare for en
« Tryck pd hallaren for att 6ppna. penna.

« Justera héllaren efter muggens storlek
genom att pressa hallarens armar inét.

« Tryck in héllaren efter anvandning.

OBS! Anvand aldrig glasflaskor. Tank ocksa pa
att varma drycker innebar risk for skallning.
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Handskfack

I handskfacket har du méjlighet att forvara t.ex.
bilens instruktionsbok, kartor, pennor och
bensinkort.



Interior

AN

BS03465m

Kavajhallare Mugghallare i armstod, baksate
Anvand kavajhallaren for normalt tunga klader.
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Interior

Forvaringsplatser i kupén (forts)

Skrapkorg/flaskhallare i
baksitet (tillval)

Gor sa har, nar du ska byta till ny skrappase:
1. Fall ut hallaren.

2. Tryck med bada handerna loss underdelen
av hallaren.

3. Tra pasen runt underdelen och tryck
tillbaka den pé 6verdelen.

4, Skrappasen ar klar att anvanda.

OBS! Det finns inga speciella soppasar till
héllaren — anvand vanliga plastpasar.
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Skrapkorgen kan dven anvandas som hallare for
storre flaskor.

OBS! Glasflaskor bor du av sékerhetsskél
aldrig anvanda pa nagon plats i bilen!



Interior

Baksate och bagageutrymme

g A
/

Reglera nackskyddet i héjdled.

Nackskydd i bakséatet

Nackskyddet pa mittplatsen regleras i hojdled
efter passagerarens langd. Skjut nackskyddet
uppat efter behov. Om du vill trycka
nackskyddet nedat maste du dven trycka pa
16sgdringsknappen bakom det hdgra roret. Se
bild!

Féllning av ryggstéd i baksatet

Bada ryggstdden i baksatet kan fallas framat,
tillsammans eller var for sig. Pa sa satt under-
lattas frakt av langa féremal.

Gor sa har for att falla fram ryggstoden i
baksétet:

« Kontrollera forst att nackstoden inte ar
nedfallda.

« Dra i handtagen i bagageutrymmet, som
bilden visar.

« Fall ryggstoden framat.

/I VARNING!

Forankra alltid lasten. Vid en hard
inbromsning kan den annars forskjutas och
skada personer i bilen. Skydda skarpa kanter
med nagot mjukt. Stanna motorn och dra &t
parkeringsbromsen da du lastar eller lossar
ldnga féremal! | ogynnsamma fall kan du
annars med lasten komma &t véxelspaken
eller véxelvéljaren och dérigenom fora den
till nagot korlage och da kan bilen rulla ivag.
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Interior

Baksate och bagageutrymme (forts)

Lucka fér lang last

I det hogra ryggstodet i baksatet finns en lucka
som kan 6ppnas vid transport av langa foremal,
t.ex. skidor eller brador. Gor sa har for att oppna

luckan:
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Fall det hogra ryggstodet framat. Se
sidan 75.

Skjut luckans regel uppat och fall
samtidigt luckan framat.

Fall tillbaka ryggstddet med luckan
Oppen.

Anvand sékerhetsbéltet for att hindra
lasten fran att rora sig.

Barkassehallare (tillval)

Fall upp luckan i lastutrymmet. Hang eller
spénn fast dina matkassar med hjélp av
spannband eller hallare.



Interior

Reservhjul och verktyg

Verktygspase med bogserdgla

Fastanordning

Reservhjul -

Reservhjul, verktyg och
domkraft

Reservhjulet med domkraft och verktygspase
finner du under golvet i bagageutrymmet. Gor
sa har om du vill ta ut reservhjulet:

« Vik upp golvmattan, bakifran och framat.
« Lyft bort domkraften och verktygspésen.
« Skruva loss reservhjulet och lyft upp det.

Domkraft

Om bilen ar forsedd med béarkasse-
hallare:

Vrid de tva clipsen, som sitter i mattans
bakre kant, 90°.

Vik golvmattans framre del bakat, mot
bagageluckans 6ppning.

Lyft mattan nagot och vrid den 90° for att
kunna lyfta ut den.

Lyft ut mattan ur bagageutrymmet.
Skruva loss och lyft upp reservhjulet.

Skruva tillbaka och fést allting i omvénd
ordning. Se till att reservhjulet ligger
stadigt och att domkraften och
verktygspasen ar ordentligt forankrade.
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Interior

Varningstriangel (vissa lander)

Efter anvéndning:

* Plocka ihop allt i omvéand ordning.

« Se till att varningstriangeln med fodral
sitter ordentligt fast i bagageluckan.

Varningstriangel

Folj de bestammelser for varningstrianglar som
géller i det land du befinner dig i.

Gor s har nar du behéver anvanda varnings-

triangeln:
* Vrid de béda fastskruvarna till lodratt
lage.
* Lossa forsiktigt fodralet med varnings-
triangeln.

« Lossa varningstriangeln fran fodralet (A).

« Fall ut de fyra stodbenen pa varnings-
triangeln.

« Fall ut de bada roda triangelsidorna.
Placera varningstriangeln pa ett med
tanke pa trafiksituationen lampligt stélle.
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Las och larm

Nycklar och fjarrkontroll

Huvudnyckel
Nyckeln gar till alla 1s.

Servicenyckel*

Nyckeln gar enbart till framdorr,
start- och rattlas.

*: endast vissa marknader.

80

Nycklar — Elektronisk startspérr
Din bil levereras med tva huvudnycklar och en
servicenyckel. En huvudnyckel &r hopféllbar
och férsedd med inbyggd fjarrkontroll.

Forlust av nyckel

Om du forlorar ndgon av dina nycklar skall du
ta med alla bilens évriga nycklar till en auktori-
serad VVolvoverkstad. | stéldférebyggande syfte
maste den forlorade nyckelns kod raderas ur
systemet. De andra nycklarna méste vid samma
tillfalle pa nytt kodas in i systemet.

En separat etikett med nycklarnas mekaniska
nyckelkod foljer med nycklarna. Forvara
etiketten pa en saker plats. Ta med etiketten till
din Volvo-aterforsaljare om du vill bestilla nya
nycklar. Maximalt sex fjérrkontroller/nycklar
kan programmeras och anvéndas.

Elektronisk startsparr

Nycklarna &r forsedda med kodade chip. Den
koden maste stamma Gverens med lasaren i
tandningslaset. Bilen kan endast startas om ratt
nyckel med korrekt kod anvénds.

1. L&s upp

2. Oppna bagagelucka

3. Panikfunktion

4. Trygghetsbelysning

5. Las

6. Hopfallning/6ppning av nyckel

Fjarrkontrollfunktioner

1. Upplasning

Med knapp (1) l&ser man upp samtliga dorrar,
bagagelucka och luckan vid tanklocket.

2. Bagagelucka

Ett tryck pa knapp (2) laser enbart upp bagage-
luckan.



Las och larm

3. Panikfunktion

Panikfunktionen kan anvandas for att i ngdfall
sfka omgivningens uppmarksamhet. Om den
roda knappen (3) halls intryckt i minst 3
sekunder eller trycks in 2 ganger under samma
tidsrymd, aktiveras blinkers och signalhorn.
Larmet stédngs av med vilken som helst av
knapparna pa fjarrkontrollen eller automatiskt
efter 25 sekunder.

4. Trygghetsbelysning
Gor sa har nar du narmar dig din bil:
« Tryck pé fjarrkontrollens gula knapp (4).

Nu tands innerbelysningen, positions-/ parke-
ringsljuset, nummerskyltsbelysningen och
lamporna i de yttre backspeglarna (tillval).
Dessa lampor forblir tdnda i 30, 60 eller 90
sekunder. Lamplig tidsinstallning for din bil
kan goras av en Volvoverkstad.

For att slacka trygghetsbelysningen:
« Tryck pé den gula knappen en gang till.

6. Hopféllning/6ppning nyckel

Man kan falla ihop nyckeln genom att trycka pa
knapp (6) samtidigt med att vika in nyckeldelen
i knappsatsen.

Den hopfallda nyckeln falls ut automatiskt vid
ett tryck pa knappen

5. Lasning

Med knapp (5) laser man samtliga dorrar,
bagagelucka och tanklock.

For tanklocket finns en férdréjning om ca 10
minuter.

Byte av batteri i fjarrkontrollen
Om lasen vid upprepade tillfallen inte reagerar
pé signal fran fjarrkontrollen vid normalt
avstand, bor batteriet bytas.

 Ta loss locket genom att forsiktigt b&nda
upp det i bakkant med en liten mejsel.

Byt batteriet (typ CR 2032, 3 volt) — l1agg
plusssidan uppat. Undvik att vidrora
batteriet och dess kontaktytor med
fingrarna.

« Sétt tillbaka locket. Se till att gummi-
packningen ligger rétt och inte skadas, s&
att vatten inte kan trénga in.

Lamna batteriet till din Volvoverkstad sd att det
blir omhandertaget pa ett miljovanligt satt.
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Las och larm

Lasning och upplasning

W/

Lasning och upplasning av bilen
fran utsidan

Med hjélp av huvudnyckeln eller dess fjarrkon-
troll laser och laser man upp - fran utsidan —
samtliga sidodérrar och bagageluckan
samtidigt.

I detta lage ar sidoddrrarnas Iasknappar och
dérrhandtag pa insidan frikopplade.

Tanklockets tacklucka gér att 6ppna nar bilen &r
olast. Den &r fortsatt olést i tio minuter efter det
att bilen har I3sts.
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Automatisk aterlasning

Om ingen av dorrarna eller bagageluckan
Gppnats inom tva minuter efter upplasning med
fjarrkontrollen fran utsidan Iases automatiskt
alla I13s igen. Denna funktion skyddar dig fran
att oavsiktligt lamna bilen olast.

For bilar med larm se sida 88.

Lasning och upplasning fran
bilens insida

Med hjalp av reglaget i dorrpanelen kan du lasa
eller lasa upp samtliga sidoddrrar och bagage-
lucka samtidigt.

Dessutom kan samtliga dérrar 13sas och l3sas
upp med hjalp av lasknapparna.

Ovanstéende galler s& lange du inte last bilen
frdn utsidan!



Las och larm

Oppning/lasning av bagage-
lucka med fjarrkontroll

Gor sa har for lasa upp enbart bagageluckan:

 Tryck langsamt tva ganger pa fjarrkon-
trollens knapp for bagageluckan. Nu
Oppnas bagageluckan.

Om alla dérrar ar lasta nar du sedan sténger
bagageluckan, Iases denna automatiskt.

Manuell upplasning av bagage-
lucka med huvudnyckel

Endast i nédfall skall huvudnyckeln anvandas
for att manuellt 1asa upp bagageluckan; t.ex. om
fjarrkontrollen gétt sonder eller bilen blivit
stromlos. Gor i sa fall s& har:

e Tryck in huvudnyckeln i 6verdelen eller
underdelen av det tdcklock som sitter
over laset.

« Vrid uppét alt. nedat for att banda loss
tacklocket.

« LA&s upp bagageluckan.

BOaE000)

Lasning av bagagelucka* (vissa
lander)

Tryck pa denna knapp for att lasa bagage-
luckan. Bagageluckan forblir darmed last dven
om dorrarna lases upp med nagon av nycklarna
eller fjarrkontrollen.

* Vrid huvudnyckeln till l&ge II.

» Tryck in knappen. En diod i knappen
lyser da funktionen &r aktiverad och ett
meddelande visas i teckenfonstret.

 Vrid nyckeln till 1age Il och tryck in
knappen igen for att stdnga av funktionen.

*: Bara mojligt med huvudnyckel
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Lasning och upplasning (forts)

Lasning av handskfacket

Handskfacket kan bara lasas/6ppnas med
huvudnyckeln — ej med servicenyckeln.
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Blockerat laslage

Din bil har ett sarskilt blockerat laslage, vilket
betyder att dorrarna inte kan dppnas fran
insidan, om de &r lasta.

Blockerat laslage kan endast aktiveras fran
utsidan genom att forardérren lases med nyckel
eller med fjarrkontrollen. Alla dorrar méste
vara stangda innan blockerat I3sl4ge kan
aktiveras. Dorrarna kan nu inte éppnas fran
insidan. Bilen kan endast lasas upp fran utsidan
via forarddrren eller genom fjarrkontrollen.

Blockerat laslége sker med 25 sekunders
fordréjning fran det att dorrarna har lasts.

Tillfallig bortkoppling av
blockerat lasldage och ev.
larmsensorer

Om nagon vill stanna kvar i bilen och du anda
vill Iasa dérrarna fran utsidan — exempelvis vid
transport med bilférja — kan du koppla bort
blockerat I3slage.

« Sétt nyckeln i tandningslaset, vrid den till
lage 11 och sedan tillbaka till 1age I eller 0.
» Tryck pé knappen.

Om bilen &r utrustad med larm, kopplas
samtidigt rorelse- och lutningssensorerna bort,
se sidan 88.
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Dioden i knappen lyser tills du laser bilen med
nyckeln eller med fjérrkontrollen. | tecken-
fonstret Iamnas ett meddelande sa lange
nyckeln sitter kvar i tandningslaset. Nar du
darefter nasta gang slar pa bilens tandning,
kopplas sensorerna in igen.

N\ VARNING!

Lamna inte ndgon kvar i bilen utan att
koppla bort funktionen blockerat Iaslage.
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Barnséakerhetssparr

Reglage for barnsakerhetssparr - vanster Reglage for barnsakerhetssparr - héger
bakdorr. bakdorr.

Manuell barnsékerhetsspaérr -
bakre sidodérrar

Reglaget for barnsakerhetssparren sitter i
bakkanten pa de bakre sidoddrrarna och ar
endast atkomligt nar dorren ar 6ppen. Anvind
bilens tandningsnyckel for att vrida reglaget
och ddrigenom aktivera eller avaktivera barnsa-
kerhetsspéarren.

A: Dorrarna kan inte 6ppnas fran insidan; vrid
utat.

B: Dérrarna kan 6ppnas fran insidan; vrid inat.

/N VARNING!

Kom ihég att vid en olycka kan baksatespas-
sagerarna inte ppna de bakre sidoddrrarna
frén insidan, om barnsékerhetssparren ar
aktiverad.

Ha darfor lasknapparna uppdragna
under koérning!

Vid eventuell olycka kan d& raddningsper-
sonal snabbt komma in i bilen fran utsidan.
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Barnsakerhetssparr (forts)

Nar du aktiverar den elektriska barnsakerhets-
sparren, asidosatter du samtidigt de install-

@)
f__—_@ ningar du gjort i det manuella
h = E BBB barnsékerhetssystemet.

(&

Elektrisk barnsdkerhetssparr -

bakre sidodérrar (tillval)

Anvand knappen i mittkonsolen for att aktivera
eller avaktivera barnsakerhetssparren i de bakre
sidoddrrarna. Tandningsnyckeln maste vara i
lage I eller I1. Nar dioden i knappen lyser ar
barnsakerhetssparren aktiverad. Du far aven ett
meddelande i teckenfonstret, nar du aktiverar
eller avaktiverar barnsakerhetssparren.

OBS! Sa lange den elektriska barnsakerhets-
sparren &r aktiverad, kan de bakre sidoddrrarna
inte ppnas fran insidan.
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Larm (tillval)

Larmsystemet
Nér larmet &r inkopplat dvervakar det konti-
nuerligt alla larmingangar. Larmet l6ser ut om:
« Motorhuven dppnas.
« Bagageluckan éppnas.
e En sidodorr éppnas.
« Tandningslaset vrids om med icke
godkand nyckel eller utsatts for verkan.

< En rorelse detekteras i passagerar-
utrymmet (om det &r utrustat med rorelse-
sensor - tillval pa vissa marknader).

« Bilen lyfts eller bogseras ivag (om den &r
utrustad med lutningssensor - tillval pa
vissa marknader).

« Batterikabeln kopplas ifran.
» Nagon forsoker koppla bort sirenen.

Inkoppling av larm

Tryck pd LOCK-knappen pa fjarrkontrollen. En
Iang blinksignal fran bilens korriktningsvisare
bekréftar att larmet &r inkopplat och att alla
dorrar ar stangda. P& vissa marknader kan
nyckeln eller reglaget i férardorren anvéndas
for att larma bilen.

Frankoppling av larm

Tryck pA UNLOCK-knappen pa fjarrkon-
trollen. Tva korta blinksignaler fran bilens
korriktningsvisare bekraftar att larmet &r
frankopplat. P& vissa marknader kan nyckeln
anvandas for att koppla fran larmet.

Automatisk aterstéllning av larm
Om ingen av sidoddrrarna eller bakddrren
Gppnats inom tva minuter efter frAnkoppling av
larmet, och bilen har lasts upp med fjarrkon-
trollen, kopplar bilen automatiskt in det igen.
Bilen lases samtidigt. Denna funktion skyddar
dig fran att oavsiktligt lamna bilen med larmet
frankopplat.

| vissa lander (Belgien, Israel etc.) kopplas
larmet in igen efter viss fordrojning efter att
forardorren dppnats och stangts utan att lasning
skett.

Frankoppling av utlést larm

Om larmet ljuder och du vill koppla ifran det
trycker du pd UNLOCK-knappen pa fjarrkon-
trollen. En bekréaftande signal ges genom att

korriktningsvisarna avger tva korta blinkningar.

Ljudsignal — Larm
Ljudsignalen ges fran en siren med reserv-
batteri. Varje larmsignal varar i 25 sekunder.

Ljussignal — Larm

Vid larm blinkar samtliga korriktningsvisare i 5
minuter eller tills du kopplar ifrdn larmet enligt
beskrivning ovan.

OBS! Om din fjarrkontroll av nagon anledning
inte fungerar eller om du har férlorat den, kan
du trots det starta bilen genom att gora sa har:
Oppna forardérren med nyckeln. Larmet l16ser ut
och sirenen ljuder. Starta bilen pa vanligt satt.
Larmet kommer da att avaktiveras.
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Larm (tillval) (forts)
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Tillfallig frankoppling av larm-
sensorer och blockerat lasldage
For att undvika oavsiktlig aktivering av larmet
om man ldmnar t.ex. en hund i bilen eller vid en
farjeresa, kan rorelse- och lutningssensorerna
tillfalligtvis kopplas ifran:

« Satt nyckeln i tandningslaset, vrid
nyckeln till 1age Il och sedan tillbaka till
lage I eller 0.

* Tryck péa knappen.

Dioden i knappen lyser tills du Iaser bilen med
nyckeln eller med fjarrkontrollen.

I teckenfonstret Iamnas ett meddelande sa lange
nyckeln sitter kvar i tandningslaset. Nar du
darefter nasta gang slar pa bilens tandning,
kopplas sensorerna in igen.
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Om din bil har blockerat I3slage kopplas detta
in igen pd samma gang. Se sidan 84.

Indikeringslampan pa instru-
mentpanelen (vissa lander)

En indikeringslampa (diod) Gverst pé instru-
mentpanelen ger en beskrivning av larmsy-
stemets status:

 Lampan slackt: Larmet ar frankopplat.

« Lampan blinkar en gang per sekund:
Larmet &r inkopplat.

« Lampan blinkar snabbt, efter frankop-
pling av larmet och fram till dess att
tandningen slas pa: Larmet har varit
utlost.

Om ett fel uppstatt i ditt larmsystem, far du ett
meddelande i teckenfonstret.

Om larmsystemet inte fungerar korrekt, 14t en
auktoriserad Volvoverkstad undersoka bilen.

/N VARNING!

Forsok inte sjalv reparera eller forandra
komponenter som ingar i larmsystemet. Alla
sadana forsok kan paverka forsakringsvill-
koren.
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Test av larmsystemet

Test av rérelsesensor for kupé

1.
2.

Oppna samtliga fonsterrutor.
Aktivera larmet. Aktivering av larmet

kvitteras med en Iangsam blinkning av
lysdioden.

Vanta 30 sekunder.

Testa rorelsesensorn i kupén genom att
lyfta ut t.ex. en vaska fran stolsdynan.
Larmsystemet skall nu ljuda och blinka.

Avaktivera larmet genom att lasa upp med
fjarrkontrollen.

Test av dorrar

Hw D e

Aktivera larmet.
Vanta 30 sekunder.
Lés upp med nyckel pa forarsidan.

Oppna en av dorrarna. Larmsystemet skall
nu ljuda och blinka.

Repetera testet for den andra dorren.

Avaktivera larmet genom att lasa upp med
fjarrkontrollen.

Test av motorhuv

1.

Sétt dig i bilen och avaktivera rérelse-
sensorn.

Aktivera larmet (sitt kvar i bilen och Ias
dérrarna med knappen pa fjarrkontrollen).

Vinta 30 sekunder.

Oppna motorhuven med handtaget under
instrumentpanelen. Larmet skall nu ljuda
och blinka.

Avaktivera larmet genom att lasa upp med
fjarrkontrollen.

Test av bagagelucka

1.

>

Aktivera larmet.
Vanta 30 sekunder.
Las upp med nyckeln fran forarsidan.

Oppna bagageluckan. Larmsystemet skall
nu ljuda och blinka.

Avaktivera larmet genom att ldsa upp med
fjarrkontrollen.

Om larmsystemet inte fungerar korrekt, 1at en
auktoriserad Volvoverkstad undersoka bilen.
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Start och kérning

Branslepafylining

Oppning av tankluckan
Tankluckan gar att Gppna nér bilen ar olast.

OBS! Luckan &r olast i tio minuter efter det att
bilen har I&sts.
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Tanklock

Tanklocket finns innanfor luckan pa hoger
baksk&rm.

Vid hdga yttertemperaturer kan ett visst
dvertryck uppsta i tanken. Oppna da locket
langsamt. Overfyll inte tanken med bransle.
Hogst ett franslag av branslepafylinings-
pistolen! For mycket brénsle i tanken kan vid
hdga temperaturer rinna dver!

Efter tankning, sétt tillbaka locket och vrid tills
ett eller flera knéppljud hors.

Bensinpafylining

OBS! Tillsatt ej renhallande tillsatser sjélv,
utan att du blivit uttryckligen rekommenderad
att gora sa av en Volvoverkstad.

Viktigt!
Bensindrivna bilar maste alltid tankas med
blyfri bensin sa att inte katalysatorn skadas.

Dieselpafylining

Dieseloljan kan vid Iaga temperaturer ge en
paraffinutfallning (-5°C - —40°C), vilket leder
till startsvarigheter. Se till att speciellt vinter-
brénsle anvénds under den kalla perioden.

/N VARNING!

Bér aldrig en paslagen mobiltelefon i
samband med tankning — ringsignalen kan
astadkomma gnistbildning och antanda
bensinangorna vilket i sin tur kan medfora
brand och personskada.




Start och korning

Starta bilen

Sa har startar du motorn (Bensin)
1. Dra at parkeringsbromsen (handbromsen).

2. Automatvaxelldda
Véxelvéljaren i lage P eller N.
Manuell vaxellada
Véxelspaken i frildge och kopplings-
pedalen nedtryckt helt. Detta &r sarskilt
viktigt vid strdng kyla.

3. Vrid startnyckeln till startlage. Om motorn
ej startar inom 5-10 sekunder, sléapp
nyckeln och gor ett nytt startforsok.

Sa hér startar du motorn (Diesel)
1. Dra at parkeringsbromsen (handbromsen).

2. Automatvaxellada
Véxelvéljaren i lage P eller N.

Manuell vaxellada
Véxelspaken i frilage och kopplings-
pedalen nedtryckt helt. Detta &r sarskilt
viktigt vid strdng kyla.

3. Vrid startnyckeln till kérldge. En kontroll-
symbol i kombinationsinstrumentet tands
for att upplysa om att férvarmning av
motorn pagar. Vrid nyckeln till startlage
nér kontrollsymbolen slécks.

OBS! Beroende pa motorns temperatur vid
starttillfallet ar tomgangsvarvtalet vid kallstart
— for en kort stund — hdgre &n normalt for vissa
motortyper.

Anledningen &r VVolvos strdvan att minimera
avgasemissioner genom att sa snabbt som
mojligt fa upp motorns avgasreningssystem till
rétt driftstemperatur.

Startnycklar och elektronisk

startsparr

Lat inte flera startnycklar som innehaller chip
hanga pa samma nyckelknippa nar nyckeln satts
i startlaset. Da kan den elektroniska startsparren
aktiveras. Om sa sker — ta bort den andra
nyckeln och starta bilen pa nytt.

Rusa aldrig motorn i héga varvtal genast
efter en kallstart! Om motorn inte startar
eller misstander ska en Volvoverkstad

kontaktas!

/N VARNING!

Ta aldrig bort startnyckeln fran rattlaset
under korning eller nér bilen bogseras!
Sténg aldrig av tdndningen (nyckeln i
position 0) eller dra ur startnyckeln medan
bilen ror sig. D& kan rattlaset aktiveras,
vilket gor bilen omdjlig att styra.

Start- och rattlas

0 - Laslage ﬁ; 4
Rattlaset I&ser ratten om du tar Q"f/
ur nyckeln. —

I - Mellanlége — '_;&
"radiolage” [ / =
Vissa elkomponenter kan NS ST

kopplas in. Motorns elsystem
ar inte inkopplat.

Il - Kdrldge , J) '
Nyckelns lage under kdrning. I\Q%" 7

Bilens hela elsystem &r -—

inkopplat.

) "
lll - Startlage —5
Startmotorn kopplas in. '\j@,_..ﬁ
Nyckeln slapps och fjadrar —

automatiskt tillbaka till
korlage da motorn startat. Om
nyckeln gar trogt att vrida
beror det pa att framhjulen
stér sa att det 4r spanningar i rattlaset. Vrid da
ratten fram och tillbaka da du vrider nyckeln s&
gar det lattare.

Se till att rattléset &r sparrat nar du lamnar bilen,
s& minskar du risken for stold.
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Start och kérning

Allmant

Ekonomisk kérning

Att kora ekonomiskt ar att kora forutseende,
mjukt och att anpassa kdrséttet och hastigheten
till den rddande situationen.

Tank pa foljande:

« Ko6r motorn varm sa snart som mojligt!
Det vill saga: Lat inte motorn ga pa
tomgang utan kér med latt belastning sa
snart du kan.

» En kall motor drar mycket mer brénsle &n
en varm.

« Undvik att kora korta stréckor dar motorn
aldrig hinner bli varm.

« Kor mjukt! Undvik snabba onddiga
accelerationer och héftiga inbromsningar.

e Kor inte omkring med onddig, tung last i
bilen.

« Anvénd inte vinterdack nér det blivit bart
och torrt pa vagarna.

« Ta bort lasthéllaren nar du inte anvander
den.

« Oppna inte sidofonstren i onddan.
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Kor inte med 6ppen

bagagelucka!

Vid kdérning med dppen bagagelucka kan
namligen en del avgaser och darmed giftig
koloxid sugas in i bilen via bagageutrymmet. Ar
du &nda tvungen att kora med 6ppen lucka en
kortare stracka, gor sa har:

« Sténg alla fonster.

 Fordela luften mot rutan och golvet och
flakten pa hogsta hastighet.

Den nya bilen — halt vaglag
Kdérning i halt vaglag kan upplevas olika
beroende pa om du valt en bil med manuell
vixellada eller automatvaxellada. Ova dérfor
gérna halkkdrning under kontrollerade former,
s att du vet hur din nya bil reagerar.

Automatvéxellada — kallstarter
Vid start i laga temperaturer kan véxlingarna
ibland kénnas harda. Detta beror pa véxellad-
soljans troghet vid laga temperaturer.

For att minska motorns avgasutslapp véxlar
vaxelladan upp senare &n normalt, om motorn
startats vid laga temperaturer.

Vid korning med kall motor véaxlar vaxelladan
vid ett hogre varvtal. Detta for att katalysatorn
snabbare ska na ritt arbetstemperatur.

Automatvaxelladans

adaptiva system

Vixelladan styrs med sa kallade adaptiva
system. Styrenheten ”lar sig” kontinuerligt hur
vaxelladan beter sig. Den kanner av hur vaxel-
ladan véaxlar och &stadkommer optimala
véxlingar vid varje tillfalle. Styrenheten kédnner
ocksa av ditt kirbeteende, hur snabbt du t.ex.
trycker ner gaspedalen, och justerar
kansligheten i véxlingsschemat efter ditt
specifika korsatt.
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Automatvaxelladornas

sdkerhetssystem

Bilar med automatvaxell&da har sarskilda
sékerhetssystem:

Keylock — Nyckelsparr

For att kunna fora vaxelvaljaren fran P-lage till
ovriga vaxellagen maste tandningsnyckeln
minst befinna sig i 1age I. For att kunna ta ut
tandningsnyckeln efter avslutad korning méaste
vaxelvéljaren befinna sig i P-lage.

Shiftlock — Véxlingsspérr

For att kunna fora vaxelvaljaren fran P-lage till
dvriga vaxellagen ndr nyckeln befinner sig i
lage 1 eller 11, mste bromspedalen vara
nedtryckt.

Har du startat motorn och bilen fortfarande
star stilla:

Hall foten pa bromspedalen nar du for vaxel-
véljaren till annat I&ge!

Overhetta inte motorn och
kylsystemet

Under speciella férhallanden, t.ex. i brant
terrang och med tung last, finns det risk for att

motor och kylsystem dverhettas. Sérskilt om
det &r varmt véder.

For att undvika 6verhettning
i kylsystemet:
« Hall en lag hastighet om du kor med
slapvagn upp for en lang brant stigning.
« Stang av luftkonditioneringen emellanat.
« Undvik att lta motorn ga pa tomgang.
 Sténg inte av motorn omedelbart nér du
stannar efter en hard korning.

 Ta bort extraljus som sitter framfor
grillen om du kor i extremt varmt vader.

Fér att undvika éverhettning i motorn:
Kor inte motorn pa hogre dn 4500 varv per
minut om du kor med sldpvagn eller husvagn i
kuperad terrang. D4 kan oljetemperaturen bli
for hog.
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Start och kérning

Manuell vaxellada

Vaxellagen 5-véaxlad

Trampa ned kopplingspedalen helt vid varje
véxling. Ta bort foten fran kopplingspedalen
mellan véxlingarna! Folj det anvisade
vaxlingsmonstret.

For att fa basta mojliga bransleekonomi ska du
anvanda 5:e vaxeln sa ofta som majligt.
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Backvaxelspérr
Lagg in backvéxeln, nar bilen stér stilla eller vid
mycket Iag fart!

For att lagga i backvéxeln, maste véaxelspaken
forst foras till neutrallaget (mellan 3:e och 4:e
vaxeln). Backvaxeln kan alltsa inte laggas in

direkt fran 5:e véaxeln p.g.a. backvéxelsparren.

Véxelldgen 6-véxlad

For att f& basta mojliga bransleekonomi ska de
hogsta vixlarna anvandas sa ofta som mojligt.



Start och korning

Automatvaxellada (tillval)

P — Parkering

Vilj detta lage da du startar motorn eller
parkerar bilen.

Bilen ska sta stilla da du véljer lage P!
I P-lage ar vixelladan mekaniskt sparrad. Dra
alltid &t parkeringsbromsen vid parkering!

R - Backlage
Bilen ska sta stilla da du véljer lage R!

N — Neutrallage

N-l4get ar neutrallage, motorn kan startas,
ingen vixel ar ilagd. Dra &t parkeringsbromsen
da bilen star stilla med viljarspaken i ldge N.

D - Kérlage

D &r det normala korlaget. Upp- och nedvéxling
mellan vaxelladans alla véxlar sker automatiskt
beroende pé gaspadrag och hastighet. Bilen ska
sta stilla da du valjer lage D fran lage R.

4 - Lagvaxellage

Upp- och nedvaxling mellan 1:an, 2:an, 3:an
och 4:an sker automatiskt. Uppvaxling till 5:an
sker inte.

L&ge 4 kan du anvénda...
* ...vid bergskdrning
* ...vid kérning med slépvagn
» ...for att fa 6kad motorbroms
3 - Lagvaxellage
Upp- och nedvéxling mellan 1:an, 2:an och 3:an

sker automatiskt. Uppvéxling till 4:an sker inte.

Lage 3 kan du anvanda...

« ...vid bergskérning
« ...vid kérning med sl&pvagn
« ..for att fi 6kad motorbroms
L — Lagvéxellage
Valj lage L om du vill kora pa 1:an eller 2:an.

Lage L ger basta motorbroms vid t.ex.
bergskdrning.

Nedvéxlingsskydd

I vixelladan finns ett inbyggt skydd som
forhindrar 6vervarv i motorn, nér du véljer ett
av lagvaxellagena.
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Start och kérning

Automatviéxellada (tillval) (forts)

W - Vinter
Med tryckknappen kopplas vinterprogrammet
W in och ur.

Vinterprogrammet gor det lattare att komma
igang och tasig fram i 14g hastighet nar vaglaget
&r halt. Med programmet inkopplat ges de
drivande hjulen l&gre effekt &n normalt och alla
uppvaxlingar sker vid ett lagre motorvarvtal.

I kombinationsinstrumentet visas symbolen W.

OBS! Programmet W kan inte kopplas in om du
valt ndgon av de manuella ldgena — det kan
endast valjas i lage D.
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Vaxelvaljarsparr

Du kan alltid fora véljarspaken fritt framét eller
bakét mellan N och D. Ovriga lagen har en
spérr som du mandvrerar med spérrtangenten
pa viaxelvaljarspaken.

Med en tryckning pa sparrtangenten kan du fora
spaken framat eller bakéat mellan lagena R och
N, samt mellan lagena D, 4, 3 och L.

"Kick down”

Da du trampar gaspedalen helt i botten — forbi
det normala fullgaslaget — sker automatiskt en
omedelbar nedvéxling till lagre véxel s. k.
’kick down”-nedvaxling. Nar du nar max-
hastigheten for den véaxeln eller om du slapper
gaspedalen ur "kick down”-laget, sker
uppvéxling automatiskt.

”Kick down” ska du anvanda da du vill ha
maximal acceleration, t.ex. vid en omkdrning.



Start och korning

Geartronic (tillval)

\

P — Parkering

Vilj detta lage da du startar motorn eller
parkerar bilen.

Bilen ska sta stilla da du véljer lage P!
P-lage ar véaxelladan mekaniskt spérrad. Dra
alltid &t parkeringsbromsen vid parkering!

R - Backlage
Bilen ska sta stilla da du valjer lage R!

N — Neutrallage

N-l4get ar neutrallage, motorn kan startas,
ingen vixel ar ilagd. Dra &t parkeringsbromsen
da bilen star stilla med viljarspaken i ldge N.

D - Korlage

D &r det normala korlaget. Upp- och nedvéxling
mellan vaxelladans alla véxlar sker automatiskt
beroende pé gaspadrag och hastighet. Bilen ska
sta stilla da du valjer lage D fran lage R.

Vaxelvéljarens manuella lagen
Om du vill komma fran automatlage D till de
manuella l&gena, trycker du spaken till vénster.
Om du vill komma fran lage MAN till lage D,
trycker du spaken at hoger till D.

3:an, 4:an och 5:an har Lock up-funktion (lasta
vaxlar), vilket ger battre motorbroms och lagre
brénsleférbrukning.

Under fard

De manuella véxelldgena kan du nér som helst
valja under fard. Den ilagda vaxeln &r last sa
lange du inte véljer en annan vaxel. Endast om
du saktar ner till mycket Iag hastighet vaxlar
bilen ner.

Om du for véxelvéljaren till minus (=) vaxlar
bilen ner ett steg, och motorbromsar pa samma
gang. Om du for vaxelvaljaren till plus (+)
vaxlar bilen upp ett steg.

3:an ar den hogsta vaxel du kan anvanda nar du
startar.

Kick down-funktionen kan du inte anvanda s&
lange du befinner dig i de manuella lagena. Du
maste aterga till automatlage D.

Geartronic i R-version (tillval)
S60-R utrustad med automatisk vaxellada har
en S-knapp istéallet for W-knapp placerad vid
véxelviljaren.

Med S-knappen aktiveras vixellddans sport-
program. En t&nd diod i knappen indikerar
aktivt lage.

S-programmet ger ett sportigare beteende och
tillater hogre varvtal pa vaxlarna. Samtidigt fas
snabbare respons vid gaspadrag. Vid aktiv
korning prioriteras dven kérning pa en lagre
vaxel — innebédrande fordréjd uppvéaxling.

99



Start och kérning

Geartronic (tillval) (forts)

W - Vinter*
Med tryckknappen kopplas vinterprogrammet
W in och ur.

Vinterprogrammet gor det lattare att komma
igang och tasig fram i 14g hastighet nar vaglaget
&r halt. Med programmet inkopplat ges de
drivande hjulen l&gre effekt &n normalt och alla
uppvaxlingar sker vid ett lagre motorvarvtal.

| kombinationsinstrumentet visas W.

OBS! Programmet W kan inte kopplas in om du
valt ndgon av de manuella ldgena — det kan
endast valjas i lage D.

*. Ej pa R-version som istéllet har S-knapp och
programmet FOUR-C.
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MAN

Vaxelvaljarsparr

Du kan alltid fora véljarspaken fritt framét eller
bakat mellan D, N och det manuella laget.
Ovriga ldgen har en spérr som du manévrerar
med sparrtangenten pa vixelvaljarspaken. Med
en tryckning pé sparrtangenten kan du fora
spaken framat eller bakat mellan lagena P, R,
N samt D.

’Kick down”

D& du trampar gaspedalen helt i botten — forbi
det normala fullgaslaget — sker automatiskt en
omedelbar nedvéxling till 1agre véxel s. k.
kick down”-nedvaxling. Nar du nar max-
hastigheten for den vaxeln eller om du slépper
gaspedalen ur "kick down”-laget, sker
uppvaxling automatiskt.

”Kick down” ska du anvanda da du vill ha
maximal acceleration, t.ex. vid en omkérning.

OBS! Kick down-funktionen kan du inte
anvanda s lange du befinner dig i de manuella
lagena. Du maste aterga till automatlage D.



Start och korning

Fyrhjulsdrift (tillval)

AWD - All Wheel Drive

Fyrhjulsdriften i din Volvo &r alltid inkopplad
och motsvarar mycket hogt stallda krav pa
tekniska losningar. Ratt anvéand ger fyrhjulsdrift
foraren storre mojligheter att 16sa situationer i
olika sorters vaglag jamfort med konventionell
fram eller bakhjulsdrift.

Fyrhjulsdrift innebdér att fordonet driver
samtidigt pa alla fyra hjulen. Kraften fordelas
automatiskt mellan fram och bakhjulen. Ett
elektroniskt styrt kopplingssystem fordelar
kraften till det hjulpar som i det aktuella
vaglaget har det basta fastet. Detta for att uppna
bésta mdjliga vaggrepp och undvika hjulspinn.

Vid normal kérning fordelas en storre del av
kraften till framhjulen.

Den forbattrade framdrivningen dkar korsaker-
heten i regn, sné och frosthalka.

Déackdimension och lufttryck

Volvo rekommenderar att du enbart kér med
déack av samma mérke, dimensioner, specifika-
tioner och med samma belastnings- och
hastighetsbeteckning. Rekommenderat

lufttryck ser du i tabellen pa tankluckans insida.

Snoékedjor
Pa fyrhjulsdrivna bilar far snokedjor bara
monteras pa framhjulen.

Viktigt!

For att undvika skador pa komponenter i
hjulhuset: Anvénd endast kedjor anpassade
for AWD-modeller.

Hastighetsberoende
servostyrning*

S60-R &r utrustastad med hastighetsberoende
servostyrning.

Det innebdr att bilen ar mer lattstyrd i laga
hastigheter, vilket i sin tur underlattar vid
parkering, etc.

D4 hastigheten dkas kommer styrkraften att
anpassas for att ge foraren 6kad vagkansla.

*: Bara R-version
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Om en bromskrets gar

Bromssystemet
soénder
Om ett fel skulle uppsta i en av

kretsarna ar det fortfarande

mojligt att bromsa bilen. Tryck en gang och hart
pé pedalen — inte upprepade ganger. Broms-
pedalen tar djupare och kan k&nnas en smula
mjukare &n normalt. Dessutom behdvs ett hdgre
pedaltryck for att f normal bromseffekt.

Bromsservon fungerar bara da motorn ar
igdng. Om du rullar eller bogseras med
avstangd motor maste du trampa ca 5 ganger
hérdare pa bromspedalen jamfort med déa
motorn &r igang.

Bromspedalen k&nns stum och hard.
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Fukt pa bromsskivor och bromsbelagg
andrar bromsegenskaperna!

Da du kor bilen i kraftigt regn eller genom
vattensamlingar och ndr du tvattar bilen blir
bromsdetaljerna bléta. Det andrar broms-
belaggens friktionsegenskaper sa att en viss
fordrdjning av bromseffekten kan markas.
Tryck l4tt pA bromspedalen dé och d& om du kér
langre strackor i regn eller sndslask eller innan
du under dessa vaderleksforhallanden Iangtid-
sparkerar din bil, sa att bromsbelaggen varms
upp och vattnet torkar. Det ska du ocksa gora da
du borjar kora efter tvattning och efter start i
mycket fuktig eller kall vaderlek.

Om bromsarna belastas mycket hart
Vid kérning i alperna eller pa andra vagar med
motsvarande nivaskillnader belastas bilens
bromsar mycket hart aven om du inte trampar
sarskilt hart pa bromspedalen. Eftersom
hastigheten dessutom ofta ar lag kyls bromsarna
inte s effektivt som vid korning pa slat vag.

For att inte belasta bromsarna hardare &n
nddvéndigt, ska du i stallet for att bara anvénda
fotbromsen, véxla ned och anvdanda samma
vaxel nedfér som du anvander uppfor (manuell
vaxellada). Pa detta satt utnyttjas motobromsen
effektivare och du behdver anvanda fotbromsen
bara korta stunder.

Tank pé att nar du kor med slapvagn belastar du
bilens bromsar hardare.
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Lasningsfria bromsar

(ABS)
ABS-systemet (Anti-lock

Braking System) ar konstruerat
sd att hjullasning forhindras under bromsning.
Detta for att bibehalla basta mojliga
styrformaga under ett bromsférlopp. Detta
forbattrar din formaga att t.ex. véja for ett
hinder. ABS-systemet dkar inte den totala
bromskapaciteten. Daremot har du som forare
Okad mojlighet att styra bilen och far darmed
battre kontroll dver bilen vilket kar saker-
heten.

Efter att motorn startats sker vid en hastighet av
ca 20 km/h en kort sjalvtest som kan k&nnas och
horas. Nar ABS-systemet arbetar kan du héra
och kanna pulseringar i bromspedalen. Detta ar
helt normalt.

OBS! Du maste trampa pa bromspedalen med
full kraft for att maximalt utnyttja ABS-
systemet. Slapp inte bromspedaltrycket da
ABS-pulseringarna hors och kanns. Ova géarna
att bromsa med ABS-systemet pa lamplig plats,
t.ex. en halkévningsbana.

ABS-symbolen tédnds och lyser med
fast sken...
« ...i catva sekunder nar du startar bilen for
kontroll av systemet.
« ...om ABS-systemet stangts av pa grund
av ett fel.

Elektronisk bromskraftsférdelning — EBD
EBD-systemet (Electronic Brakeforce Distri-
bution) &r en integrerad del i ABS-systemet.
EBD-systemet reglerar bromskraften till
bakhjulen sé att det alltid finns basta mojliga
bromskraft tillgdnglig. Pulseringar hors och
kéinns i bromspedalen nir systemet reglerar
bromskraften.

/I VARNING!

Om BROMS- (T} och ABS-
varningssymboierna samtidigt ar wanda finns
risk for att bakvagnen sladdar vid kraftig
inbromsning. Om nivan i bromsvétskebe-
hallaren vid detta tillfalle & normal, kan du
under stor forsiktighet kora bilen till
nérmaste auktoriserade VVolvoverkstad for
kontroll av bromssystemet.
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Stabilitetssystemet (tillval*)

Stabilitets- och
dragkraftssystem
STC/DSTC*
STC-sytemet (Stability and Traction Control)
innehaller funktionerna SC och TC.
DSTC-systemet (Dynamic Stability and

Traction Control) innehdller funktionerna TC,
SC, AYC och EBA.

Dragkraftsfunktion — TC
Dragkraftsfunktionen (Traction Control)
overfor drivkraft fran det drivhjul som slirar
mot végbanan till det drivhjul som inte slirar
genom att bromsa hjulet som borjar slira. For att
Oka framkomligheten kan du i denna situation
behdva trampa ner gaspedalen mer &n normalt.
Né&r dragkraftssystement arbetar kan det horas
ett pulserande ljud. Det &r helt normalt for
systemet. TC-funktionen &r mest aktiv i laga
hastigheter. Den gar inte att stanga av.

Antispinnfunktion — SC
Stabilitetsfunktionen (Stability Control) &r
konstruerad for att férhindra att drivhjulen slirar
mot vagbanan under acceleration, genom att
sdnka motorns vridmoment pa drivhjulen. Detta
forbattrar framkomligheten och kérsékerheten i
halt vaglag. Under sérskilda omstandigheter,
t.ex. vid kérning med snokejor, i djup snd eller
sand, kan det vara en fordel att stinga av SC-
funktionen for att 6ka dragkraften. Det gors da
med STC/DSTC-knappen.
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Antisladdfunktion — AYC
Antisladdfunktionen (Active Yaw Control)
astadkommer automatisk bromsning pé ett eller
fleraav bilens hjul. Detta for att stabilisera bilen
om en sladd uppstar. Om du i den situationen
ocksa bromsar sjalv kommer bromspedalen att
ké&nnas stummare &n normalt och ett pulserande
ljud kommer att horas. AYC-funktionen &r hela
tiden aktiv och gér ej, av sakerhetsskal, att
stdnga av.

AYC pa R-version

Pa R-versionen kan funktionen stangas av med
DSTC-knappen. For att reducera/ateraktivera
funktionen kréavs dock att kommandot upprepas
tre ganger (vilket motsvaras av fem knapp-
tryckningar; pa-av-péa-av-pa).

Bromskraftsférstarkning — EBA
EBA-funktionen (Emergency Brake
Assistance) ar en integrerad del av DSTC-
systemet. Systemet &r konstruerat for att du vid
behov av en snabb inbromsning skall fa full
bromseffekt omedelbart. Systemet kénner av
nar du vill uppné en kraftig inbromsning genom
att registrera hur snabbt du trampar pa broms-
pedalen.

EBA-funktionen &r aktiv i alla hastigheter och
gar — av sikerhetsskal — inte att stdnga av.

OBS! Néar EBA-funktionen aktiveras sjunker
bromspedalen samtidigt som bilen har maximal
bromsverkan. Fullfélj inbromsningen utan att
latta pa bromspedalen. EBA-funktionen avbryts
nar trycket pa bromspedalen lattas.

Végfriktionssystem — RFD (tillval)
RFD-systemet (Road Friction Detection) &r ett
avancerat system for uppskattning av friktionen
mellan déck och végbana. Systemet &r
konstruerat for att ge foraren en sa tidig varning
som mdjligt vid hal vagbelaggning .

RFD-systemet ar aktivt fran lag hastighet och
uppat. Det ar av sikerhetsskal ej avstangbart.

Varningssymbolen ténds och lyser
med fast sken nér...

* ...RFD-systemet uppskattar végfrik-
tionen som lag.

Varningssymbolen & ténds och lyser med
gult fast sken med tillaggstexten ""RFD
SERV. ERFORDRAS" nar...

+ ...RFD-systemet sténgts av pa grund av ett fel.

*: STC alt. DSTC-systemet ar tillval pa vissa
marknader.
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STC/DSTC-knappen

Knappen i mittkonsolen anvands for att
reducera eller ateraktivera STC/DSTC-
systemet.

Nér lysdioden i knappen lyser & STC/DSTC-
systemet aktiverat (om inget fel foreligger).
Vid reducering stangs stabilitetsfunktionen
(SC) av och antisladdfunktionen (AYC)
reduceras. Ovriga funktioner paverkas ej.

OBS! For att reducera STC/DSTC-systemets
funktion maste knappen, av sikerhetsskal,
héllas intryckt i minst en halv sekund.

Lysdioden i knappen slocknar och i teckenfon-
stret visas: “STC/DSTC SPINNREGL. AV”.

Varje gang motorn startas & STC/DSTC-
systemet automatiskt aktiverat.

Varningssymbolen blinkar nér-...
* ...SC-funktionen arbetar for att forhindra
att bilens drivhjul spinner.

¢ ... TC-funktionen arbetar for att forbattra
bilens dragkraft.

¢ ...AYC-funktionen arbetar for att
forhindra att bilen sladdar.

Varningssymbolen ténds och slacks
igen efter ca 2 sekunder nar...

« ...bilen startas. (Lampan tands for system-
kontroll.)

Lysdioden i knappen slocknar och texten
“STC/DSTC SPINNREGL. AV” visas i
displayen nér...

e ...STC/DSTC-systemets SC-funktion har
reducerats med STC/DSTC-knappen.

Varningssymbolen & lyser med gult fast
sken och texten “TRACTION CONTROL
TILLF. AVSTANGD?” visas i displayen
nar...

* ...bromssystemets TC-funktion temporart
har reducerats pa grund av for hig
bromstemperatur. Automatisk ateraktiv-
ering av TC-funktionen sker nar
bromstemperaturen ater blivit normal.

Varningssymbolen & lyser med gult fast
sken och texten “ANTI_SLADD SERV.
ERFORDRAS” i displayen nér...

« ...DSTC-systemet stangts av pa grund av
ett fel.

/I VARNING!

Vid normalt korsatt forbattrar STC/DSTC-
systemet bilens kdrsakerhet, vilket inte skall
uppfattas som en mojlighet att 6ka
hastigheten. lakttag alltid de normala forsik-
tighetsatgarderna for saker kurvtagning och
korning pé halt underlag.

Tank pé att bilens koregenskaper forandras
om du stanger av STC/DSTC-systemet.
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Stabilitetssystemet (tillval*) (forts)

Aktivt chassi — FOUR-C*

R-versionen &r utrustad med ett mycket
avancerat aktivt chassisystem — Continuously
Controlled Chassis Concept — som regleras
elektroniskt. Systemets funktioner baseras pa
ett antal sensorer som kontinuerligt kontrollerar
bilens rorelser och reaktioner; t.ex. vertikal- och
sidoacceleration, fordonshastighet och
hjulrérelser.
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Kontrollenheten i FOUR-C analyserar data frén
sensorerna och justerar vid behov stétdampar-
installningarna upp till 500 ganger per sekund.
Det ger en extremt snabb och exakt reglering av
varje stétddmpare individuellt. Detta &r en av
forklaringarna till att chassikaraktéren kan
varieras.

Knapparna pa instrumentpanelen (se bild) kan
ndr som helst anvandas till att véxla mellan tre
olika lagen: Comfort, Sport och Advanced.

Foraren kan stélla om chassiets karaktar under
kdrning — nér végens karaktér véxlar eller nér

man vill andra korstil. Omstallningen sker pa

nagra millisekunder.

Effekten av att trycka pa gaspedalen &r kopplad
till valet av chassikaraktar. Laget Advanced ger
en snabbare respons vid gaspadrag.

*: Endast R-version
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Comfort

I lage Comfort &r chassisattningen anpassad s
att karossen isoleras fran vagens ojamnheter
och "flyter" dver dem. Stétddmpningen &r
mjukare och karossens rorelser sma. Laget
rekommenderas vid langfardskérning och vid
koérning i halt vaglag.

Nar tdndningen sténgs av efter att bilen korts i
lage Comfort, kommer chassiet att aterta detta
lage néar bilen startas pé nytt.

Sport

I 1age Sport &r styrresponsen snabbare an i lage
Comfort. Fjadringen ar hardare och karossen
foljer vagbanan for att minska krangning vid
snabb kurvtagning. Bilen upptréder som en
utpraglad sportbil.

Nér tdndningen stangs av efter att bilen korts i
lage Sport, kommer chassiet att aterta detta lage
nar bilen startas pa nytt.

Advanced

| lage Advanced &r stotddmparnas rorelser
minimala och optimerade fér maximalt
vaggrepp. Responsen pa gaspadrag ar mer
direkt, sportigare véxlingsschema for
automatvéxelladan och krangning i kurvor &r
minimerad. Denna instéllning rekommenderas
bara pa riktigt jamn och slit vagbelaggning.

Nar tdndningen sténgs av efter att bilen korts i
lage Advanced, kommer chassiet att anta lage
Sport nér bilen startas pa nytt.
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Start och kérning

Bogsering

Bogsera ej igang motorn

Om du bogserar igdng en bil med manuell
véxellada, kan katalysatorn skadas. Bil med
automatvixellada gar inte att bogsera igéng.
Om batteriet &r urladdat bor du anvénda ett
hjélpstartbatteri.

Om bilen behéver bogseras

« Las upp rattlaset sa att bilen gar att styra.

» Tank pa den enligt lag hogsta tillatna
hastigheten.

« Tank pa att fotbromsens och styrningens
servohjalp inte fungerar da motorn star
still! Du méaste trampa ca fem génger
hérdare p& bromspedalen och styrningen
gar betydligt tyngre &n normalt.

o Kor mjukt.

« Hall bogserlinan strackt sa undviker du
onddiga ryck.

Speciellt for automatviaxellada

« Vaéxelvéljaren ska vara i lage N.

 Hogsta tillatna hastighet for AW
vaxellada: 80 km/h.

« Langsta tillatna stracka: 80 km.

« Motorn kan inte bogseras igang.
”Hjéalpstart”, se nésta sida.
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Bogserdgla, fram.

Bogserégla*

Bogserdglan finner du i bagageutrymmet i
verktygspasen. Vid bogsering maste du sjalv
skruva fast bogserdglan. Uttag och tacklock for
bogserdglan finner du pa respektive stotfan-
gares hogra sida.

Gor s& har nar du vill frilagga tacklocket:

A. Lossa underkanten pa téacklocket med ett mynt.

B. Skruva fast bogserdglan ordentligt anda till
flansen (C). Anvénd gérna falgskruvnyckeln.

Efter anvéndning, skruva loss bogseréglan och
sétt tillbaka tacklocket.

Bogserdgla, bak.
Bérgning

Bogserdglan far endast anvandas vid bogsering
pé vag, inte vid bargning efter dikeskérning
eller dyl. Vid bargning ska professionell hjalp
tillkallas.

* (vissa modeller) For att kunna skruva fast
bogseroglan bak maste du forst lossa en plast-
skruv i konsolen for den bakre bogserdglan.
Anvénd verktygsatsens falgskruvnyckel for att
skruva loss plastskruven. Skruva tillbaka plast-
skruven efter anvéndning.



Start och korning

Hjalpstart

Start med hjalpstartbatteri gar
till sa har:

Om batteriet i din bil av ndgon anledning
laddats ur kan du for att f& igdng motorn ”1ana”
strom fran antingen ett l6st batteri eller fran en
annan bils batteri. Kontrollera alltid att
klammorna sitter val fast, sa att det inte uppstar
gnistor under startforsoket.

For att undvika explosionsrisk rekommenderar
vi att du gor precis sa har:
« Vrid startnyckeln till 0-l&ge.

« Se till att hjélpstartbatteriet har 12 volts
spanning.

« Sitter hjélpstartbatteriet i en annan bil;
stoppa motorn pa den och se till att
bilarna inte kommer &t varandra.

« Sétt dit den réda kabeln mellan hjélp-
batteriets pluspol (1+) och den réda
anslutningen i din bils motorrum (2+).
Klamman ska fastas i kontaktpunkten
som ar placerad under en svart liten lucka
med ett plustecken pa. Luckan sitter ihop
med sakringsboxens lock.

« Sitt dit den svarta kabelns ena klamma pa
hjalpbatteriets minuspol (3-).

« Sétt dit den andra klamman pa den svarta
kabeln pa din bil i lyftéglorna (4-).

« Starta motorn pa “hjalpbilen”. Lat motorn
ga nagon minut med hdgre tomgang an
normalt, 1500 varv/minut.

« Starta motorn pa den bil som har det
urladdade batteriet.

 Ta bort kablarna i omvéand ordning mot
ditséttningen.

OBS! Rubba inte anslutningarna under start-
forsoket (risk for gnistbildning).

/N VARNING!

Tank pé att batterierna, speciellt hjalpstart-
batteriet, innehaller knallgas, som ar mycket
explosiv. En gnista, som kan bildas om du
satter dit hjalpstartkablarna felaktigt, racker
for att batteriet skall explodera och
fororsaka skador bade pa dig sjalv och bilen.
Batteriet innehaller svavelsyra som kan
orsaka allvarliga fratskador.

Om syran kommer i kontakt med 6gon, hud
eller klader: Skoélj med stora méangder
vatten.

Vid sténk i 6gonen kontaktas omedelbart
darefter lakare!
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Start och kérning

Koérning med slapvagn

Draganordningen pa bilen ska vara av
godkand typ. Hos din Volvoaterforsaljare
kan du fa reda pé vilka draganordningar
du kan anvénda.

L#gg lasten i slapvagnen sa att trycket pa
bilens draganordning &r ca 50 kg for
sldpvagnsvikter under 1200 kg och ca 75
kg for slapvagnsvikter dver 1200 kg.
Oka dacktrycket till motsvarande trycket
vid full last. Se dacktrycktabellen!

Gor ren draganordningen regelbundet och
fetta in kulan* och alla rérliga delar s&
undviker du onddigt slitage.

Kor inte med tyngre sldpvagn da bilen ar
helt ny! Vinta tills den gétt minst 1000
km.
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I 1anga och branta nedférshackar belastas
bilens bromsar mycket mer &n normalt.
Vaxla ner till en lagre véaxel och anpassa
hastigheten.

Kors bilen med hard belastning i varmt
klimat kan motorn och vixelladan
dverhettas. Vid dverhettning gar temper-
aturvisaren i kombinationsinstrumentet in
i det roda faltet. Stanna och Iat motorn gé
pé& tomgéng under nagra minuter.

Vid 6verhettning kan bilens luftkondi-
tionering tempordart stdngas av.

Vid 6verhettning reagerar véaxelladan
genom en inbyggd skyddsfunktion. Se
meddelande i teckenfonstret!

Motorn belastas hardare an normalt vid
kdrning med slépvagn.

Av sdkerhetsskal bor du inte kora fortare
an 80 km/h, &ven om vissa landers lagar
tillater hogre hastigheter.

Den hogsta tillatna slapvagnsvikten for
obromsad slapvagn ar 750 kg.

Om du parkerar med slap, lagg alltid
véxelvdljaren i lage P (automatvéx-
ellada), eller lagg i en véaxel (manuell
vaxellada). Parkerar du i branta backar,
anvand stoppklossar under hjulen.
Undvik att kéra med slapvagnsvikter dver
1200 kg vid stigningar éver 12%. Vid
stigningar 6ver 15% bor du inte kéra med
slapvagn.

*: Galler ej kulan vid anvéndning av
kulhandske med svangningsdampare.



Start och korning

Hagsta tillatna Maximalt
slapvagnsvikt for kultryck
bromsad slépvagn

0-1200 kg 50 kg
1201-1600 kg 75 kg

OBS! Angivna hogsta tillatna slapvagnsvikter ar
de som Volvo Personvagnar AB tillater. Tank pa
att nationella fordonsbestdmmelser kan begrdnsa
sldpvagnsvikt och hastighet ytterligare.
Dragkrokarna kan vara certifierade for hogre
dragvikter an vad bilen far dra.

/N VARNING!

Foljer du inte angivna rekommendationer
kan hela ekipaget bli svarkontrollerbart vid
undanmandvrar och inbromsningar, vilket
medfor fara for dig och dina medtrafikanter.

Kérning med slapvagn —
automatvéxellada

« Nar du parkerar i backar bor du dra at
parkeringsbromsen innan du lagger
vaxelvéljaren i P lage. Néar du startar i en
backe bor du forst l&gga véxelvéljaren i
korlage och sedan lossa parkerings-
bromsen.

« Valj lampligt lagvaxellage i vaxelladan
dé du kor i branta stigningar eller om du
kor sakta. Pé det viset forhindrar du att
véxelladan vaxlar upp om du har
automatvéxellada. Vaxelladsoljan blir
svalare.

» Om du har en Geartronic vaxellada,
anvénd inte en hégre manuell vaxel an
vad motorn “orkar med”. Det &r inte alltid
ekonomiskt att kora pa hoga vaxlar.

OBS! En del modeller méste ha en oljekylare
for automatvéxelladan vid kérning med
slapfordon.

Kontrollera darfor med ndrmaste Volvo
aterforsaljare vad som galler just din bil om
dragkrok monteras i efterhand.

=

Nivareglering

Om din bil &r utrustad med automatisk nivareg-
lering, har bakvagnen under korning alltid ratt
hojd oavsett last. Nar bilen stér stilla sjunker
bakvagnen, vilket ar helt normalt.
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Start och kérning

Draganordning

Fast dragkrok (A)
Tank pa att alltid fasta slapets sakerhetsvajer i
harfor avsett faste. Se bild!

Delbar dragkrok (B)

Folj alltid noggrant monteringsanvisningarna.

Tank pé att alltid fasta slapets sikerhetsvajer i
hérfor avsett faste. Se bild!

Tank ocksé pa att géra rent och smorja
kopplingstappen regelbundet.
Anvand rekommenderat fett 8624203.

OBS! Din bil kan ha en draganordning med en
13-polig elkontakt, vilken du maste koppla till
ett slap med en 7-polig elkontakt. Anvand i sa
fall endast VVolvo original adapter kabel. Se till
att kabeln inte slépar i marken.
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/N VARNING!

e Om din bil &r
H&:‘Hq"- 53“\“ forsedd med
%&3@ = Volvos
¥ I lostagbara
o dragkrok:

« Se till att kroken &r Ist innan du
borjar kora.

« Det roda signalstiftet (se pilen i bilden
ovan) skall inte vara synlig.

« Laset ska vara last med nyckeln. Se
beskrivningen pa sidan 114,




Start och korning

= 1
A L -
Inféstningspunkter under bilen.
Specifikationer
5 Avstand B
Avstand A .
Fast drag: 1057 mm Fast drag: 83 mm
Delbart drag: 1078 mm Delbart drag: 104mm
Maximalt kultryck: 75 kg
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Start och kérning

Draganordning (forts)

Delbar dragkrok — montering kuldel

2 OPEN 3 OPEN

o
- 7

Tag kuldel och vrid handtaget medurs till
spérrat lage.

| A

Sétt i nyckeln och vrid denna medsols till

Ta bort skyddskapan.
upplast lage.

5 6 LOCKED

.|
!

PUSHTO  RED PIN (B) /
LOCK VISIBLE
Skjut pa kuldelen till 1&st lage. Var Kontrollera att signalstiftet (B) &r i Vrid nyckeln moturs till 1ast l4ge.
innerlage. Tag ur nyckeln ur l3set.

forsiktig, handtaget &ndrar l&ge snabbt!
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Start och korning

Delbar dragkrok — demontering kuldel

1 OPEN 2 OPEN 3

Satt i nyckeln och vrid denna medsols Vrid handtaget medurs till spérrat lage.

Drag av kuldelen fran kopplingstappen.
till upplast lage.

4 LOCKED 5

¥
) o
/ -

Vrid nyckeln moturs till 1ast lage. Skjut pa skyddskapan enligt bilden.
Ta ur nyckeln ur lset.
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Start och kérning

Last pa taket

Anviandning av lasthallare (tilloehor)

For att undvika skador pa din bil och for att
uppna storsta sakerhet vid fard rekommenderar
vi, att du endast anvander de lasthallare som
Volvo har utvecklat just for din bil.

Kontrollera regelbundet att lasthallaren
och lasten sitter ordentligt fast. Surra
lasten val med lastband.

Du far lasta hogst 100 kg pa taket
(inklusive. lasthallare).

Fordela lasten jamnt dver lasthallarna.
Lasta inte snett. L4gg den tyngsta lasten
underst.

Kom ihag att bilens tyngdpunkt och
kdregenskaper forandras om du har last
pé taket.

Tank pa att bilens vindfang och darmed
bransleférbrukningen 6kar med lastens
storlek.

Kdr mjukt. Undvik héftiga accelerationer,
hérda inbromsningar och hérd
kurvtagning.

Ta bort lasthéllarna nar du inte anvander
dem. D& minskas luftmotstandet och
dérmed &ven brénsleforbrukningen.
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Ditsattning av lasthallare

1.

Se till sé att lasthallaren placeras i ratt
riktning (se markering pa dekalen under
tackkapan).

Passa in styrhalen (1) pa styrtapparna.

Sank forsiktigt ned den andra sidans faste
mot taket.

Skruva upp ratten en bit.

Tryck ratten mot takfastet, och haka fast
kroken i takfastet under taklisten.

Skruva fast lasthallaren.

Passa in de andra fastenas styrhal pa
tapparna.

10.

11.
12.

13.

Skruva fast lasthallaren.

Kontrollera att kroken sitter ordentligt fast
i takféastet.

Dra at rattarna véxelvis tills det tar
ordentligt emot.

Fall ned tackkapan.

Kontrollera att takracket sitter fast
ordentligt.

Kontrollera regelbundet att rattarna ar
ordentligt atdragna.



Hjul och dack

Allméant 118
Byte av hjul 120
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Hjul och dack

Allmant

Allmént om hjul och dack

P4 alla bildack finns en dimensionsbeteckning.

Exempel pé beteckning: 215/55R16 93W.

Denna beteckning anvénds av alla décktil-
Iverkare och tolkas sa hér:

215 Sektionsbredd (mm).

55  Forhallande mellan sektionshéjd och
bredd (%).

R Radialdéck.

16  Félgdiameter i tum (™).

93  Kaodsiffror for max tillaten déack-
belastning, i detta fall 650 kg.

W Talar om att d4cket &r gjort for
hastigheter upp till 270 km/h.

Din bil &r helbilsgodkénd vilket innebdr att du
inte far avvika fran den/de dimensioner och/
eller prestandaklasser som finns angivna i
fordonets registreringsbevis. Enda undantaget
fran dessa bestammelser &r vinterdack och
dubbdick som féar avvika pa dimension om
dessa, samt hastighetsklass, finns angivna i
registreringsheviset. Om du valjer ett sadant
déck fér bilen inte koras fortare n dacket tal.

De vanligaste hastighetsklasserna anges i
féljande tabell.

Observera att det ar maximal tillaten hastighet
som anges.
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160 km/h, anvénds oftast pa dubbade
dack

190 km/h

210 km/h

240 km/h

270 km/h

O

S < T

Da du byter déck: var noga med att du far
samma typ, dvs. radial, dimension och betec-
kning och helst ocksa samma fabrikat pa alla
fyra hjulen, da det annars finns risk att bilens
kdregenskaper kan foréndras.

Kontrollera med din aterforsaljare vilka dimen-
sioner som ér tillangliga for din bil.

Tank pa att det ar vaglaget som avgor hur fort
du kan kora, inte hastighetsklassen pa dacket.

OBS! For fyrhjulsdrivna modeller (AWD) ar
detta extra viktigt da aven sma skillnader
mellan hjulen kan medféra skador pé transmis-
sionen.

Nya déck

Tank pa att dack ar
farskvara — efter nagra ar
borjar de hardna samtidigt
som friktionsegenska-
perna minskar undan for
undan. Efterstrava darfor att fa sa farska dack
som mojligt vid utbyte. Det &r sarskilt viktigt
nér det géller vinterddck. Tillverkningsvecka
och -ar anges med fyra siffror, exempelvis

1502. Dacket pa bilden &r tillverkat vecka 15 ar
2002.

/N VARNING!

De enda godkanda “specialfalgarna” till
Volvo &r de falgar som har testats av Volvo
och som ingar i Volvo original tillbehor
sortiment.

Vinterdack

Volvo rekommenderar vinterdack med dimen-
sionen 195/65 R15 forutom till bilar med
bensindrivna turbomotorer (B5204T5,
B5234T3 och B5244T3). Till dessa rekommen-
deras vinterdack med dimensionen 205/55R16.
P& S60 R skall vinterdack med dimension 235/
45R17 eller 235/40R18 anvéndas.

Anvand alltid vinterdack pa alla fyra hjulen!

OBS! Radgor med din Volvoaterforsaljare
vilken falg och dacktyp som passar just din bil.

Dubbdack

Dubbade vinterdack ska "koras in" 500-1000
km, mjukt och lugnt sa att dubbarna sétter sig
riktigt i ddcken. Det ger dacken och dubbarna,
langre livslangd samt en mer tystgaende bil.

Kom ihag att lagbestimmelserna for
anvandning av dubbdack varierar fran land till
land.



Hjul och déack

Snékedjor
Snokedjor far endast anvandas pa framhjulen.

Kor inte pa barmark i onddan eftersom detta

sliter mycket hart pa bade snokedjor och dack.

Viktigt!

Det 4r endast tillatet att anvanda VVolvos
godkénda sndkedjor. Anvandning av andra
snokedjor kan fororsaka skador pa din bil.

Kor aldrig fortare &n 50 km/h med
snokedjor!

Anvénd aldrig s.k. snabblé&nkar, eftersom
utrymmet mellan skivbromsarna och hjulen
ar for litet.

Lufttrycket i dacken ar viktigt!
Kontrollera lufttrycket i ddcken regelbundet. Det
ratta trycket ser du i dekalen pa tankluckans
insida.

Kor du med fel lufttryck férsamras bilens
koregenskaper och dessutom okar déckslitaget.

Tank pa att vardena i tabellen avser kalla dack
(aktuell yttertemperatur). Redan efter nagra
kilometers korning blir dacken varma och
trycket hogre. Detta ar normalt och du ska alltsa
inte sl&ppa ur luft om du skulle kontrollera
trycket ndr dacken &r varma. Daremot ska du 6ka
trycket om det &r for lagt.

Tank pa att lufttrycket kan variera beroende pa
yttertemperaturen. Kontrollera darfor lufttrycket
utomhus nér décken &r kalla.
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Lufttrycket

Dekalen pa tankluckans insida visar vilket

décktryck bilen ska ha.
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Hjul och dack

Byte av hjul

Déack med

slitagevarnare

Slitagevarnare ar en |
smal upphdjning tvérs Yy -

dver slitbanan som har
ca 1,6 mm mindre
monsterdjup &n décket i
odvrigt (pa dacksidan ser
du bokstaverna TWI). D& dacket &r s nedslitet
att bara 1,6 mm &terstéar syns dessa band tydligt
och du ska da omedelbart byta till nya déck.
Tank pa att redan vid 3-4 mm maonsterdjup
paverkas vaggrepp och vattenundantrangnings-
formaga markant.
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Byte av hjul - sommar/vinter
Nér du skiftar mellan sommar- och vinterhjul;
mark hjulen med vilken sida de har suttit pa:
T.ex. V = vénster, H = hdger.

OBS!
Déck ska ha samma rotationsriktning under
hela sin livslangd.

Déck med monster som ar gjort for att rulla at
endast ett hall, har rotationsriktningen markerad
med en pil pa dacket.

Monteras dacken fel férsamras bilens broms-
egenskaper och férmaga att pressa undan regn,
snd och slask.

Viktigt!
Déck med stérst monsterdjup ska alltid

— oavsett bak- eller framhjulsdrift —
monteras bak.

Kontakta ndrmaste Volvohandel for kontroll
om du &r oséker.

Hjul ska forvaras liggande eller upphéngda,
ej staende.

Kéregenskaper och dack

Décken betyder mycket for bilens kdregen-
skaper. Bade dacktyp, dimension och lufttryck
ar viktiga for hur bilen upptréder. Nar du byter
déck, se till att du far samma typ och dimension
och helst ocksa samma fabrikat pa alla fyra
hjulen. Folj ocksa rekommendationerna betréf-
fande lufttryck.



Hjul och déack

Reservhjulet "Temporary Spare"
Reservhjulet "Temporary Spare™ skall endast
anvandas under den Korta tid det tar att fa det
ordinarie dacket reparerat eller utbytt.

Enligt gallande lag ar det bara tillatet att
anvanda reservhjulet/-dacket tillfalligt i
samband med intraffad skada pa nagot
déck. Ett hjul/dack av denna typ ska darfor
snarast ersattas med ett normalt hjul/dack.

Tank ocksa pa att detta déck i kombination med
de andra normala dacken kan ge annorlunda
koéregenskaper. Hogsta hastighet med
"Temporary Spare"”- reservhjul ar darfor

80 km/h.

OBS! Anvénd endast bilens eget original
reservhjul! D&ck med andra dimensioner kan
fororsaka skador pa din bil. Endast ett
reservhjul far anvandas vid ett och samma
tillfalle.

Byte av hjul

Om ett hjul méste bytas pa trafikerad plats, kom
ihag att satta ut varningstriangeln. Reservhjulet
ligger under plastbaljan i lastutrymmet.

1. Dra at parkeringsbromsen och lagg i 1:ans
vaxel pa bilar med manuell véaxellada -
lage P pa bilar med automatvéxellada.
Blockera framfér och bakom de hjul som
ska sta kvar pa marken. Anvand kraftiga
traklossar eller storre stenar.

2. Bilar med stalfalg har en lostagbar hjulsida.
Bénd bort hjulsidan med hjalp av en kraftig
mejsel eller liknande. Om inte s&dan finns
kan hjulsidan ryckas loss med handerna.
Anvénd helst skyddshandskar.

Nér du sétter dit hjulsidan igen; var noga
med att hjulsidans ventilhal hamnar mitt
for hjulets luftventil.

3. Lossa hjulskruvarna 1/2-1 varv med
hylsnyckeln. Skruvarna lossas genom att
vridas moturs.
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Hjul och dack

Byte av hjul (forts)

4, P4 varje sida av bilen finns tvd domkrafts-

fasten.
Hall domkraften mot pinnen i domkrafts-
fastet som bilden visar och veva ned

domkraftens fot sa att den pressas plant an

mot marken. Kontrollera att domkraften
sitter i fastet enligt bilden och att foten &r
placerad lodratt under fastet.

5. Lyft bilen s& hogt att hjulet gar fritt. Ta bort

hjulskruvarna och lyft av hjulet.

Ditsattning
Rengor anliggningsytorna pa hjul och nav.
1. Sétt dit hjulet. Skruva fast hjulskruvarna.
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2. Séank ned bilen sé att hjulen ej kan rotera.

Drag fast hjulskruvarna korsvis och i
momentsteg. Atdragningsmoment: 140 Nm
(14,0 kpm). Det &r viktigt att det blir ratt
moment. Atdragningen bor kontrolleras
med en momentnyckel.

Sétt pa hjulkapseln. Skruva ihop
domkraften helt innan du l&gger tillbaka
den i bagageutrymmet. Se till att
domkraften och vertygspasen ar ordentligt
fastspanda och ej kan fororsaka skrammel.

Domkraft avsedd for bilar med fyrhjulsdrift.

/N VARNING!

Kryp aldrig under bilen dé den &r upphissad
pé& domkraften!

« Bilen och domkraften ska sta pa ett
fast horisontellt underlag. Bilens
originaldomkraft ska anvéndas vid
hjulbyte. Vid allt annat arbete pa bilen
ska verkstadsdomkraft anvéndas och
pallbockar stéllas under den del av
bilen som &r upplyft. Se till att bilen
star helt still nar du byter hjulet.

» Domkraftens skruv ska alltid vara
valsmord.
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Bilvard

Rengoring

Tvétta bilen ofta!

Tvatta bilen sa snart den blivit smutsig, speciellt
vintertid da vagsalt och fukt latt kan ge upphov
till korrosion.

S& har kan du tvatta bilen:

« Spola noggrant av smutsen pa bilens
undersida.

 Spola hela bilen tills smutsen mjuknat.
Vid anvéndning av hdgtryckstvétt: Se till
att hogtryckssprutans munstycke inte
kommer ndrmare karossen &n 30 cm.
Spruta inte heller direkt pa lasen.

« Tvétta med svamp med eller utan tvatt-
medel och mycket vatten.

« Anvand géarna ljummet (hdgst 35°C) men
inte hett vatten.

« Om smutsen sitter hart fast, kan du tvatta
bilen med kallavfettningsmedel, men da
méste du halla till pa en spolplatta med
avloppsseparator. N&r du anvander
kallavfettningsmedel, skall du se till att
inte st i direkt solljus eller att lacken &r
varm pé grund av att den har utsatts for
solljus eller genom att motorn fortfarande
&r varm. Solljus och varme kan ge
bestéende skador. Radgor med din
Volvoverkstad.

« Torka bilen torr med ett rent, mjukt
samskskinn.

 Tvatta torkarbladen med ljummen
tvallosning.
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Lampliga tvattmedel
Biltvattmedel (bilschampo).

Ténk pa att:

Tvétta alltid bort fagelspillning fran lacken s&
snart som mojligt.

Féagelspillningen innehaller namligen
kemikalier som paverkar och missfargar lacken
mycket snabbt. Missfargningen gar inte att
polera bort.

/N VARNING!

Gor ingen motortvatt nar motorn ar varm.
Brandrisk! Lat motortvatten utforas av en
specialist.

Automattvitt

En automattvétt ar ett enkelt och snabbt satt att
fa bilen ren. Téank dock pa att en automattvatt
aldrig kan ersétta en riktig handtvatt —
automatens borstar kommer inte &t perfekt pa
alla stallen.

Under bilens férsta manader rekommenderar vi
att du handtvattar din bil.

/N VARNING!

Efter tvattning: Provbromsa alltid sé att
fukt och korrosion inte angriper
bromsbeldggen och férsémrar bromsarna!
Tryck latt pd bromspedalen da och dd om du
kor langre strackor i regn eller snoslask sa
att bromsbeldggen varms upp och torkar.
Det ska du ocksé gora da du borjar kora efter
start i mycket fuktig eller kall vaderlek.
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Rengdring (forts)

Rengoring av kladsel

Behandling av flackar pa textil

For smutsiga textilkl&dslar rekommenderas
speciellt rengéringsmedel som finns hos din
Volvoaterforsaljare. Andra kemikalier kan

&ventyra kladselns brandhérdighetsegenskaper.

Behandling av flackar pa vinyl
« Skrapa eller gnid aldrig pé en flack.
« Anvénd aldrig starka flackborttagnings-
medel.

« Torka med svag tvéllésning och ljummet
vatten.

Behandling av flackar pa skinn

For smutsiga laderkladslar rekommenderas
speciella rengéringsmedel, som finns hos din
Volvoaterforsaljare.

En till tva ganger per ar rekommenderas en
behandling med Volvos ladervardssats, for att
bevara ladrets smidighet och komfort.

Anvind aldrig starka l6sningsmedel, bensin,
alkohol, lacknafta, etc. d& sadana starka medel

kan skada saval textil-, vinyl- som laderkladsel.

Rengoring av bilbalten
Anviénd vatten och syntetiskt tvattmedel.

Polering och vaxning

Polera och vaxa bilen da du tycker att lacken ar
matt och da du vill ge lacken ett extra skydd,
t.ex. infor vinterperioden.

Polera bilen behdver du normalt inte g6ra forran
tidigast efter ett &r. Vaxa den kan du gora
tidigare.

Tvatta och torka bilen mycket noga innan du
borjar polera och/eller vaxa. Tvatta bort asfalt-
eller tjarstank med lacknafta. Svarare flackar
kan du ta bort med fin slippasta (rubbning)
avsedd for billack. Polera forst med polish och
vaxa sedan med flytande eller fast vax. Folj
noga instruktionerna pa forpackningarna.
Manga preparat innehaller bade polish och vax.

Polera och vaxa inte pa ytor som ar varmare an
45°C.
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Battring av lackskador

Lacken
Lacken utgor en viktig del av bilens rostskydd
och den ska du darfor kontrollera regelbundet.
Lackskador maste du atgarda genast for att det
inte ska borja rosta. De vanligaste lackskadorna
du sjalv kan tgérda ar:

< mindre stenskott och repor

« skador pé t ex skarmkanter och dorrar
Vid béttring ska bilen vara rentvéattad och
torr och ha en temperatur 6ver + 15°C.

Fargkod
Se till att du far ratt farg. Fargkodnumret finns
pé produktskylten i motorrummet.

WO AR DR
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Mindre stenskott och repor
Materiel:

Grundférg (primer) pa burk.

Lack pa burk eller s.k. fargpenna.

Pensel.

Maskeringstejp.

Om stenskottet inte gatt ner till platen och
ett oskadat fargskikt fortfarande finns
kvar, kan du fylla i farg direkt efter det att
du tagit bort smutsen.

Har stenskottet gatt ner till platen gor
du sa har:

Fést en bit maskeringstejp dver den
skadade ytan. Dra sedan av tejpbiten, sa
att lackresterna foljer med (bild 1).

Ror om grundférgen (primer) vél och
lagg pé med hjalp av en fin pensel eller
téndsticka (bild 2).

Nar grundfargen torkat lagger du pa
ytlack med pensel.

Se till att fargen ar val omrord och lagg
darefter pa farg tunt i flera omgangar och
1at den torka mellan varje malning.

Vid repor gor du som tidigare, men for att
skydda den oskadade lacken kan det vara
lampligt att maskera (bild 3).

Vénta nagon dag, och efterbehandla
sedan d.v.s. polera béttringarna. Anvéand
mjuk trasa och sparsamt med slippasta.

Ta bort lackrester med hjélp av tejp.

81005034

Maskera eventuellt.
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Rostskyddsbehandling

Rostskyddsbehandling —
kontroll och battring

Din bil fick ett mycket noggrant och komplett
rostskydd redan pa fabriken. Delar av karossen
bestar av galvaniserad plat. Underredet ar
skyddat av ett nétningshestandigt rostskydds-
medel. Invandigt i balkar, halrum och slutna
sektioner sprutades en tunn, penetrerande
rostskyddsvatska.

Bilens rostskydd uppratthéller du genom att bl a
gora foljande:

« Hall bilen ren! Spola underredet.
Vid hogtryckstvatt; hall sprutan pa ett
avstand av minst 30 cm fran lackerade
ytor!

« Lat kontrollera och férbattra rostskyddet
regelbundet.

Bilen ar byggd med ett rostskydd som inte
kraver nagon efterbehandling under normala
forhallanden forran efter ca 8 ar. Efter denna tid
bor efterbehandling géras med tre rs intervall.
Behdver din bil efterbehandlas, 14t din Volvo-
verkstad hjélpa dig.

Battring

Vill du sjélv forbéattra ditt rostskydd ska du se
till att det &r rent och torrt dar du béttrar. Spola,
tvétta och torka bilen noggrant. Anvand
rostskyddsmedel i sprejburk eller avsett for
penselbattring.

Tva olika typer av rostskyddsmedel finns:
a.) Tunn (oférgad), for synliga stallen
b.) Tjock, for slitytor pa underrede

Ténkbara battringsstallen med dessa
hjalpmedel &r t ex:

« Synliga svetsar och platskarvar; tunn
vatska.

» Underrede; tjock vétska.

« Dorrgangjarn; tunn vatska.

« Motorhuvens gangjarn och las; tunn
vétska.

Nar du &r klar med behandlingen kan
overflodigt rostskyddsmedel tvéttas bort med
en trasa fuktad med rekommenderat
rengoringsmedel. Delar av motorn och fjader-
bensinfistningarna i motorrummet ar pa
fabriken behandlade med ett vaxbaserat oférgat
rostskyddsmedel. Detta medel tél normala tvatt-
medel utan att 16sas upp och forstéras.

Om du daremot gor en motortvétt med s.k.
aromatiska I6sningsmedel, t.ex. lacknafta,
kristallolja (speciellt sddana som inte innehéaller
emulgatorer), bor vaxskyddet fornyas efter
tvétten. Din Volvoaterforsaljare tillhandahaller
sddana vaxer.
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Underhall och service

Volvos service

Volvos serviceprogram

Innan bilen I&mnade fabriken provkdrdes den
omsorgsfullt. Ytterligare en kontroll enligt AB
Volvo Personvagnars foreskrifter gjordes strax
innan den 6verld&mnades till dig.

For att aven fortsattningsvis halla din Volvo pa
en hog niva vad géller trafiksakerhet, driftsak-
erhet och tillforlitlighet bor du folja VVolvos
Serviceprogram, som finns specificerat i
Garanti- och Serviceboken. Vi rader dig att
alltid Iata en auktoriserad Volvoverkstad utfora
service- och underhallsarbetena. Din Volvo-
verkstad har den personal, de specialverktyg
och den servicelitteratur som garanterar dig
hogsta servicekvalitet. Din Volvoverkstad
anvander alltid Volvo original reservdelar.
Volvos serviceprogram &r utarbetat for normala
korforhallanden.

Viktigt!
For att Volvos garanti ska galla, kontrollera
och f6lj Service- och Garantiboken.
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Ogynnsamma kérforhallanden
Vid korning under ogynnsamma férhéllanden
rekommenderas att byte av motorolja, olje- och
luftfilter gors oftare &n rekommendationerna i
Service- & Garantiboken.

Till ogynnsamma kérforhallanden raknas:

« Langvarig korning i dammig/sandig
omgivning

 Lé&ngvarig kdrning med husvagn och/eller
slapvagn

« Langvarig kérning i bergslandskap

« Langvarig korning i hog hastighet

« Langvarig tomgangs- och/eller
lagfartskorning

« Korning vid laga temperaturer
— under 0°C — med huvudsakligen korta
korstrackor; under 10 km.

Miljdomsorg

Nar det galler miljdomsorg finns det ménga
exempel inom Volvos arbetsfélt. Vi anvénder
ett klorfritt kéldmedium i vara klimatanlagg-
ningar som &r helt ofarligt for ozonskiktet och
som i mycket begrdnsad omfattning bidrar till
véaxthuseffekten. Asbestfria bromsar, katalysa-
tormotorer och biogasdrift ar andra exempel pa
vad vi inom VVolvo Personvagnar gor for miljon.

Aven vara specifika tjanster har betydelse for
miljon, exempelvis genom att anvénda VVolvos
originaldelar samt att underhalla tand- och
branslesystem och andra tgarder som direkt
minskar avgasutslappen. Vidare vill vi ocksa
betona Volvoverkstadens miljévanlighet néar
det géller hantering av miljofarliga &mnen etc.



Underhall och service

Underhall

Observera féljande innan du
bérjar arbeta med din bil:

Batteriet

» Forvissa dig om att batterikablarna &r
riktigt kopplade och val &tdragna.

« Koppla aldrig ifrdn batteriet da motorn
gar (ex. vid batteribyte).

* Vid laddning av batteriet far aldrig
snabbladdare anvéndas. Batterikablarna
ska vara frankopplade vid omladdning.

« Batteriet innehaller syra som ar fritande
och giftig. Det &r darfor viktigt att

batteriet hanteras pa ett miljovanligt satt.

L&t din Volvohandlare hjélpa dig.

Lyftning av bilen

Om bilen lyfts med verkstadsdomkraft ska den
sdttas mot framkanten pa motorns bararm.
Skada inte stankplaten under motorn. Var noga
med att satta verkstadsdomkraften sa att bilen
inte kan glida av domkraften. Anvand alltid
pallbockar eller liknande.

e Om du lyfter bilen med en verkstadslyft
av tvapelartyp, ska de framre och bakre
lyftarmarna sattas under lyftpunkterna pa
bottensvéllaren. Se bild.

/N VARNING!

Forsok aldrig reparera nagon del av SRS-
systemet eller SIPS-bag-systemet sjalv.
Alla ingrepp i systemet kan orsaka felaktig
funktion och allvarliga personskador och
bér endast utféras av auktoriserad Volvo-
verkstad.

/N VARNING!

Bilens tandsystem har mycket hdg effekt!
Livsfarlig spanning rader i tandsystemet!

Vidror inte tandstift, tindkablar eller
tandspole da motorn gar eller tandningen ar
tillkopplad!

Téandningen ska vara avstangd vid:

* Anslutning av motortester.

» Byte av delar i tdndsystemet som
tandstift, tdndspole, tdndfdrdelare,
t&ndledningar 0.s.v.
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Motorhuv och motorrum

> ﬁ{\“’ .’/m o
A | BY

Dra i handtaget...

...tryck upp och dppna.
Vénsterstyd bil.

Motorhuven 6ppnas

Dra i lashandtaget langst till vanster eller hoger
under instrumentpanelen. Du hér nar laset
slapper. For in handen mitt pa huvens framkant
och tryck upp sékerhetsspérrens handtag.
Oppna huven.

/N VARNING!

Kontrollera att huven Iaser ordentligt nar du
stdnger den!
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Hdgerstyrd bil.

Motorrum
1. Expansionstank, kylsystem.

2. Servostyrningens oljebehallare.
3. Spolarvétskebehéllare.

4. Oljematsticka, motor.

5. Kylare.

6. Kylarflakt.

7. Oljepéfylining, motor.

8a. Kopplings-/bromsvétskebehallare
(vénsterstyrd bil).

8b. Kopplings-/bromsvitskebehallare
(hogerstyrd bil).

9. Relé/sékringscentral.

10. Luftfilter.
11. Batteri (i bagageutrymmet).

/I VARNING!

Kylarflékten (6) kan starta automatiskt
nagon tid efter det att motorn stangts av!
Skaderisk!

/N VARNING!

Gor ingen motortvatt nar motorn ar varm.
Brandrisk! Lat motortvatten utféras av en
specialist.




Underhall och service

Diesel

Branslesystem

Dieselmotorer &r ké&nsliga for fororeningar.
Anvand endast dieselbranslen fran véalkanda
oljebolag. Fyll aldrig pé diesel med tveksam
kvalitet. De stdrre oljebolagen har dven ett
speciellt dieselbransle avsett for vinterbruk.
Detta &r mer lattflytande vid Iaga temperaturer
och reducerar risken for vaxbildning i brénsle-
systemet.

Risken for kondensvatten i tanken minskar om
tanken hélls valfylld. Vid tankning, se till att det
ar rent runt péfyliningsroret.

Undvik spill pa lackerade ytor. Vid spill tvatta
med tval och vatten.

Branslestopp

Inga speciella atgérder behovs efter ett
brénslestopp. Bréanslesystemet avluftas automa-
tiskt.

RME (Raps Metyl Ester)
Diesel far blandas med max 5% RME.

Avtappning av kondensvatten i

branslefilter

I branslefiltret separeras kondensvatten frén
branslet, som i annat fall kan orsaka
motorstérningar. Avtappning av bréanslefiltret
bor ske enligt gallande serviceintervaller i din
Service och Garantibok samt vid misstanke om
att fororenat brénsle anvénts.
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Oljor och vatskor

Oljekvalitet

Bensinmotorer: ACEA Al

Olja med kvalitetsbeteckningen ACEA A3 kan
ocksa anvandas. Observera att samma olja kan
uppfylla bdde ACEA Al och ACEA B1. Detta
géller oavsett om oljan &r av typ mineral,
delsyntet eller helsyntet.

For motorer i R-versioner rekommenderas
motorolja som uppfyller ACEA A3.

Dieselmotorer: ACEA B4

Observera att samma olja kan uppfylla ACEA
A3, ACEA B3 och ACEA B4. Detta géller
oavsett om oljan &r av typ mineral, delsyntet
eller helsyntet.

Anvand inte extra oljetillsatser. De kan
skada motorn.

Till bensinturbo- och dieselmotorer rekommen-
deras Castrols® helsyntetiska motorolja.

Volvo rekommenderar Castrol®
oljeprodukter.
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Byte av olja och oljefilter

I din Service- och Garantibok finner du anvisn-
ingar om for din bil 1dmpliga bytesintervaller
for olja och oljefilter.

Vid korning under ogynnsamma forhallanden*
rekommenderas kortare intervaller.

*: Se sidan 130

Co @ w0 o 1w
., SAEOW30+%_
SAE OW-40 *
5 e e T
SAE 5W-30
L .
o 27 ol 14

*: Oljor med viskositet OW-30 och 0W-40
maste uppfylla kraven som stélls pad ACEA A3
(bensinmotorer).

Viskositet
(avser stadigvarande lufttemperatur)

Under extrema korforhallanden som ger
onormalt hg oljetemperatur eller oljeférbru-
kning, t.ex. vid bergskorning med mycket
motorbromsning samt vid kérning pd motorvég
i hdg fart, rekommenderas oljor som uppfyller
de krav som stalls pA ACEA A3 (bensinmo-
torer).



Underhall och service

Kontrollera oljenivan

Volvo rekommenderar att oljenivan kontrol-
leras var 2500:e km.

Speciellt viktigt &r det att du kontrollerar
motoroljenivan innan det forsta ordinarie
oljebytet &gt rum. Stéll bilen plant och vénta
minst 5 minuter efter det att motorn stoppats sa
att oljan hinner rinna tillbaka i oljetraget.

Det sakraste matvardet far du pa kall motor fore
start. Torka av matstickan fore kontrollen.

R-version

S60-R &r dessutom utrustad med ett system som
i kombiinstrumentets display meddelar féraren
nar motoroljenivan &r for 1ag.

Vid orange varningstriangel och varningsmed-
delande "LAG OLJENIVA -~ FYLL PA
OLJA"; fyll pa en liter olja.

Kontrollera darefter med oljemaétstickan att
nivan ligger inom markerat omrade innan
aterstart av motorn.

Vid réd varningstriangel och varningsmedde-
lande "LAG OLJENIVA - STANNA
SNARAST/-STANNA MOTORN/-SE
MANUAL"; fyll pa minst en liter olja men inte
mer an 1,5 liter.

Kontrollera darefter med oljemétstickan att
oljenivan ligger inom markeringen innan
aterstart av motorn.

For mer information om oljenivakontroll i
R-version; se sidan 33.

Nivan ska ligga inom det markerade
omradet p& matstickan.

Avstandet mellan MAX och MIN pé stickan
motsvarar ca. 1,5 liter fér bensinmotorer* och
ca 2,0 liter for dieselmotorer.
Ligger nivan pd MIN: Fyll pa vid...

...kall motor: 1,0 liter.

...varm motor: 0,5 liter.

MIN MAX

( [—

Ca 1,5 liter fér bensinmotorer*
Ca 2,0 liter for dieselmotores=«
*: ca 1,2 liter for R-version

/N VARNING!

Spill inte olja pa de heta avgasgrenréren.
Brandrisk!

135



Underhall och service

Spolarvatskebehallare.

Spolarvitskebehallare

Vindrute- och strélkastarspolarna har samma
vétskebehallare. Den finns under huven och
rymmer ca 4,5 liter.

Anvand frostskydd under vintern sa att det inte
fryser i pump, behéllare och slangar.
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Kylvatskebehallare.

Kylvéatska

Komplettera aldrig med endast rent vatten!
Anvand hela &ret en blandning av halften
Volvos kylvatska och halften vatten. Det ar
viktigt att balansera mangden. Frysrisken dkar

med savil for liten som for stor andel kylvatska.

OBS! Vissa av motorns komponenter &r
tillverkade av en aluminiumlegering och darfor
&r det mycket viktigt att VVolvos kylvatska alltid
anvénds. Den har speciellt bra korrosions-
skydd! Da bilen ar ny ar den fylld med
kylvatska som klarar ca —-35°C.

Kontrollera kylvédtskan regelbundet!
Nivan ska ligga mellan MIN- och MAX-
markeringarna péa expansionstanken. Fyll pa
vitska dé nivan sjunkit till MIN-markeringen.

Om du behéver fylla pa vatska d&a motorn ar
varm, ska du skruva av expansionstankens lock
sakta, sa att dvertrycket forsvinner.

OBS! Motorn far bara kéras med valfyllt
kylsystem. Om systemet inte &r vélfylit, kan
hoga lokala temperaturer uppsta med risk for
skador (sprickor) i cylinderhuvudet.

/N VARNING!

Om du behéver fylla pa kylarvatska da
motorn dr varm, ska du skruva av expan-
sionstankens lock sakta, sa att Gvertrycket
forsvinner.
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Behallare for broms- och

kopplingsvatska

Broms- och kopplingsvatska har samma
behéllare. Placeringen av behallaren skiljer sig
mellan hdger- och vénsterstyrd bil.

Nivan ska ligga mellan MIN- och MAX-
markena.

Vétsketyp: Bromsvatska DOT 4+.
Kontrollera nivan regelbundet.

Byt vatska vartannat ar eller vid vartannat
ordinarie servicetillfélle.

OBS! P4 hilar som kérs sa att bromsarna
anvands ofta och hart, t ex bergskarning eller
kdrning i tropiskt klimat med hdg luftfuktighet,
ska vétskan bytas varje ar. Bytet ingar inte i
nagon service men du bor lampligen gora det i

samband med en service pa din Volvoverkstad.

x

Behallare for styrservoolja

Nivan ska ligga mellan MIN- och MAX-
mérkena.

Oljekvalitet: Styrservoolja av typ Pentosin
CHF 118 eller motsvarande.

Kontrollera nivan vid varje service. Byte av
olja behdvs inte.

OBS! Om ett fel uppstar i styrservosystemet
eller bilen &r stromlds och ska bogseras kan
bilen fortfarande styras.

Tank pa att styrningen blir mycket tyngre &n
normalt och att mer kraft behdvs for att vrida
ratten.
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Torkarblad

138

Byte av vindrutetorkarblad

1. Fall ut torkararmen och héll torkarbladet i
45° mot torkararmen. Tryck in lasfjadern
pé torkarbladet.

2. Tryck hela torkarbladet nedat sa att armens
ogla helt passerar genom hélet i torkarblad-
fastet.

3. Drag sedan upp torkarbladet sé att torkara-
rmens Ggla passerar vid sidan om torkar-
bladféstet. Satt dit det nya bladet i motsatt
ordning och kontrollera att det sitter
riktigt fast.

OBS! Tank pa att torkarbladet pa forarsidan ar
rakt och har en spoiler medan torkarbladet pa
passagerarsidan ar bojt. Spoilern pé forarsidan
skall sitta pa bladets nedre sida. Béjningen skall
folja bojningen pa framrutans underkant.

Byte av stralkastartorkarblad
Fall torkararmen framat. Dra loss torkarbladet
utat. Tryck fast det nya torkarbladet.
Kontrollera att bladet sitter riktigt fast!
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Batteri

» Anvénd inte vanligt kranvatten. Anvand
destillerat eller avjoniserat vatten (batteri-
vatten).

« Om du av ndgon anledning laddat ditt
batteri, maste du efter laddningen
kontrollera vétskenivan och vid behov
fylla pé vatten.

« Se till att propparna dras &t ordentlig.

OBS! Antalet urladdningar paverkar batteriets
livslangd negativt.

/N VARNING!

Batteriskétsel

Korforhallanden, korsatt, antal starter, klimat-
forhallanden etc. paverkar batteriets livslangd
och funktion. For att batteriet ska fungera
tillfredsstallande, bér du tanka pa foljande:

« Kontrollera regelbundet att vétskenivan i
batteriet ligger ratt (A).

« Kontrollera batteriets alla celler. Anvand
en skruvmejsel for att lossa locken. En
ficklampa &r bra att ha nar du ska
kontrollera vatskenivan. Varje cell har
egen max-nivamarkering (A).

« Vid behov: fyll pa vatten i batteriet till
maxnivamarkeringen i batteriet.

OBS! Fyll aldrig éver nivamarkeringen (A)!

« Tank pa att batteriet innehaller
knallgas, som &r mycket explosiv.
Oppen eld eller rékning i narheten av
batteriet &r tillrackligt for att batteriet
ska explodera och fororsaka skador péa
béde dig sjalv och/eller bilen.

« Batteriet innehdller ocksé svavelsyra,
som kan orsaka allvarliga fratskador.
Om syran kommer i kontakt med
6gon, hud eller kl&der - skdlj med
stora méngder vatten. Vid stank i
dgonen kontakta darefter omedelbart
lakare.

Symboler:

P&

Anvand skyddsglasdgon.

Ytterligare information i
bilens instruktionshok.

Fdrvara batteriet utom
rackhall for barn.

Batteriet innehaller
fratande syra.

Undvik gnistor eller 6ppen
laga.

Explosionsfara.

139



Underhall och service

Batteri (forts)

Byte av batteri

A. Batteri utan tackkapa (se bild)

« Se till att tindningen &r avsténgd.

e Vanta nu i minst 10 minuter innan du rér
négra elektriska anslutningar (detta for att
all information i din bils elektriska
system skall kunna lagras i de olika
styrenheterna).

« Lossa bultarna fran lasbygeln over
batteriet och ta bort bygeln.

¢ Lossa minuskabeln forst.

 Vik upp plastlocket dver batteriets
pluspol.

« Lossa pluskabeln och lyft bort plastlocket
fran pluspolen.
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« Lossa evakueringsslangen for knallgas
frén batteriet.

« Lossa muttern fran den nedre konsolen
och ta bort konsolen.

 Luft ur det gamla batteriet.

 Sétt dit det nya batteriet.

« Sétt dit den nedre konsolen och dra t
muttern.

 Tryck fast plastlocket pa batteriets
pluspol och anslut pluskabeln.

« Vik ner plastlocket 6ver pluspolen och
anslut darefter minuskabeln.

« Se till att evakueringsslangen &r korrekt
ansluten bade till batteriet och till
utloppet i karossen.

« Satt dit lasbygeln 6ver batteriet och dra
fast bultarna.

B. Batteri med téackkapa (se bild)

Nar du skruvat loss konsolen och tickkapan
dver batteriet och vill ta bort batteriet gor du pa
samma sétt som vid version A.

Viktigt!

Upprepad anvandning av parkeringsvar-
maren och liknande stora stromforbrukare i
kombination med korta korstréckor kan leda
till att batteriet laddas ur vilket kan ge start-
problem.

For att sakerstalla att generatorn hinner
producera lika mycket energi som stora
stromforbrukare tar ur batteriet, bor man vid
regelbunden anvéndning av stora stromfor-
brukare kéra bilen lika lang tid som dessa
varit inkopplade.

/N VARNING!

Evakuering av knallgas

Batteriet kan utveckla knallgas, som &r
mycket explosiv. For att forhindra att knall-
gasen stannar kvar i lastutrymmet och kupén
finns en evakueringsslang som leder
eventuell knallgas fran batteriet ut utanfor
bilen.

Om du av nagon anledning méste byta
batteri, maste du ovillkorligen se till att
evakueringsslangen ansluts till det nya
batteriet och att den leds nedat till avsett
utlopp i karossen.
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T
300 a
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Féljande glédlampor anvands i
bilen:

1. Halvljus 55W H7

2. Bi-Xenon (tillval) 35W D2R
(gasurladdningslampa)

3. Helljus 55W HB3

4. Bromsljus P21W
Dimljus, bak P21w

5. Blinker, bak + fram PY?21W(gul)

6. Bakljus, P5W
Positions-/parkeringsljus
Sidomarkeringslykta, bak ~ P10W

7. Instegsbelysning W5W

Bagageutrymmesbelysning  W5W
8. Make up-spegel 1,2W

9. Nummerskyltsbelysning W5W
Positions-/parkeringsljus
i stralkastare W5W
Sidoblinklykta W5W (gul)
10. Dimstralkastare 55W H1
R-version 55W H3

OBS! Vidror aldrig glaset pa lamporna 1, 2, 3
och 10 direkt med fingrarna. Fett och olja fran
fingrarna fordngas av varmen och ger en
belaggning pa reflektorn som snabbt blir
forstord.

Byte av halv- och helljuslampa
Bada stralkastarnas glodlampor byts fran
motorrummet.

/N VARNING!

Om din bil &r utrustad med Bi-Xenon-
stralkastare (tillval) ska lampan pé grund av
den hdga spanningen bytas ut av en auktor-
iserad VVolvoverkstad.

OBS! Bi-Xenon-lampor innehaller en liten del
kvicksilver och utbranda lampor maste tas om
hand pa ratt satt. Radfraga din Volvoater-
forséljare eller Volvoverkstad.
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Gloédlampor (forts)

Halvljuslampan

Borttagning av lampa

Ditsattning av lampa
 Séttdit den nya lampan (1). Den kan bara
sitta pa ett satt.

« Tryck klamfjadern uppat och sist en aning

Slack belysningen och vrid startnyckeln
till 1age 0.

Oppna motorhuven.

Lossa det yttre tdcklocket genom att vrida
det moturs (1).

Drag loss kontakten (2).

Lossa klamfjadern. Tryck forst &t hoger
sd att klamfjadern lossnar och for den
sedan utdt/nedat (3).

Drag ut lampan och byt till ny (4).

» Tryck tillbaka kontakten (3).

» Skruva tillbaka tacklocket; markeringen
"TOP” skall vara uppét (4).
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at vanster sa att den fastnar i sitt faste (2).

Helljuslampan

« Slack belysningen och vrid startnyckeln
till lage 0.

+ Oppna motorhuven.

 Lossa det inre tdcklocket genom att vrida
det moturs.

* Vrid lampan moturs, drag ut den och byt
till ny. Notera hur den sitter!

« Sétt tillbaka lampan. Den kan bara sitta
pa ett satt.

« Skruva tillbaka tacklocket; markeringen
”TOP” skall vara uppat!
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Byte av glodlampa for positions-
/parkerlngsljus fram

N W5W

W5W

Byte av glodlampa i sidoblin-
kkata
 Slack belysningen och vrid startnyckeln « Oppna framdorren till halften.

till lage 0. « Stoppa in handen bakom framskarmen
Lossa tacklocket for halvljuset* genom och tryck ut lampan. Lét kablarna sitta
att vrida det moturs. kvar i lamphallaren.

Drag ut lampan tillsammans med dess « Vrid lamphallaren 1/4 varv moturs och
sockel. Byt till ny glédlampa. dra rakt ut.

Tryck tillbaka lampan tillsammans med  Dra den trasiga glédlampan rakt ut.
dess sockel. « Byt till en ny och tryck tillbaka lampan
Kontrollera att den nya lampan lyser. rakt inat.

Skruva tillbaka tacklocket; markeringen
"TOP" skall vara uppat!

PY21W

Byte av glodlampa for blinker*
i framre vanstra hoérn

« Slack belysningen och vrid startnyckeln
till lage 0.

« Vrid lamphallaren moturs och tag ut den.

« Tabort glédlampan ut lamphallaren
genom att trycka inat och vrida moturs.

« Sétt dit en ny glédlampa och sétt tillbaka
lamphallaren i lamphuset.

Sla pa tandningen och kontrollera att den nya
lampan lyser.

* P& bilar med Bi-Xenon-stralkastare sitter d&ven
denna lampa i blinkerlamphuset.
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Gloédlampor (forts)

Byte av glodlampa for blinker
i framre hégra hérn

Slack belysningen och vrid startnyckeln
till 1age 0.

Tag loss kylroret (1) fran kallboxen.
Lossa skruven (2) till pafyliningsroret.
Drag roret (3) rakt uppat.

Lossa avluftningsslangen (4) till roret.
Lossa lamphallaren genom att vrida
medurs.

Ta bort glédlampan ut lamphallaren
genom att trycka inat och vrida moturs.
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21W L

Satt dit en ny glédlampa och sétt tillbaka Byte av dimstralkastare (tillval)

lamphallaren i lamphuset. « Slack belysningen och vrid startnyckeln
Kontrollera att packningen till spolarbe- till lage 0.
hallaren mellan pafyliningsror och « Vrid lamphallaren n&got moturs.

behéllare sitter ratt.

. o . ; * Tag ur lampan.
Tryck tillbaka pafyliningsroret (3).

« Sitt dit den nya lampan. Profilen pa

Tryck tillbaka avluftningsslangen till lamphallaren sammanfaller med profilen
pafyliningsréret (4). pa lampans fot.

Skruva fast skruven (2) till pafylinings- « Siitt tillbaka lamphallaren genom att vrida
roret. nagot medurs. Markeringen "TOP” pa
Sétt tillbaka kylroret till kallboxen (1). lamphallaren uppat!

*: H3 i R-version
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Byte av glodlampor i baklykta
Alla glodlampor i baklyktan byts inifran
bagageutrymmet.

« Slack belysningen och vrid startnyckeln
till 1age 0.
« La&s upp och fall panelsidan inat for att
komma at glédlamporna.
Glodlamporna &r placerade i tva separata
lamphallare, en dvre och en undre. Varje
lamphallare har en spérrtapp.

Gor sa har for att byta glédlampa i den dvre och
undre lamphallaren:

For att underlétta arbetet; dra loss kabeln
fran lamphallaren.

Tryck samman spérrhakarna och dra ut
hallaren.

Byt till ny glédlampa.
Tryck tillbaka kabeln.
Fall tillbaka och I3s fast panelsidan.

Placering av glédlampor

1. Bromsljus 21WBA15

2. Positions-/ 5W BA 15
parkeringsljus

3. Dimbakljus 21WBAS
(en sida)

4. Sidomarkerings- 10W
lykta

5. Blinker PY 21 W (gul)

6. Backljus 21WBA15

Hogt placerat bromsljus
Lamporna &r av en sdrskild typ. Vi rekommen-
derar att du anlitar din VVolvoverkstad for byte.
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Gloédlampor (forts)

Byte av glédlampa i nummersky-
Itsbelysning

 Slack belysningen och vrid startnyckeln
till 1age 0.

» Lossa skruven med en skruvmejsel.

» Lossa hela lamphuset forsiktigt och drag
ut det. Vrid kontakten moturs och drag ut
glédlampan.

« Byttill ny glédlampan.
« Sitt tillbaka kontakten och vrid medurs.

« Sitt tillbaka och skruva fast hela
lamphuset.
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Byte av glodlampa for instegs-
belysning
Instegsbelysning har du under instrument-

panelen pé forar- och passagerarsidan. Nar du
skall byta gor s har:

« Stick in en skruvmejsel och vrid l4tt s att
lamphuset lossnar.
 Tag bort den trasiga glédlampan.

 Sétt dit en ny glédlampa. Kontrollera att
lampan lyser.

 Sétt tillbaka lamphuset.

Byte av glédlampa i bagage-

utrymmet

« Stick in en skruvmejsel och vrid latt sa att
lamphuset lossnar.

* Tag bort den trasiga glédlampan.

« Sétt dit en ny glédlampa. Kontrollera att
lampan lyser.

« Sétt tillbaka lamphuset.

7
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=

Make up-spegel.

Byte av glodlampa i
make up-spegel
« Stick in en skruvmejsel och vrid s&
lossnar glaset.
« Peta ut och byt lampan.

e Tryck forst tillbaka lampglasets
underkant ovanfor de fyra hakarna och
tryck sen fast ovansidan.

=P

Make up-spegel, vissa modeller.

Takbelysning med laslampor

fram

Lamporna &r av en sarskild typ. Vi rekommen-
derar att du anlitar din Volvoverkstad for byte.

147



Underhall och service

Glédlampor (forts)

Laslampor bak
Lamporna &r av en sarskild typ. Vi rekommen-
derar att du anlitar din VVolvoverkstad for byte.
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Sakringar
F
| =
A B
Sakringar

For att forhindra att din bils elektriska system
skadas genom kortslutning eller 6verbelastning,
&r alla de olika elektriska funktionerna och
komponenterna skyddade genom ett antal
sékringar.

Sakringarna ar placerade pa tre olika stallen i
bilen:

A. Reld-/sakringscentralen i motorrummet.
B. Sakringscentralen i kupén.
C. Rela-/sakringscentralen i bagageutrymmet.

—3

Om nagon elektrisk komponent eller funktion
inte fungerar, kan detta bero pa att kompo-
nentens sékring tillfalligt dverbelastats och
brants av. Titta i sakringsforteckningen for att
lokalisera berdrd sékring. Dra ut sékringen och
titta fran sidan om den bojda traden &r avbrand.
Byt i sé fall till en ny sékring med samma farg
och samma amperebeteckning. | sékrings-
centralen i motorrummet finns ett antal reserv-
sakringar. Dar finns dven en tang som under-
lattar for dig att dra ut och sétta tillbaka en
sékring.

Om samma sakring branns av upprepade
génger, foreligger nagot fel pd komponenten,
och du bor da uppsoka en auktoriserad Volvo-
verkstad for kontroll.
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Rela-/Sakringscentral i motorrummet

Haér finns 24 sakringspositioner. Var noga med att ersatta avbrand sakring

med ny sdkring med samma férg och amperebeteckning

Sékringstang

Hel sakring

Trasig sakring

Sékringar i motorrummet

Nr Ampere
1. Parkeringsvarmare (tilval) ... 25
2. EXtraljus (tHIVal) ..o 20
B bbbt -
4. Lambdasonder, motorstyrenhet (diesel),

hogtrycksventil (diesel).......ccooveiiiniieinie e 20

5. Vevhusventilationsvdrmare, magnetventiler,
Brénslefordelare (Bi-FUel) ... 10
6. Luftmassematare, motorstyrenhet, insprutningsventiler...............15
Luftmassematare (dieSel) ........ccoovrereeiiiiieieeeeeee e 5
7. Trottelmodul ..o .10
8. AC-kompressor, gaspedalgivare, flakt elektronikbox .... .10
9. SIGNAINOIN ... .15
L0, e -

[T XTI xL x LX)

PF?

A. Tryck in plastsparrarna pa boxens baksida och dra locket uppat.

. ABS/STC/DSTC
. Helljus (vanster)
 HEIJUS (NBGET) v
L SEAMEMOTOL . s

. AC-kompressor, tandspolar, magnetventiler (diesel) ................... 20
. Bromsljuskontakt ..........cccoeiiiiinc e 5
- VINAPUELOTKAIe ... 25
cABS/STCIDSTC . 30
. Gastanksventil (Bi-FUEl) ........ccccoieiiiniiieeececees 15
. Spolare (framruta), Stralkastarrengorare .............coceveeeeveevereevenenn. 15
 HAIVIUS (NOGEN) vt 10
- HaIVIJUS (VANSTEr) ... 10
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Sakringar i kupén
Haér finns 38 sékringspositioner. Sékringarna ar placerade innanfor luckan
pé instrumentpanelens gavel. Dar finns ocksa ett antal reservsakringar.

Nr Ampere
. Huvudljus (halvljus), Bi-Xenon (tillval).........ccccccevvviieieneiciennn

- Huvudljus (Relljus) ........cooiiieiiireeceeeee

. Motorstyrd stol (forare)

. Motorstyrd stol (passagerare) ............ccocevvrvennen.

. Hastighetsberoende styrservo, vakuumpump

. Gastanksventil (Bi-FUel) ..........ccoceovveeiiiiicnnnne.

. Eluppvarmd stol (vanster fram) .........cc.ccccevevveinienns

. Eluppvéarmd stol (hdger fram)

. ABS/STC/DSTC.....coeevirirerrrirnnns

O©oOo~NOOOUIhWNE

12. Ljushéjdsreglering, stralkastartorkare
13, Eluttag 12V ..o

18. Dimljus (fram)
19. RTI-display (tilIVal) .......ccccoovvieriiicice e

21. Utbkad D2-matning: automatvaxellada, véixlingssparr, ...
22, KOITiKENINGSVISArE. ....vcvviveieieierisicieesies st
23. Mandverenhet ljus, mandverenhet klimatanlédggning,
diagnosuttag, mandverenhet rattspakar...........c.ccceoevererienicneenn 5
24. Utdkad D1-matning: klimatanladggning, motorstyrd stol (forare),
kombinationsinstrument, parkeringsvarmare (tillval)................... 10
25. Tandningslas (30-matning), central elektronikmodul,
reld startmotor, motorstyrenhet..........ccccoovviciicicisei e 10
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e

. Flakt Klimatanl&ggning ... 30
. Aktivt chassie FOUR-C ... 15
. Elektronikmodul (tak), interidrbelysning (tak) ..........ccoccevvvrnnen. 10
L Telefon (THHVAL) ..o 10
. Positions/parkeringsljus (vanster fram och bak).............cccce..ee. 75
. Positions/parkeringsljus (hdger fram och bak),
NUMMErsKyItsheyISning ... 75
. Central elektronikmodul, make up-belysning, servostyrning,
allménbelysning, handskfacksbelysning..........cccoooeevrvniirnienenes 10
. BraNSIEPUMP .. e 15

o TAKIUCKA. ... 15
. Centrallds, elektrisk fonsterhiss, ytterbackspegel (vanster fram) .25
. Centrallds, elektrisk fonsterhiss, ytterbackspegel (hoger fram)....25
. Elektriska fonsterhissar (bak), barnsparr .............ccocoevveiiiriennnnn, 30
o LAMSIFEN L. 5
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Sakringar i bagageutrymmet

Hel s&kring

Trasig sakring

Nr Ampere
1. Bakre elektronikmodul (REM), belysning (bagageutrymme) ......10
2. DIMDAKIJUS ..o e 10
3. BrOMSIJUS ..ot e 15
4. BACKIJUS. ...t 10
5. Eluppvérmd bakruta, reld 151-matning (bak)..........c.ccoovovreeiniinncne 5
6. Oppning bagagelucka..........ccco.cvvvevrrerrrenenn.

7. Nedféllning av nackskydd...............c........
8. Lasning bakdorrar, tanklucka....................
9. Dragkrok (30-matning) ........ccccceveververernene.

10. CD-vaxlare (tillval), RTI (tillval)
11. Elektronikmodul - AEM (tillval)
L e -

Sakringstang

iﬁ/

L et -
14, BromMSIJUS .vvveeieiieeeiceese et 75
15. Dragkrok (151-matning).......cccoeeeereimerinnieenseee e 20
16. Eluttag bagageutrymme (tillval) ..o 15
17. Eluppvéarmt branslefilter (diesel)

Styrenhet fyrhjulsdrift (AWD)........ccooeerirnieieeeeee 75
18. Eluppvéarmt branslefilter (diesel) ... 15
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Tekniska data

Typbeteckningar

Vid alla kontakter om din bil med aterforsal-
jaren och vid bestallning av reservdelar och
tillbehdr kan det underlatta om du vet bilens
typbeteckning, chassinummer och motor-
nummer.

1. Typ- och modellarsbeteckning samt
chassinummer

Instansade i motorrummet nedanfor
vindrutan.

2. Typbeteckning, chassinummer, tillatna
maxvikter och kodnummer for farg och
kladsel samt typgodkdnnandenummer.

Skylt pa innerskarmen bakom hdoger stral-
kastare.

3. Motorns typbeteckning, detalj- och
tillverkningsnummer

P& motorns hdgra sida.
4. Vaxelladans typbeteckning och
tillverkningsnummer

a: Manuell vaxellada: pa framsidan.
b: Automatvixelldda AW: pa ovansidan.
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Tekniska data

Matt, vikt, volym

Matt och vikter Volymuppgifter
Léngd 458 (R: 461) cm Bransletank (liter)
Bredd 180 cm Bensin 70
Hojd 143 cm Diesel, AWD 68
Hjulbas 272 cm Motorolja, inkl byte filter' (liter) Ca
Sparvidd, fram 156 cm B5204T5 55
Sparvidd, bak 156 cm B5234T3 55
- . i i B5234T7 55
Tillaten belastning (utdver forare) = '
Totalvikt — Tjénstevikt B5244S (170 hk) 55
Dataskylt med viktangivelser pa platen i B524452 (140 hk) 55
motorrummet B5254T2 2.5T 55
B5254T4 R 55
I = D5244T D5 7.0
- D5244T2 2.4D 7,0
, D5244T3 2.4D 7,0
1 Max totalvikt VaxellédsoI}a (liter)

2. Max tagvikt (bil+slap) Manuell (5'V?X|ad) 2.1 L. Fér verifikation av vilken motor som sitter i
3 Max framaxeltrvck Manuell (6-véxlad) 2,0 bilen — se den instansade typbeteckningen i
: y Automat 7,2 motorrummet (féregéende sida, punkt 3).

4. Max bakaxeltryck
Ovrigt Viktigt!
Max last: Se registreringsbeviset Servostyrning 0,9 liter Kontrollera efter oljebyte med oljemét-
Vindrutespolarbehallare 45 liter stickan att ratt méngd olja finns i motorn.
Max taklast 100 kg Broms- och kopplingsvétska 0‘6 liter Kontrollen ska ske vid varmkérd motor
4 i el ! ’ ' nagra minuter efter att den stangts av.
Max sldpvagnsvikt 1600kg Luftkonditioneringsanldggning 1000 g
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Smorjmedel

Motor

Bensinmotorer: ACEA A1

Olja med kvalitetsbeteckningen ACEA A3 kan
ocksa anvandas. Observera att samma olja kan
uppfylla badde ACEA Al och ACEA B1. Detta
géller oavsett om oljan &r av typ mineral,
delsyntet eller helsyntet.

Till bensinturbomotorer och dieselmotorer
rekommenderas \Volvos helsyntetiska
motorolja.

Dieselmotorer: ACEA B4

Observera att samma olja kan uppfylla ACEA
A3, ACEA B3 och ACEA B4. Detta géller
oavsett om oljan &r av typ mineral, delsyntet
eller helsyntet.

Anvand inte extra oljetillsatser. De kan
skada motorn.

Viskositet
(avser stadigvarande lufttemperatur)

Under extrema korforhallanden som ger
onormalt hog oljetemperatur eller oljefor-
brukning, t.ex. vid bergskérning med mycket
motorbromsning samt vid kérning pa motorvag
i hog fart, rekommenderas oljor som uppfyller
de krav som stélls pd ACEA A3 (bensin-
motorer) Se &ven sidan 134.

OBS! Oljor med viskositet 0W-30 och 0W-40
maste uppfylla kraven som stalls pA ACEA A3
(bensinmotorer).
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Vaxellada
Manuell

Anvand endast Volvos syntetiska vaxelladsolja.

Automat

Endast Volvos véxelladsolja med
detalj-nr 1161540-8.

Blanda inte med nagon annan olja!

Servostyrning

Oljekvalitet: Styrservoolja av typ Pentosin
CHF 118 eller motsvarande.

Volym: ca 0,9 liter.

Bromsvatska
Vétsketyp: Bromsvatska DOT 4+

Volym: ca 0,6 liter

Viktigt!
Vid tveksamhet rérande korrekt oljekvalitet
— kontakta en Volvoverkstad.

Kylsystem

Motor Volym (liter)
Bensin utan turbo ca 8,0
Bensin med turbo ca9,0

Diesel cal25

Samtliga system &r slutna dvertryckssystem.
Termostaten borjar éppna vid 90°C.



Tekniska data

Katalysator

Katalysator

Katalysatorn utgér en tillsats till avgassystemet,
och den har till uppgift att rena avgaserna. Den
bestar i huvudsak av ett hus med tva monoliter,
som utformats sa att avgaserna leds genom
kanaler i dessa. Kanalvéggarna ar belagda med
ett tunt skikt av platina/rodium/palladium.
Dessa metaller svarar for en katalysator-
funktion, d.v.s. de deltar i och paskyndar en
kemisk reaktion utan att sjélva forbrukas i den.

Lambda-sond TM (syremétgivare,
endast bensinmotorer)

Lambda-sonden &r en del i ett reglersystem,
som har till uppgift att minska utsldppen och att
forbattra utnyttjandet av branslet. En syremét-
givare 6vervakar syreinnehallet i de avgaser
som ldamnar motorn. Méatvardet fran avgasana-
lysen matas in i ett elektroniksystem, som
kontinuerligt styr insprutningsventilerna.
Forhallandet mellan det bransle och den luft
som fors till motorn regleras hela tiden. Regler-
ingen skapar optimala forhallanden for en
effektiv forbranning, av de skadliga &mnena
(kolvéten, koloxid och kvéveoxider) med hjélp
av en trevagskatalysator.
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Tekniska data

Bransle
Bensin Bransleférbrukning och utslapp av koldioxid
Motorn kan kéras pa oktantalen Motor Vixellada Forbrukningi Utslapp av koldioxid
91, 95 och 98 RON. 1iter/100 km (COx) g/km
* 98 RON rekommenderas for B5204T5 Manuell 91-92 215 - 218
maximal effekt och lagsta
bransleforbrukning. Automat 99-101 236 - 240
ol koeming andas vid B5234T3 Manuell 9,2-93 219 - 222
¢ 91 RON bor endast tankas i Automat 10,0 - 10,2 236 - 240
undantagsfall. Motorn
skadas emellertid inte av B5244S Manuell 89-9,0 212-215
denna brénslekvalitet. Automat 9,5-9,6 226 - 229
Norm DIN 51600.
Min 91 Oktan RON BIyfri. B5244S2 Manuell 8,8-89 209 - 212
Automat 9,5-9,6 226 - 229
Diesel B5254T2 25T Manuell 91-9,2 217 - 220
Norm SS-EN 590. FWD Automat 98-99 232 - 236
B5254T2 AWD 2.5T Manuell 9,8 234
Automat 10,3-10,5 246 - 251
De officiellt deklarerade brénsle- B5254T4 R Manuell 10,5- 10,7 252 - 256
forbrukningssiffrorna ar baserade Automat 10,9-11,1 261 - 266
pa en standardiserad korcykel; EU
direktiv 80/1268 comb. D5244T D5 Manuell 6,3 - 6,5 166 - 171
Bransleforbrukningssiffrorna kan Automat 7,6 201
paverkas om bilen utrustas med D5244T2  2.4D Manuell 6,3-6,5 167 - 171
extra tillbehor vilket paverkar Automat 76 201
bilens vikt. Dessutom kan korsatt '
och andra icke tekniska faktorer D5244T3  2.4D Manuell 6,3-6,5 167 - 171
péaverka bilens bransleforbru-
kning.
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Tekniska data

Hjulupphangning, fjadring

Framvagn

Fjaderben av Mc Pherson-typ. Stétddmpare
inbyggda i fjaderbenen. Kuggstangsstyrning.
Rattaxel av sdkerhetstyp. Installningsvérdena
géller for obelastad bil inkl. brénsle, kylvétska
och reservhjul.

Bakvagn

Separat hjulupphéngning med individuellt
fjadrande hjul och stétddmpare. Upphéng-
ningen bestar av bakatriktade bararmar, dvre
och undre lankarmar, sparstag samt krangnings-
hammare.

Hjulvinklar
Toe-in fram (grader) 0,1° +0,1° 0,1° +0,1°
Toe-in bak (grader) 0,2°+0,2° 0,2° +0,2°
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Tekniska data

Elsystem

12-volt system med spé&nningsreglerad vaxelstromsgenerator.
Enpoligt system dar chassi och motorstomme anvands som ledare.
Minuspol ansluten till chassit.

Batteri

Spéanning 12V 12V 12 V (diesel)
Koéldstartformaga (CCA) 520 A 600 A 800 A*
Reservkapacitet (RC) 90 min 115 min

Om du méste byta ut ditt batteri, var noga med att byta till ett batteri
med samma koldstartforméga och reservkapacitet som originalbat-
teriet (se dekal pa batteriet).

Generator max stromstyrka 140 A
Startmotor, effekt 1,4 kW

*Bil med parkeringsvarmare har 800 A batteri.
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Glédlampor

Halvljus

Helljus

Bi-Xenon

Dimstralkastare
Positions-/parkeringsljus, fram
Sidoblinklykta
Korriktningsvisare, fram (gul)
Karriktningsvisare, bak (gul)
Positions-/parkeringsljus, bak
Bromsljus

Backljus

Dimbakljus, Positions-/parkerings-
ljus bak
Nummerskyltshelysning
Instegsbelysning fram
Lastutrymme
Handskfacksbelysning

Make up-spegel

1 R-version H3

Effekt

55W
55W
3BW
55W

SW
5W
21W
21W
5W
21W
21W
21/4 W

5W
SW
SW
3w
12W

Sockel

H7
HB3

D2R

H1t

W 2.1x9.5 d
W 2.1x9.5 d
BA 15

BA 15

BA 15

BA 15

BA 15

BA 15

W 2,1x9,5 d
SV 85

SV 85
BA9
SV55



Tekniska data

Motorspecifikationer
B5204T5
Effekt* (kW/rps) 132/88
(hk/rpm) 180/5300
Vridmoment* (Nm/rps) 240/37-88
(kpm/rpm) 24,5/2200-5300
Cylinderantal 5
Cylinderdiameter (mm) 81
Slaglangd (mm) 77
Slagvolym (dm3 eller liter) 1,98
Kompressionsférhallande 9,5:1
Tandstift
elektrodavstand (mm) 0,7-0,8

atdragningsmoment (Nm) 30

*: Effekt och vridmoment enligt provning-
snorm EU 80/1269. For bensinmotorer anvands

vid dessa prov 98 oktan.

For verifikation av vilken motor som sitter i
bilen — se den instansade typbeteckningen i
motorrummet (Typbeteckningar sidan 154,

punkt 3).

B5234T3

184/87
250/5200
330/42-87
33,7/2500-5200
5

81

90

2,32

8,5:1

0,7-0,8
30

B5234T7

147/83
200/5000
285/33-83
29,1/2000-5000
5

81

90

2,32

8,5:1

0,7-0,8
30

B5244S
(170)
125/100
170/6000
22575
23,0/4500
5

83

90

2,44
10,3:1

1,2
30

B5244S2
(140)
103/75
140/4500
220/55
22,4/3300
5

83

90

2,44
10,3:1

1,2
30

B5254T2

2.5T FWD/AWD
154/83
210/5000
320/25-75
32,6/1500-4500
5

83

93,2

2,52

9,0:1

0,7-0,8
30
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Tekniska data

Effekt* (kW/rps)
(hk/rpm)
Vridmoment* (Nm/rps)
(kpm/rpm)

Cylinderantal

Cylinderdiameter (mm)

Slaglangd (mm)

Slagvolym (dm3 (1))
Kompressionsférhallande

Tandstift

elektrodavstand (mm)

B5254T4
R

220/90
300/5400
400/31-95
40,7/1850-5700
5

83

93,2

2,52

8,5:1

0,7

atdragningsmoment(Nm) 28

*: Effekt och vridmoment enligt provning-

snorm EU 80/1269. For bensinmotorer anvands
vid dessa prov 98 oktan.

For verifikation av vilken motor som sitter i
bilen — se den instansade typbeteckningen i
motorrummet (Typbeteckningar sidan 154,

punkt 3).
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B5244SG
CNG (gas)
103/97
140/5800
192/75
19,6/4500
5

83

90

2,44
10,3:1

1,2
30

B5244SG2
LPG (gas)
103/85
140/5100
214775
21,8/4500
5

83

90

2,44

10,3:1

1,2
30

D5244T D5244T2
D5 2.4D
120/67 96/67
163/4000 130/4000
340/29-50 280/29-50
34,7/1750-3000 28,6/1750-3000
5 5

81 81

93,2 93,2

2,40 2,40
18,0:1 18,0:1

D5244T3
2.4D
85/67
116/4000
280/29-50
28,6/1750-3000
5

81

93,2

2,40
18,0:1



Audio (tillval)

Oversikt HU-403

Oversikt HU-603

Oversikt HU-803

Radio HU-403, -603, -803

Kassettbandspelare HU-403, -603

CD-spelare HU-603

CD-spelare med intern CD-véxlare HU-803
Extern CD-véaxlare HU-403, -603, -803 (tillbehdr)
Dolby Surround Pro Logic

Tekniska data

164
165
166
167
176
177
178
179
180
182
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Audio (tillval)

Oversikt HU-403

1. Till/fran - tryck
Volym - vrid

2. Ratt for att vélja:
Lagrade radiostationer
CD-véxlare (tillval)

3. Ratt for att vélja:
Radio
Kassett
CD-véxlare (tillval)
TV (tillval)

4. Fader - tryck och vrid
Balans - tryck, drag och vrid

164

10.
11.
12.

13 14 2 15 3

Radio - Stationssokning upp/ned
Kassett - Val av nasta/foregéende spar

Radio - Manuell stationsinstéallning
Kassett - Snabbspolning framat/bakat

Teckenfonster

Programtyp

Nyheter/Radiotext

Trafikinformation

Automatisk férinstallning av stationer

Bas - tryck och vrid
Diskant - tryck, drag och vrid

13. Bandriktningsvéljare
14. Kassettlucka
15. Kassettutkast



Audio (tillval)

Oversikt HU-603

11 - [53— L ——
12k

13";6-1
10O

1 15
5. Radio - Stationssokning upp/ned 12. Trafikinformation
1. Till/fran - tryck égsse\t/;— ;/alngg’t;/?ztgfgre‘;%iegdéerSpar 13. Automatisk forinstélining av stationer
Volym - vrid ) v ) g o p_ 14. Bas - tryck och vrid
2. Ratt for att vélja: 6. Eztsj;gt; M;:;t?tlls;ﬁtr:?r?gsIfnrztr?wlé?llt?agkét Diskant - tryck, drag och vrid
Lag_ra_q e radiostationer CD - Snabbspolning framat/bakat 15. Bandriktningsvaljare
CD-véxlare (tillval)
16. Kassettlucka
5 T 7. CD-utkast
3. Ratt for att valja: 17, Kassettutkast
Radio 8. CD-lucka - rassetiutkas
Kassett 9. CD-slumpval 18. Display
¢b 10. Programt
CD-vaxlare (tillval) - rrogramiyp
TV (tillval) 11. Nyheter/Radiotext

4. Fader - tryck och vrid
Balans - tryck, drag och vrid
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Audio (tillval)

Oversikt HU-803

14 13 19 11 ‘l'D

\ \%&H. fg

164
15+
1?-—
‘15"

6. Ratt for att vélja: 13. CD-lucka
1. Till/fran - tryck E%d'o 14. CD-slumpval
Volym - vrid _ CD-véixlare (tillval) 15. Programtyp
2. ggsk- tryck OCT(V(;Id vrid TV (tillval) 16. Nyheter/Radiotext
Iskant - tryck, drag och vri 7. Radio - Stationssokning upp/ned 17. Trafikinformation
3. Fader-tryckochvrid CD - Val av nésta/foregdende spar 18. Automatisk forinstallning av stationer
Balans - tryck, drag och vrid . L
. 8. Radio - Manuell stationsinstallning 19. Display
4. ge”tgr‘f’flli’{" - t[yc{< OCE ‘é”d hvrid CD - Snabbspolning framat/bakat
ymdeffekt niva - tryck, drag och vri 9. CD-utkast

5. Ratt for att vélja: .
Lagrade radiostationer 10. Dolby Pro Logic
Intern CD-véxlare - val av skiva 11. 2-kanals stereo
Extern CD-véxlare - val av skiva 12. 3-kanals stereo
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Audio (tillval)

Radio HU-403, -603, -803

WVOLLME
POWER

(J

Strombrytare till/fran

Tryck pa ratten for att satta pa eller stanga av
radion.

Volymkontroll

Vrid ratten medurs for att héja volymen.
Volymkontrollen &r elektronisk och saknar
&ndlagen. Om du har knappsats i ratten, 6ka
eller minska volymen med (+)- respektive
(-)-knapparna.

Volymkontroll - TP/PTY/NEWS

Om ett kassettband eller en CD skiva spelas nar
radion tar emot ett trafikmeddelande, nyheter
eller ndgon programtyp, bryts respektive
funktion och meddelandet hérs med den volym
som valts for trafikinformation, nyheter eller
programtyp. Apparaten atergar dérefter till den
tidigare installda volymen och atertar speln-
ingen av kassetten eller CD:n.

Volymkontroll for integrerad
telefon (tillval)

Om telefonen ringer nar radion spelar, sanks
volymen ndr samtalet besvaras. D& samtalet
avbryts atergar volymen till den tidigare
instéllda ljudnivan. Volymen kan dven regleras
under samtalets gang och behaller da den nya
ljudnivan nar samtalet avbryts. | aktivt lage
syns alltid telefoninformation i displayen.

Funktionen géller endast for Volvos integrerade
telefonsystem. Se sidan 183.
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Audio (tillval)

Radio HU-403, -603, -803 (forts)

Frekvensbandsvaljare

Vrid SOURCE-ratten for att stalla in FM eller
AM. Stationen och frekvensbandet visas i
teckenfonstret.

Med denna ratt kan ocksa kassettdéck, CD eller
CD-vaxlare (om sadan ar ansluten) valjas.
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Scanning

Tryck pA SOURCE-ratten for att starta
sokning. Nér radion hittat en station, stannar
den vid denna station ett antal sekunder.
Dérefter fortsétter den sokningen. N&r den hittat
en station som du vill lyssna pa, tryck da pé
SOURCE-ratten.

Om anlé&ggningen &r i kassettlage (HU-403,
-603) spelas varje l4t ett antal sekunder.

Om anlaggningen ar i CD-lage eller kassettlage
(HU-403, -603, -803) spelas varje spar ett antal
sekunder. Nar du hittat en Iat eller ett spar som
du vill lyssna p&, tryck da pd SOURCE-ratten
igen.



Audio (tillval)

FADER/BAL

O

Fader - Balans fram/bak

Stéll in [amplig balans mellan de framre och
bakre higtalarna genom att trycka pa ratten och
vrida den at héger (mer ljud fran framre paret)
respektive &t vanster (mer ljud fran bakre paret).
I mittlaget ar balansen i normall&ge. Tryck

tillbaka ratten till utgangslaget efter installning.

Balans héger/vanster

Stall in balansen genom att trycka pa ratten, dra
ut den, och vrida den &t vanster respektive
hoger. | mittlaget &r balansen i normallage.
Tryck tillbaka ratten till utgangslaget efter
installning.

BASS,/ TREBLE

O

Bas

Stall in basen genom att trycka pa ratten och
vrida den &t vénster respektive hoger. |
mittlaget dr basen i normalldge. Tryck tillbaka
ratten till utgangslaget efter installning.

Diskant

Stall in diskanten genom att trycka pé ratten, dra
ut den, och vrida at vanster respektive hoger. |
mittlaget dr diskanten i normall&ge. Tryck

tillbaka ratten till utgangslaget efter instéllning.

169



Audio (tillval)

Radio HU-403, -603, -803 (forts)

| - ‘
fhes [[>>1
Stationsinstéllning

Tryck pa den vanstra knappen [ for att vélja
lagre frekvenser och pé den hégra knappen Bl
for hogre frekvenser. Instélld frekvens visas i
displayen.

Stationssdkning upp/ner

Tryck péa knappens vénstra [B eller hogra
sida for att soka efter lagre eller hogre
frekvenser. Radion soker efter nésta hérbara
station och stéller in den. Tryck pa knappen
igen om du vill fortsétta sékningen.
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Knappsats i ratten
Om du har knappsats i ratten, tryck pa hoger

respektive vanster pil for att valja férprogram-
merade stationer.

OBS! Om bilen &r utrustad med integrerad
telefon kan knappsatsen i ratten inte anvandas
for radiofunktioner nér telefonen &r i aktivt
lage. | aktivt 1age syns alltid telefoninformation
i displayen. For att avaktivera telefonen tryck

&% 0m du inte har ndgot SIM-kort i telefonen
sténg av den, se sidan 186.



Audio (tillval)

Instéallning av stationer

Auto - Automatisk férinstéllning av
stationer

Denna funktion stker och lagrar automatiskt
upp till 10 starka AM- eller FM-stationer i ett
separat minne. Funktionen &r sérskilt anvandbar
i omraden dar du inte 4r bekant med radiosta-
tionerna.

1. Tryck och hall in AUTO-knappen i minst
tva sekunder. Ett antal signalstarka
stationer (max. 10) fran det installda
frekvensbandet lagras nu automatiskt i
minnet. AUTO” visas i displayen. Om
ingen station med tillracklig signalstyrka
finns visas "NO STATION”.

2. Vrid 1-20/DISC-ratten om du vill byta till

en annan av de automatiskt forinstéallda
stationerna. Vid varje vridning stélls en ny
station in (AO-A9).

3. For att aterga till att véalja mellan de

programmerade forvalen, tryck pA AUTO-
knappen en gang till. AUTO forsvinner
fran displayen.

id
57

z

Manuell instéllning av stationer
1. Stéll in 6nskad frekvens med pilarna.

2. Tryck med ett kort tryck pa 1-20/DISC-
ratten. VValj pa vilken placering du vill lagra
stationen genom att vrida fram eller
tillbaka (du kan lagra 20 olika stationer).
Tryck igen for att lagra 6nskad frekvens
och station.

Foérval

For att vélja ett forprogrammerat radiostationer
vrider du pa 1-20/DISC-ratten till lagrat
nummer. Det installda programmet visas i
displayen.
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Audio (tillval)

Radio HU-403, -603, -803 (forts)

TP

Trafikinformation

Tryck pa TP-knappen for att hora trafik-
information fran RDS-stationer. "TP” visas nar
funktionen &r inkopplad. Nar apparaten ar i
kassett- eller CD-lage soker radion i
bakgrunden automatiskt efter en FM-station
med stark signal som sander trafikinformation.
Om ett kassettband eller en CD spelas nar
radion tar emot ett trafikmeddelande, bryts
respektive funktion och meddelandet hérs med
den volym som valts for trafikinformation.

S& fort meddelandet ar éver atergar apparaten
till den tidigare installda volymen och atertar
spelningen av kassetten eller CD:n.
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Trafikinformation kan endast horas nar
TP och 1r4 visas samtidigt.

Om endast TP visas betyder det att ingen
trafikinformation sénds fran den aktuella
sandaren.

Om du inte vill lyssna pé ett pagéende
trafikmeddelande, tryck pa TP-knappen.
TP-funktionen &r dock fortfarande
inkopplad och radion véntar pa nasta
trafikmeddelande.

Om du vill stdnga av TP-funktionen,
tryck dé pa TP-knappen. TP visas inte
langre i displayen.

NEWS

Nyheter till/fran

Tryck pd NEWS-knappen med ett kort tryck for
att aktivera nyhetsfunktionen. Texten NEWS
visas med sma bokstaver i displayen. Tryck pa
NEWS-knappen igen om du vill stdnga av
funktionen.

Sa fort en nyhetsutsandning startar avbryts
avspelning av kassett, CD eller CD-véxlare och
man kan hdra nyheterna.

Om du inte vill lyssna pa nyhetsprogrammet nér
det sands skall du trycka pa NEWS-knappen.
Da avbryts mottagningen av det aktuella
programmet. Nyhetsfunktionen ar dock
fortfarande inkopplad och radion véntar pa
nésta nyhetsutsandning. Tryck pd NEWS igen
for att stdnga av funktionen. NEWS forsvinner
fran displayen.

Radiotext

Vissa RDS-stationer sander information om
programmens innehall, artister, etc. Denna
information visas da i textform i teckenfonstret.
Tryck under ett par sekunder pd NEWS
knappen for att fa tillgang till eventuell utsand
Radiotext som da visas i displayen. Ett kort
tryck pA NEWS knappen avslutar visningen av
Radiotexten.



Audio (tillval)

Programtyp
Funktionen PTY gor att du direkt kan valja

program med olika inriktningar. Gor sa har om

du vill sdka efter en viss programtyp:

1. Tryck pa PTY-knappen. Den installda
stationens programtyp visas i displayen.

Om radion hittar en station med den valda
programtypen stélls denna in. Om ingen
station med den valda programtypen hittas
atergar radion till sin tidigare funktion.
PTY ligger sedan i standby tills det att vald
programtyp borjar séndas. Nar s& sker
byter radion automatiskt till den station
som sénder vald programtyp.

Finns mer &n en station med vald
programtyp kan du vélja med [l [0 eller
SCAN-knappen. Tills radion hittat den
sokta programtypen, och dven sa lange den
station som valts sénder vald programtyp
ar PTY-funktionen i aktivt lage.

For att aterga till standby l4ge, tryck PTY
en gang till. Ev CD eller kasettspelning
aterupptas och pagar tills vald programtyp
ater sands.

For att avaktivera PTY standby, tryck PTY
ytterligare en gang. PTY-symbolen slacks.

2. Genom att vrida pa 1-20/DISC-ratten kan

du bladdra igenom listan av programtyper.

Né&r du funnit 6nskad programtyp trycker
du in 1-20/DISC-ratten for att bekréfta ditt
val. S6kningen startar.

Programtyp Visas
Nyheter Nyheter
Aktualiteter Aktuellt
Information Info
Sport Sport
Utbildning Utbildn
Teater Teater
Kultur och Konst Kultur

Programtyp
Vetenskap
Underhéllning
Popmusik
Rockmusik
Lattlyssnat

Latt klassiskt
Klassisk musik
Ovrig musik
Véader

Ekonomi

For barn
Sociala fragor
Andliga fragor
Telefonvékteri
Resor och semester
Fritid och hobby
Jazzmusik
Countrymusik
Nationell musik
Gamla godingar
Folkmusik
Dokumentar
Larmprov
HLARM!!

PTY saknas

Visas
Vetenskp
Underh
Pop
Rock
Lattlyss
L Klass
Klassisk
Ovrig M
Vader
Ekonomi
For barn
Socialt
Andligt
Telefon
Resor
Fritid
Jazz
Country
Nation M
”Oldies”
Folkm
Dokument
Larmprov
HLarm!!
Pty Sakn
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Audio (tillval)

Radio HU-403, -603, -803 (forts)

Avancerad anvandarmeny For att aterga till normallage utan att spara

eventuella &ndringar, vrid 1-20/DISC-ratten
(Ad‘..lanceq User MOde) ; tills "BACK without SAVE” visas i radions
1. FOr att aktivera den avancerade anvandar-

. display och tryck pd samma knapp. Bekrafta
menyn, t_ryc_k och hall Volym-ratten . med &nnu en tryckning pa 1-20 DISC-ratten.
intryckt i minst 5 sekunder (med radion

avstangd).

2. Vrid pa 1-20/DISC-ratten for att vélja en
funktion (se funktionslistan pa sidan 175).

3. Nar funktionen har valts, blinkar
funktionens utgangslage (default). Tryck
pa 1-20/DISC-ratten for att valja ett av
funktionens andra alternativ (t ex ON/OFF,
LOW/MID/HIGH, mm, beroende pé
funktionen).

4. Fortsétt valja funktion/alternativ.

For att &terstalla samtliga funktioner till fabrik-
sinstéllningarna, vrid 1-20/DISC-ratten tills
”SET TO DEFAULT” visas i radions display
och tryck sedan pa samma knapp. D4 aterstalls
samtliga instéallningar till utgangslagen och
radion atergar till normallage (musik, nyheter,
mm).

For att spara eventuella andringar och aterga till
normallage, vrid 1-20/DI1SC-ratten tills
"BACK and SAVE” visas i radions display och
tryck pa samma knapp. Bekrafta med &nnu en
tryckning pa 1-20 DISC-ratten.
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Funktioner i avancerad
anvandarmeny
(utgdngslaget 4r understruket)

e SET TO DEFAULT (se sidan 174).

e AF SWITCHING ON/OFF (automatisk
frekvensuppdatering) — AF-funktionen
ser till att den starkaste tillgangliga
séndaren for ett program véljs.

* REGIONAL ON/QFF (regionala radio-
program med automatisk frekvensuppda-
tering aktiverad) — Denna funktion ger
dig mojlighet att fortsétta lyssna till en
regional sandare trots att signalstyrkan &r
lag.

¢ EON (Enhanced Other Networks)
LOCAL/DISTANT - Denna funktion
bestdmmer om radioprogrammet du
lyssnar pa ska avbrytas for t ex trafikmed-
delanden eller nyhetssandningar (om
dessa funktioner &r valda) enbart om
signalen ar stark (LOCAL) eller om
radion ocksa ska forsoka fa in svagare
signaler (DISTANT).

* NETWORK ALL/TUNED - med denna
funktion kan du bestdmma om radiopro-
grammet du lyssnar pé ska avbrytas for t
ex trafikmeddelanden eller nyhetsséandn-
ingar (om dessa funktioner &r valda)
enbart om meddelandet kommer fran den
kanal du lyssnar p4, t ex P1 (TUNED),
eller om programmet ska avbrytas oavsett
vilken radiokanal meddelendet/
sandningen kommer ifran (ALL).

* LANGUAGE - vilj sprak som anvands i

radions teckenfonster (engelska, tyska,
franska eller svenska). Fungerar enbart i
PTY-lage.

« ASC (Active Sound Control) ON/OFF

(aktiv volymkontroll) — ASC-funktionen
anpassar automatiskt radions volym efter
bilens hastighet.

» ASC TABLE - Vilj niva for ASC-

funktionen (LOW/MID/HIGH).

* SRC ON/OFF - Detta anvands for att

aktivera/avaktivera funktionen som
sénker hoga frekvenser vid samre
mottagningsforhallanden. Detta kan
uppfattas som mindre storning.

SRC TABLE - Vilj niva fér SRC-
funktionen (LOW/MID/HIGH).

TAPE DOLBY ON/OFF — Aktivera/
avaktivera Dolby brusreducering nér du
lyssnar pa ett kassettband (HU 403/603).

BACK and SAVE (se vansterspalten).
BACK without SAVE (se vansterspalten).
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Kassettbandspelare HU-403, -603

O —

Kassettlucka

Skjut in kassetten i kassettluckan med bandets
bredare del vant at hoger. | teckenfonstret visas
TAPE Side A. Nér den ena sidan &r fardig-
spelad kommer apparaten automatiskt att spela
den andra sidan (auto-reverse). Om du redan
har en kassett i bandspelaren valjer du
kassettspelning genom att vrida pd SOURCE-
ratten.

Byte av bandriktning

Tryck pd REV-knappen om du vill spela andra
sidan av bandet. | displayen visas vilken sida
som spelas.
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B

Kassettutkast

Om du trycker pa knappen stannar bandet och
kassetten matas ut. For att vélja ny program-
kalla, vrid pd& SOURCE-ratten. Kassetten kan
skjutas in eller matas ut dven nar apparaten ar
franslagen.

Dolby B Brusreducering
Funktionen &r forinstalld. Om du vill stdnga av
den, gor s& hir: hall REV-knappen intryckt tills
Dolbysymbolen O i displayen slocknar. Tryck
pa samma knapp igen for att aktivera Dolby-
funktionen.

| 7] ¢
l£|

Snabbspolning

Bandet snabbspolas framét med [E@ och bakét
med [E. 1 displayen visas "FF” (framat)
respektive "REW” (bakat) under snabb-
spolning. Snabbspolningen avbryts om du
trycker pa knappen igen.

Nasta spar, foregaende spar

Om du trycker in knappen kommer kassett-
bandet automatiskt att spolas framét till nasta
spar. Om du trycker in knappen kommer
kassettbandet automatiskt att spolas bakat till
foregdende spar. For att funktionen skall
fungera krévs en paus pa ca fem sekunder
mellan sparen. Om du har knappsats i ratten,
kan du dven anvéanda pilarna.
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CD-spelare HU-603

CD-spelare
Skjut in en CD-skiva. Om du redan gjort detta,
vélj CD genom att vrida pd SOURCE-ratten.

CD-utkast

Om du trycker pa knappen pa bilden stannar
CD-spelaren och skivan matas ut.

OBS! Av trafiksékerhetsskél har du tolv
sekunder pa dig att ta hand om den utmatade
skivan. Dérefter drar CD-spelaren in den igen
och fortséatter spelningen.

Snabbspolning
Tryck pé [ eller [B for att s6ka inom ett spar.

Byte av spar

Tryck pa [EaJ for att hoppa till nasta spér eller
B for att hoppa till féregaende spar.
Sparnummer visas i displayen. Om du har
knappsats i ratten, kan du ocksa anvénda
pilarna.

Slumpval

Tryck pd RND (random) for att koppla in
slumpvalsfunktionen. Apparaten spelar skivans
spér i slumpvis ordning. ’RND” visas sa ldnge
funktionen &r aktiverad.

OBS! Om CD-skivans kvalitet ej uppfyller
kraven for standard EN60908 eller om den &r
inspelad med dalig utrustning kan det medféra
daligt eller uteblivet ljud..

Viktigt!

Anvand ej cd-skivor som har forsetts med en
skivetikett. Vdrmen som uppkommer i cd-
spelaren kan gora sa att etiketten slapper
frén skivan. Darmed finns en risk for att cd-
spelaren kan skadas
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CD-spelare med intern CD-vaxlare HU-803

CD-spelare

HU-803 innehaller en intern 4-skivors CD-
véxlare.

Vrid SOURCE- ratten for att aktivera CD-
spelaren. CD-spelaren aterupptar spelningen av
den skiva och det spar som senast spelades. Du
kan skjuta in 4 skivor i CD-spelaren. For att
skjuta in en ny skiva maste du vélja en ledig
position i spelaren. Vrid pa 1-20/DISC- ratten
for att hitta en ledig position. Se till att "LOAD
DISC” visas innan du skjuter in en ny skiva.

Val av skivhummer
Vrid p& 1-20/DI1SC-ratten. Nummer pa skiva
och spar visas i displayen.
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Snabbspolning
Tryck pa [ eller [ for att séka inom ett spér.

Byte av spar

Tryck pa [BJ for att hoppa till nésta spar eller
for att hoppa till féregéende spar. Skiv- och
sparnummer visas i displayen. Om du har
knappsats i ratten, kan du ocksa anvinda
pilarna.

Slumpval

Tryck pd RND (random) for att koppla in
slumpvalsfunktionen. Fran en slumpvis vald
skiva spelas ett slumpvis valt spar. Darefter
valjs nytt spar eller ny skiva p& samma sétt.
”RND” visas sa lange funktionen &r aktiverad.

OBS! Anviand endast 12 cm CD skivor!
Anvand inte CD skivor av mindre dimension!
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Extern CD-vaxlare HU-403, -603, -803 (tillbehor)

Sidriatsa

CD-vaxlarfunktionerna kan enbart anvandas
om audioanl&ggningen &r ansluten till VVolvos
CD-vaxlare, som finns som extra tillbehor.

CD-véaxlare

Vrid SOURCE-ratten for att aktivera CD-
véxlarlaget. CD-véxlaren aterupptar spelningen
av den skiva och det spar som senast spelades.
Om CD-vaxlarens magasin ar tomt visas
”"LOAD CARTRIDGE” i displayen.

Val av skivhummer
Vrid pa 1-20 DISC-ratten. Nummer pa skiva
och spér visas i displayen.

Snabbspolning
Tryck pé [B eller [ for att séka inom ett spér.

Byte av spar

Tryck pa [Eal for att hoppa till nasta spar eller
B for att hoppa till foregaende spar. Skiv- och
sparnummer visas i displayen. Om du har
knappsats i ratten, kan du ocksa anvénda
pilarna.

Slumpval

Tryck pd RND (fér HU-603 och -803) for att
koppla in slumpvalsfunktionen. Om du har
radio HU-403 trycker du pd SOURCE- ratten,
Fran en slumpvis vald skiva spelas ett slumpvis
valt spar. Darefter vljs nytt spar eller ny skiva
pé samma sétt. ’RND” visas sé lange
funktionen &r aktiverad.
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Dolby Surround Pro Logic

Dolby Surround Pro Logic tillsammans med en
centerhogtalare mitt pa instrumentbradan
erbjuder dig en ljudupplevelse mycket néra
verkligheten.

De normala stereokanalerna vanster-hdger
fordelas till vanster-mitt-hdger. Dessutom kan
du f& omgivningsljud (ambient surround sound)
frén bilens bakre hogtalarkanaler. Detta
omgivningsljud aterspeglar efterklangen i
inspelningslokalen.

De flesta skivor ar i dag inspelade sa att
vokalisten/solisten kommer att horas rakt
framifran och orkestern kommer att horas over
hela panoramat vanster-hger och ocksa
bakifran. Resultatet med Dolby Surround Pro
Logic blir en ljudupplevelse néra den verkliga
inspelningssituationen.

Tank pé att ljudupplevelsen med Dolby
Surround Pro Logic for baksatespassagerare &r
annorlunda &n for forare och passagerare i
framsétet.
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Surround Sound Mode*

For att valja Dolby Surround Pro Logic Mode
tryck p& ”00 PL”. I displayen visas ”Dolby Pro
Logic”. Tryck pd OFF for att aterga till 2-kanals
stereo.

* Dolby Surround Pro Logic Mode fungerar
endast i CD lage, kassettlage eller FM-l4ge. Om
du lyssnar pa en radioutsandning bor du i stallet
valja 3-kanals stereo (3-CH).

=

3-kanals stereo

For att vélja 3-kanals stereo tryck pa 3-CH. |
displayen visas '3 ch”. Tryck pa OFF for att
aterga till 2-kanals stereo.
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EFFECT

O

Centerkanalens volym

Stéll in centerkanalens volym genom att trycka
ut ratten och vrida den at hoger eller vanster. |
mittenldget &r volymen i normalldge. Tryck
tillbaka ratten efter instéllning.

Bakhogtalarnas effektniva
(omgivningsljud)

Stéll in effektnivan i de bakre kanalerna genom
att trycka ut knappen, dra ut den ytterligare och
vrida den &t hoger eller vénster. | mittenlaget &r
effektnivan i normallage. Tryck tillbaka ratten
efter installning. Kontrollen reglerar surround-
kanalens niva vid lyssning i lage Dolby
Surround Pro Logic.
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Tekniska data

HU-403
Uteffekt
Utgangsimpedans
Driftspanning

Radio
Frekvensomfang
U (FM)

M (AM)

L (AM)

HU-603
Uteffekt
Utgangsimpedans
Driftspanning
Extern forstarkare
(tillval)

Radio
Frekvensomfang
U (FM)

M (AM)

L (AM)

182

4x25W
4 Ohm
12 V, negativ jord

87,5-108 MHz
522 - 1611 kHz
53 - 279 kHz

4x25W

4 Ohm

12 V, negativ jord
4x50Walt. 4x 75 W

87,5-108 MHz
522 - 1611 kHz
153 - 279 kHz

HU-803
Uteffekt

Utgangsimpedans
Driftspanning
Extern forstérkare

HU-803 maste anslutas till extern forstarkare.

Radio
Frekvensomfang
U (FM)

M (AM)

L (AM)

1 x25 W (centerhdg-
talare)

4 Ohm

12 V, negativ jord
4x50Walt. 4x 75 W

87,5-108 MHz
522 - 1611 kHz
153 - 279 kHz

Alarm

”Alarm!” visas i radions display nar ett
larmmeddelande sdnds ut. Funktionen anvands
for att varsko bilister om allvarliga olyckor och
katastrofer, t.ex. broras eller kdrnkraftsolyckor.

Dolby brusreducering tillverkas under licens av
Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Dolby och dubbel-D kannetecknet ({1 & Dolby
Laboratories Licensing Corporations
varumérken.

Dolby Surround Pro Logic ar varumérke som
tillhér Dolby Laboratories Licensing Corpo-
ration. Dolby Pro Logic Surround System &r
tillverkat pa licens fran Dolby Laboratories
Licensing Corporation.
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Telefonsystemet

Allménna regler

o Sétt trafiksakerheten framst! Om du som
forare maste anvénda telefonluren i arm-

stodet, parkera forst pa en séaker plats.

« Sténg av telefonsystemet nér du tankar
din bil.

 Stdng av telefonsystemet i narheten av
sprangningsarbete.

« Lat endast auktoriserad personal utfora
service pa ditt telefonsystem.

Nodsamtal

Nodsamtal till larmnummer kan du genomféra

utan tdndningsnyckel och utan SIM-kort.

 Tryck in P&/Av knappen.

« Sla det larmnummer som galler for den
aktuella regionen (inom EU: 112).

* Tryck in den grona knappen ;.

184

Knappsats i mittkonsolen

Med knappsatsen i mittkonsolen kan du
styra alla telefonsystemets funktioner.
Knappsats i ratten

Med rattens knappsats kan du anvénda de
flesta av telefonsystemets funktioner.

Nér telefonen ar aktiverad kan knappsatsen
i ratten endast anvandas till telefonfunk-
tionerna. | aktivt lage syns alltid telefon-
information i displayen. For att kunna
anvénda knapparna till radioinstéallningar
maste telefonen avaktiveras, sidan 186.
Display

I displayen visas menyfunktioner, medde-
landen, telefonnummer etc.

Telefonlur

Telefonluren kan du anvénda for privata

samtal nar du vill kommunicera mer ostort.

SIM-kortet

SIM-Kortet sétts in p& framsidan av knapp-
satsen i mittkonsolen.

Sténg av och avaktivera telefonen om du
inte har nagot SIM-kort i den annars kan
meddelanden fran andra funktioner inte
visas i displayen.

Mikrofon

Mikrofonen &r inbyggd i den inre back-
spegeln.

Hogtalare

Hdgtalaren &r inbyggd i nackstddet i forar-
stolen.

Antenn

Antennen & monterad mot vindrutan
framfor den inre backspegeln.
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Komma igang

SIM-kort

Telefonen kan endast anvéandas tillsammans
med ett giltligt SIM-kort (Subscriber Identity
Module). Du far kortet fran din natoperator.

Satt alltid in SIM-Kortet nér du vill anvanda
telefonen. Da visas din natoperat6rs namn i
displayen.

Sténg av och avaktivera telefonen om du inte
har nagot SIM-kort i den. Annars kan medde-
landen fran andra funktioner inte visas i
displayen och knappsatsen i ratten fungerar inte
for radion.

186
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Sla pa och av systemet

For att sl pa systemet: vrid bilens tandnyckel
till lage 1. Tryck pa knappen som ar markerad
pé bilden.

For att stdnga av systemet: tryck ca tre sekunder
pa samma knapp. Om du stanger av bilens
tandning med telefonsystemet paslaget, ar
telefonsystemet paslaget nar du slar pa
tandningen néasta gang.

Da telefonsystemet ar avstangt kan du inte ta
emot nagra samtal.

Aktivt lage

En forutséttning for att kunna anvénda telefon-
systemets funktioner 4r att telefonen ar i aktivt
lage (géller ej for att ta emot samtal).

Aktivera telefonen genom att trycka pa . i
knappsatsen i mittkonsolen eller i rattens
knappsats.

I aktivt lage syns alltid telefoninformation i
displayen.

Tryck pa %= om du vill avaktivera telefonen.
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Samtalsfunktioner

INFORMATION
sy e e S e

Display

| displayen visas den aktuella funktionen,
exempelvis menyalternativ, meddelanden,
telefonnummer eller installningar.

¥ %

Ring upp och ta emot samtal Avsluta ett samtal

For att ringa upp: SI& numret och tryck pa 5." For att avsluta ett samtal, tryck pa = i rattens
i knappsatsen i ratten eller mittkonsolen (eller eller mittkonsolens knappsats eller lagg pa
lyft luren). luren. Audioanlaggningen étergar till tidigare

For att ta emot ett inkommande samtal: Tryck aktivitet.

pé& T (eller lyft luren). Du kan aven anvanda
Autosvar, se menyalternativ 4.3.

Ljudet fran audioanlaggningen kan kopplas
ifrdn automatiskt nar ett telefonsamtal pagar.
Betraffande audioanlaggningens ljudniva, se
&ven menyalternativ 5.6.5.
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Samtalsfunktioner (forts)

Senast uppringda
telefonnummer

Telefonen lagrar automatiskt de senast
uppringda telefonnumren/namnen.

1. Tryck pa %= i rattens eller mittkonsolens
knappsats.

2. Bladdra med pilarna framat [B&J eller bakét
bland de senast slagna numren.

Tryck pé 5= (eller lyft telefonluren) for att
ringa.
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Telefonlur

Om du vill kommunicera mer ostort, kan du
prata i telefonluren.

1. Lyft luren. SI& 6nskat nummer péa knapp-
satsen i mittkonsolen. Tryck Tz~ for att
ringa upp. Volymen regleras med ratten pa
sidan av luren.

2. Samtalet avbryts nér du l&gger tillbaka
luren i héllaren.

Om du vill véxla till handsfree utan att
avsluta samtalet: Tryck Bl och vélj
Handsfree. Tryck 5z och lagg pa luren,
sidan 189.

Snabbuppringning

Lagra kortnummer

Ett nummer som &r lagrat i telefonboken kan

kopplas till en snabbuppringningsknapp (1-9).

Gor sa har:

1. Bladdra med till Redigera minne
(Meny 3) och tryck 7.

2. Bladdra till Snabbuppringning (Meny 3.4)
och tryck 5.2

3. Vilj den siffra som ska vara kortnumret.
Tryck 5z for att bekréfta.

4. Sok efter onskat namn eller telefonnummer
i minnet, tryck %z for att valja det.

Anvénd snabbuppringning
Hall in 6nskad snabbuppringningsknapp i catvé
sekunder for att ringa.

OBS! Nér du har slagit pa telefonen, vénta en
stund innan snabbuppringningen kan ske.

For att kunna sla ett kortnummer maste Meny
4.5 vara aktiverad, sidan 194.
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Funktioner under pagaende
samtal

Under ett pagdende samtal r foljande
funktioner tillgangliga; bladdra med pilarna och
tryck pa YES for att gora ett val:

Sekretess/ Sekretesslage

Sekretess av

Hall/Hall ej Vélj om pagéende samtal
ska parkeras eller ej

Lur/Handsfree Anvénd luren eller hands
free

Minne Visa sparade nummer

D& du har ett pAgéende samtal samt ett
parkerat samtal &r foljande funktioner
tillgangliga; bladdra med pilarna och tryck pa
YES for att gora ett val:

Sekretess/
Sekretess av

Sekretesslage

Anvand luren eller hands
free

Lur/Hands free

Minne Visa sparade nummer

Sammankoppla | Prata med bada samtidigt

(konferenssamtal)

Vixla mellan de tva
samtalen

Véxla

D& du har valt Sammankoppla och har tva
pagaende samtal ar foljande funktioner
tillgéngliga; bladdra med pilarna och tryck pa
YES for att gora ett val:

Sekretess/ Sekretesslage

Sekretess av

Lur/Handsfree Anvand luren eller hands
free

Minne Visa sparade nummer

Ta emot ett nytt samtal under
pagaende samtal

Om du under pagéaende samtal hor en tonstot i
hogtalaren omedelbart atféljd av tva tonstotar
(dubbeltonstét) har du blivit uppringd.
Dérefter repeteras en dubbeltonstot tills du
antingen svarar eller paringningen upphér.

| detta I&ge kan du vélja att ta emot samtalet,
eller neka att ta emot det.

Om du inte vill ta emot samtalet, tryck pd ==
eller gor ingenting.

Om du vill ta emot samtalet, tryck pa 5= . Det
pagéende samtalet hamnar da i s kallat parker-

ingslage. Trycker du pd 72, avslutas bada
samtalen samtidigt.

SMS

En ensam dubbeltonstét talar om att ett SMS-
meddelande tagits emot.

Ljudnivan

Oka ljudnivan genom att trycka pa (+)-knappen
i rattens knappsats. Minska den genom att
trycka pa (-)-knappen.

Naér telefonen &r aktiverad styr knappsatsen i
ratten endast telefonfunktionerna.

Om du vill gorainstéllningar i radion med dessa
knappar maste telefonen avaktiveras,
se sidan 186.
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Funktioner i minnet

Telefonnummer och namn kan lagras i
telefonens eget minne eller i SIM-Kkortets
minne.

Né&r du tar emot ett samtal och den upprin-
gandes nummer finns i minnet, visas namnet pa
den uppringande i displayen.

Upp till 255 namn kan lagras i telefonens
minne.

Lagra telefonnummer med namn

1. Tryck och bl&ddra till Redigera minne
(Meny 3). Tryck %"

2. Bladdra till Lagg till (Meny 3.1) och tryck
Tes -

3. Skriv ett nummer och tryck 7z

4. Skriv ett namn och tryck 525

5. Valj vilket minne du vill spara till med
och tryck 9=
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B

" =
2,

Skriva namn (eller meddelande)
Tryck pa den knapp som ar markt med 6nskat
tecken: en gang for knappens forsta tecken, tva
génger for det andra osv. For att ange
mellanrum tryck pa 1.

space1-?1!,. : ' ()
abc24d add g
def 3eééé
ghidiifti
jkI5
mno6idooyd
pqrs7R
tuv8iuad
wXxyz9

om man skriver tva bokstaver i rad
frén samma knapp, tryck * emellan
eller vanta nagra sekunder
+t0@*#& $E/ %

byt mellan versaler och gemena

radera den senast slagna bokstaven
eller siffran. Med ett langt tryck
raderar du hela numret eller hela
texten.

Ring upp fran minnet

Tryck Bl

Valj mellan féljande alternativ:

Tryck 5= och bladdra med pilarna tills
du hittar dnskat namn.

Tryck pé tangenten for forsta bokstaven i
namnet (eller skriv in hela namnet) och
tryck e

Tryck 5z for att ringa upp det nummer du
har valt.
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Menyfunktioner

Med menyfunktionen kan du kontrollera, &ndra
installningar och programmera in nya
funktioner i ditt system. De olika menyalterna-
tiven visas i displayen.

Menyfunktionen
Tryck pa for att komma till menyfunk-
tionen.

I menyfunktionen géller féljande:

« Ett 1angt tryck pd “75 innebdr att du gér
ur menyfunktionen.

« Ett kort tryck pd "% innebdr att du
angrar, atertar eller sager nej till ett
alternativ.

« Etttryck pa Tz innebér att du bekraftar
eller valjer, eller att du stegar fran en
undermeny till n&sta undermeny.

« Den hogra pilen [E&J leder till nasta
sidomeny. Den vénstra pilen [Gl leder till
foregéende sidomeny.

Genvagar

Né&r du med hjalp av den hdgra pilen
kommit till menysystemet kan du anvénda
siffror i stéllet for pilarna och den gréna
knappen 5z for att vélja ratt meny p& huvud-
menynivan (1, 2, 3, etc), forsta undermenynivan
(1.1, 2.1, 3.1, etc.) och andra undermenynivan
(1.1.1, 2.1.1, etc.). Siffrorna visas i teckenfon-
stret tillsammans med menyalternativet.

Trafiksédkerhet

Menysystemet &r av sékerhetsskal inte
tillgéngliga i hastigheter éver 8 km/h. Du kan
endast avsluta paborjad aktivitet i meny-
systemet.

Hastighetsbegrénsningen kan kopplas bort i
menyfunktion 5.7.
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Menyfunktioner (forts)

Huvudmenyer/undermenyer 3. Redigera minne
1. Samtalsregister 3.1. Léaggtill

1.1. Miss. samtal 3.2. Sok _

1.2. Mott. samtal 3.2.1. Redigera

1.3. Ringda samt. 3.2.2. Radera

1.4. Radera lista 3.2.3. Kopiera
14.1. Alla 3.2.4. Flytta
1.4.2. Missade 3.3. Kopieraalla
1.4.3. Mottagna 3.3.1. SIMtill tfn
1.4.4. Ringda 3.3.2. Tfntill SIM

1.5. Samtalslangd
1.5.1. Sista samtal
1.5.2. Antal samtal
1.5.3. Total tid
1.5.4. Nollstall

Meddelanden

2.1. Las

2.2. Skriv

2.3. Talmeddel.

2.4. Instalin.
2.4.1. SMSC-nummer
2.4.2. Giltighet
24.3. Typ
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3.4. Snabbuppr.
3.5. Tom SIM
3.6. Tom minne
3.7. Status

Samtalsfunktioner

4.1. Sand nummer
4.2. Samtal vant.
4.3. Autosvar

4.4, Autouppr.

4.5. Snabbuppr.

4.6. Vidarekoppl.
46.1. Allasamtal
4.6.2. Vid upptaget
4.6.3. Inget svar
4.6.4. Ejndbar
4.6.5. Faxanrop
4.6.6. Dataanrop
4.6.7. Upphav alla

5.

Instéllningar

5.1. Fabriksinst.

5.2. Operator

5.3. Sprak
5.3.1. English UK
5.3.2. English US
5.3.3. Svenska
5.3.4. Dansk
5.3.5. Suomi
5.3.6. Deutsch
5.3.7. Nederlands
5.3.8. Francais FR
5.3.9. Frangais CAN
5.3.10. Italiano
5.3.11. Espafiol
5.3.12. Portugués P
5.3.13. Portugués BR

5.4. SIM-sékerhet
54.1. Pa
54.2. Av
5.4.3. Auto

5.5. Andra koder
5.5.1. PIN-kod
5.5.2. Telefonkod

5.6. Ljud
5.6.1. Ringvolym
5.6.2. Ringsignal
5.6.3. Knappklick
5.6.4. Hast. volym
5.6.5. RadioAutD&dmp
5.6.6. Nytt SMS

5.7. Trafiksakert
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Meny 1. Samtalsregister

1.1. Missade samtal

Har visas en lista med missade samtal. Du kan
vdlja att ringa upp, radera eller lagga numret i
telefonens eller SIM-kortets minne for senare
atgard.

1.2. Mottagna samtal

Haér visas en lista med mottagna samtal. Du kan
vélja att ringa upp, radera eller l&gga numret i
telefonens eller SIM-kortets minne for senare
atgard.

1.3. Ringda samtal

Hér visas en lista med tidigare slagna nummer.
Du kan valja att ringa upp, radera eller lagga
numret i telefonens eller SIM-kortets minne for
senare atgard.

1.4. Radera lista
Med denna funktion kan du radera de listor som
finns i menyerna 1.1, 1.2 och 1.3 enligt nedan.

1.4.1. Alla
1.4.2. Missade
1.4.3. Mottagna
1.4.4. Ringda

1.5. Samtalslangd

Hér har du méjlighet att se samtalstiden for alla
dina samtal eller for det senaste samtalet. Du
kan ocksa vilja att se antalet samtal och
nollstélla samtalsmétaren.

1.5.1. Sista samtal
1.5.2. Antal samtal

1.5.3. Total tid

1.5.4. Nollstall samtalsmataren.
For att kunna nollstéalla samtalsmataren behdver
du telefonkoden (se Meny 5.5).

Meny 2. Meddelanden

2.1. Las

Har kan du lasa inkomna textmeddelanden. Du
kan sedan vélja att radera last meddelande,
skicka det vidare, andra, spara hela eller delar
av meddelandet.

2.2. Skriv

Med hjalp av knappsatsen kan du skriva ett
meddelande. Vlj sedan att spara eller skicka
det.

2.3. Talmeddelande
Lyssna pa inkomna meddelanden.

2.4, Instéllining

Ange numret (SMSC-nummer) till den medde-
landecentral du vill skall éverfora dina medde-
landen. Ange ocksa hur du vill att ditt
meddelande skall nd adressaten och hur lange
det skall lagras i meddelandecentralen.

2.4.1. SMSC-nummer

2.4.2. Giltighet

2.4.3.Typ
Kontakta din operat6r for information om dessa
instélIningar samt for SMSC-nummer.

Meny 3. Redigera minne

3.1. Lagg till

Du har har méjlighet att lagra namn och telefon-
nummer i telefonens eller SIM-kortets minne.
Se avsnittet om funktioner i minnet for mer
information.

3.2. S6k
Hér kan du gdra andringar i minnet

3.2.1. Redigera: Andra uppgifter i de olika
minnena.

3.2.2. Radera: Ta bort ett sparat namn.

3.2.3. Kopiera: Kopiera ett sparat namn.

3.2.4. Flytta: Flytta information mellan tel-
efonens och SIM-Kkortets minne.

3.3. Kopiera alla: Kopierar SIM-kortets tele-
fonnummer och namn till telefonens minne.
3.3.1. Fran SIM- till telefonminne
3.3.2. Fran Telefon- till SIM-minne

3.4. Snabbuppringning
Ett nummer som &r lagrat i telefonboken kan
lagras som ett kortnummer.

3.5. Tém SIM

Du kan vdlja att radera hela minnet i SIM-
kortet.

3.6. Tém minne

Du kan vdlja att radera hela minnet i telefonen.
3.7. Status

Se hur manga platser som &r upptagna med
namn och nummer i SIM-Kortet och telefonen.
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Menyfunktioner (forts)

Meny 4. Samtalsfunktioner

4.1. Sand nummer

Valj om ditt eget nummer ska visas eller ej for
den du ringer upp. Kontakta din natoperator for
permanent dolt nummer.

4.2. Samtal vantar
Valj om du vill f ett meddelande om att samtal
véntar under pdgaende samtal.

4.3. Autosvar
Valj att svara utan att anvadnda knappsatsen.

4.4. Autouppringning
Valj att ringa upp ett tidigare upptaget och
slaget nummer.

4.5. Snabbuppringning

Hér staller du in om snabbuppringningen ska
vara aktiverad eller ej. Funktionen méste vara
aktiverad for att du ska kunna sla ett kort-
nummer.

4.6. Vidarekoppla

Hér kan du valja nér och vilka typer av samtal
som ska vidarekopplas till ett angivet telefon-
nummer.

4.6.1. Alla samtal (instéllningen géller
endast under aktuellt samtal).

4.6.2. Vid upptaget

4.6.3. Inget svar

4.6.4. Ej nabar

4.6.5. Faxanrop

4.6.6. Dataanrop

4.6.7. Upphav alla
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Meny 5. Instéllningar

5.1. Fabriksinstallning
Funktion for att aterga till systemets fabriksin-
stéllningar.

5.2. Operator
Valj operatdr automatiskt eller manuellt.

5.2.1. Auto
5.2.2. Manuell

5.3. Sprék
Hér kan du valja vilket sprak telefonen ska visa.

5.3.1. English UK
5.3.2. English US
5.3.3. Svenska
5.3.4. Dansk

5.3.5. Suomi

5.3.6. Deutsch
5.3.7. Nederlands
5.3.8. Francais FR
5.3.9. Frangais CAN
5.3.10.1taliano
5.3.11.Espafiol
5.3.12.Portugués P
5.3.13.Portugués BR

5.4. SIM-sakerhet
Vélj om PIN-koden ska vara p4, av eller autom-
atisk.

5.4.1. P4
5.4.2. Av
5.4.3. Auto

5.5. Andra koder
Andra PIN-koden eller telefonkoden.

5.5.1. PIN-kod

5.5.2. Telefonkod (anvénd 1234 innan du
byter till egen kod). Telefonkoden
anvands for att nollstéalla samtals-
maétaren.

OBS! Skriv upp och spara koden pa ett sékert
stalle.

5.6. Ljud

5.6.1. Ringvolym: Hér kan du vélja volym
pé inkommande ringsignal.

5.6.2. Ringsignal: Du har &tta olika ring-
signaltyper att vélja mellan.

5.6.3. Knappklick: Pa eller av.

5.6.4. Hast. volym: Valj om volymen ska
vara fartberoende eller ej.

5.6.5. RadioAutDamp: Hér kan du vélja
om du vill Iata radions ljudniva kvar-
sta under telefonsamtal eller e;j.

5.6.6. Nytt SMS: Valj om du vill att telefo-
nen ska ge ifran sig en ljudsignal for
inkommande SMS eller ej.

5.7. Trafiksakert
Har kan du valja att koppla bort hastighets-

begrénsningen fér menysystemet, dvs vélja att
anvénda menysystemet dven under férd.
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Ovrig information

Radio/Telefon

De fyra nedersta knapparna i rattens knappsats
&r gemensamma for radio och telefon.

For att styra telefonfunktionerna med dessa
knappar maste systemet vara aktiverat, se
sidan 186. Om du vill géra instéllningar i radion
med dessa knappar méste telefonen avaktiveras.
Tryck pa ==,

Dubbla SIM-kort

Manga natoperatorer erbjuder dubbla SIM-kort,
ett for din bil och ett for en annan telefon. Med
dubbla SIM-kort har du samma nummer till tva
olika apparater. Fraga din nitoperator om vilka
mdjligheter som erbjuds och om hanteringen av
dubbla SIM-Kort.

Specifikationer

Uteffekt 2W
SIM-kort Litet
Minnesplatser 2552

SMS Ja

(Short Message Service)

Data/Fax Nej

Dualband Ja (900/1800)

a. 255 minnesplatser i telefonens
minne. Antal minnesplatser pa SIM-
kort varierar beroende pa
abonnemang.

IMEl-nummer

For att sparra telefonen méste natoperatoren
underréttas om telefonens IMEI-nummer.
Det &r ett 15-siffrigt serienummer som finns
inprogrammerat i telefonen. SIa *#06# for
att fa fram numret i displayen. Skriv upp det
och spara pa ett sakert stélle.
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Volvo Service

Vissa servicedtgarder, som berdr bilens elektriska system, kan endast utforas med hjalp av for bilen speciellt
utvecklad elektronisk utrustning. Kontakta darfor alltid din Volvo-verkstad, innan du later pabérja eller utfora
servicearbeten som paverkar det elektriska systemet.

Installation av tillbehor

Felaktig inkoppling och installation av tillbehor kan paverka bilens elektroniksystem negativt. Vissa tillbehor
fungerar endast nar dartill hérande mjukvara programmeras in i din bils elektroniska system. Kontakta darfor alltid
din Volvo-verkstad innan du installerar tilloehdr, som ansluts till eller paverkar det elektriska systemet.

Inspelning av fordonsdata

En eller flera datorer i din Volvo personbil har méjlighet att spela in detaljerad information. Denna information,
som dr avsedd att anvandas i forskningsyfte for att vidareutveckla sékerheten och for diagnos av fel i vissa av bilens
system, kan innehalla uppgifter sdsom; exempelvis anvindandet av sakerhetshalten av forare och passagerare,
information om funktion av olika system och moduler i bilen och information betréffande statusen av motor-, gasre-
gleringspjéll-, styrning-, broms- och andra system.

Denna information kan innefatta uppgifter betraffande forarens sétt att kora bilen. Sddan information kan innehélla
uppgifter sdsom, men inte uteslutande, bilens hastighet, anvandandet av broms- eller gaspedalen och rattutslag.
Sistndmnda data kan lagras under ett begransat tidsintervall medan bilens kérs och darefter under férloppet av en
kollision eller i ett néra tillbud.

Volvo Personvagnar AB kommer inte att medverka till att denna lagrade information lamnas ut utan samtycke.
Dock kan Volvo Personvagnar AB tvingas lamna ut informationen p.g.a. nationell lagstiftning.

I 6vrigt kan VVolvo Personvagnar AB och auktoriserade verkstdder komma att lasa och anvanda informationen.



Kontrollera regelbundet Glédlampor

1. Spolarvétska: Se till att behallaren alltid ar
valfylld. P& vintern med frostskydd! Se sidan 136.

2. Servostyrning: Nivan skall ligga mellan MIN-
och MAX-markeringarna. Se sidan 137.

3. Kylvatskan: Nivan skall ligga mellan MIN-
och MAX-markeringarna pa expansionstanken.
Se sidan 136.

4. Oljenivan: Nivan skall ligga mellan markerin-

garna pa métstickan. Se sidan 135. 1. Blinker PY21W (gul)
2. Halvljus 55W H7
5. Bromsvatskenivan: Nivan skall liggamellan 3 positions/parkeringsljus ~ W5W
MIN- och MAX-markeringarna. Se sidan 137. .
4. Helljus 55W HB3
5. Dimstralkastare 55W H1
R-version 55W H3
6. Dimljus, bak 21W BA5
7. Positions-/parkeringsljus
och bakljus 5W BA15
8. Bromsljus 21W BA15
9. Sidomarkeringslykta P10W
" rOI " 7'0 10. Blinker PY21W (gul)
11. Backljus 21W BA15

Volvo Car Corporation
S-40531 Gothenburg, Sweden

TP 6677 (Swedish) AT0346 Printed in Sweden





